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The Riſe, ä and ara ner 


8 al "06 Shag ; the moſt regula; 
have ſprung from a comparatively ſmall num 
r of roots, the onely method at once complete and = 
compendious of the whole ſtock of any _ 
tongue muſt be to collect its rvots, to trace its manner 
ho ramification and con:pefition, and to digeſt its idioms 
proprieties. | 


he obviouſuels of this trath having excited , 
labor of Learning to compile the roots of varie 


ancient 


ſhould never have been animated to any ſuch attempts 
for the modern. E of 
RN ſ—ñ— or their I 
22 more facility of fame; or 

— e Gldow Jaap 
— as ſadied With — the learned | 
cultivations of which the learned onely are capable; 
whether an eſs with ſiſter even 
with daughter 4 — hindered France from 


, it ſeams ſomewhat odd chat be 


interchanging her roots with her nei kbar, while | 


ſhe has 10 uſed.cvery.other of propa» - 

gating: der ed eons or whether — 

. 7 
elps 


43) 
helps to the attaining of her tongue; whatever may 
be the cauſe that the French and Engliſh tongues 
ſhould here firſt meet in their primitives, this aſſem- 
blage-pleads other attractions than thoſe of novelty, 
when it exhibits. in grammatical as well as alphabeti- 
cal order, the ratlical dictionary of both languages: 
In order to compaſs that brevity ſo eſſential to the 
uſefulneſs of every deſign, all the words the ſame, or 
almoſt the ſame in both, have beem i{tudjouſly ex- 
cluded this collection. Nor will it prove an un- 
pleaſing compenſation to inveſtigate the analogy by 
wich, with the ſources whence, we draw. And in- 
deed though Britain has borrowed language from al- 
moſt every pation ancient and modern, to none can 
the be ſo deeply endetted as to that neareſt neighbor, 
who muſt have tranſmitted her firſt inhabitants, as 
well as ſo many after colonies, and with whom ſhe 
has naturally had cloſer connections than with any 
ether nation of the continent. 
| The Gauls, Saxons and Danes, not to mention the 
Romans, laid doutleſs the foundations of the Engliſh 
tongue; but the French who have driven their own 
- ancient Gaulic (or Celtic), a language once as gene- 
ral as theirs is this day, to a remote corner of their 
kingdom, and exploded almoſt all the other dialects 
of Europe, have lent more language to England than 
all her other invaders, and, more powerfully than they 
all put together, have relegated the ancient Britiſh 
alſo to the extremities of the iland. N 
If we conſider indeed the nature of the French 
language, ſurely not the leaſt beautiful, tho? not the 
eldeſt 3 of the Latin, and formed upon the 
model of the Greek, the care with which ſne has 
been cultivated, and the perfection to which ſhe is 
brought; we ſhall not wonder at her triumphs over 
polite even as well as barbarous idioms; nor bluſh 
: : 4 8 : ro 


6 it T 
| to own. her the ſecond founder of the Faglith | 
tongue. 

That at the banner at home, and the roots from! 
abroad may ſpring with equal and native facility, the 
| preſent collection is not onely digeſted into the 4; 
claſſes of ſpeech, but ranged according to that ah. 
bet of affinity, which nature, or rather nature's Author 
has in the framing of language laid down. ; 

The vowels ſurely claim a natural precedence 
of the letters which” receive from them animation, ' 
and which ferve but to articulate or modify their 
ſound; J and y are one vowel in different ſha 
but not of promiſcuous uſe. The Engliſh o cloſes: 
the vocal claſs, with which it alſo ſeems more con- 
netted than with the conſonants; for with theſe, 
though conjunctive, it never combines, nor is it ever: 
proxy or equivalent to any other than a vowel. H 
the aſpiration, ſometimes not ſo much, combinable. 
with ſome conſonants, yet interchangeable with none, - 
craves the honor of fntroducing them. As the firſt 
claſs of conſonants glide the Liquids along, tranſ- 
mutable not onely with each other, but melta le ſome- 
times into vowels. Then follow the mutes am a—_ 
compound, as the vowels, according to affinity, tranſ 
N and „ of ſound. 


h „ 

M ITT ? 
e ei hb 
15 1 d 

Jong: - 2 
u ſeu] 8 2 
ou W 
Ol k q c g 
h x 


3 2 2 | Hooks 
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dN N N N 
8 
5 
Qu 
Q 
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(b 
"Hooks bere helesr Bri Zint combiriations, as they 


45 through the book ſuch done may be in or out, 
| re 


The Italic character of various, eaſily inte ligible, igi 
ſerviee, diſtinguiſhes in correſpondent columns inter- 
able termination or orthography. 

As the different ſtiles cannot be marked with too 
mach reciſton, the firſt digit (1) notes the figura- 
tive, the ſecond (2) the familiar, the third (3) the 
of law, and the foarth (4) that of antiquity or 
almoſt obſolete. A ſtar (“) in-fine points the 


onely phraſe ot phraſes where the word in idiom is 
uſed. 


This premiſed, we may procede to explore the 


ſouroes of our language, and firſt to methodiſe the 


666000 


Nouns ſubſtantive are borrowed either entire, 
though without accent, as almoſt all in ian, religion, 
os c. and multitudes of moſt other terminations: 


( 
they . Ane Ae tailed 
ont; 


Out, tion, en Or interchange. 
11 * K. cutting off e final: as | 
. modele model paragraphe rt 
vipere viper doute 
7 ulcere | 
: a paire 4 doubes 
the veine = 
ty or probleme princeſſe 
* oupe niche 
m is erbe 3 
8 2. by —_— it: as 
> the degrẽ _  thym 
e the, Wh ex1! cap 
deſir appẽtit appetite 
pin . repo . repoſt 
ntire, Ns 3. by rejedting e initial: as 
Sons, I eſpace pate © ẽchec ebeck 
ons: eſturgeon Putgeon Echine cebine 
4. by eliding a . from the middle: as 
anachorete anchoret raſoir raſor 
chapelain chaplain barbier barber 
capitaine captain piẽdeſtal pedeflal 
parabols parable euchariſtle euchariſs t 
ſcrupuls {cruple nouriture murture 1 
comparaiſon compariſon couvert covert. f 
portail portal tuile tits | 
v grammar 
| 5. by inſerting or adding one : 
babiole Baauble 8 | own „ 
regne rei gu | ergent cant 
chef chief dragon dragoon | 


chere  thear 


6 
rn the . elided by the UM ns or 


by the acute accent: as 


mit maſt Epice ſpice bre 
foret fore FEtat eftate EPs 
hate  bafle ckEcarlate ſcarle lig 


" batard ba ſtard Cecluſe Auce 


=, platre plaſter formerly ba 
nitre maſter mat „ ; det 
&  Hhopital Hoſpital reſpit an 
reoepit reſpite . | | | 
1 7. by retaining other elided conſonants : as 1 
It "4p admiral in French gry, 08. ſou 
Tih avantage advantage now in Engliſh. cro 
ti} 6tage hoſtage ma 
2; ma 
344 8. by inſerting, adding, or prefixing conſonants: as ow 
juge judge lavande lavender mo 
genre gender apprentif } apprentice 
prònoſtic prognoſtic apprenti prentice 
phyſionomie phy/rognomy tyran tyrant lep 
principe principle roman - 4. romaunt ch; 
fyllabe f/lable or romant mi 
truffe iruffe now from 
myrte myrtle romance romance _ 
fi bride bridle repas repaſt E 
= _ cantique canticli damas damaſk * 
177 theriaque treacle lien link . 
Ft axe axel hochepot hoc hpoch or 
8:13 interlope interloper HBodge-podge 1 
| if! lavende o „ outarde buſtard F 
17410 9. or by taking them away: as $ 
£50 lingot moot _ arangon agon c 
{ E . 
1 maman mama preètre ie 


10. by ne a duplication: as 


barre bar toilette bill 
dette det „ batte ht 
from4.debte vulgarly debt | 
11. or making one: as | 
diner dinner ecoutille ſcuttle 
_ as ſouper Jupper boucle buclle | 
J.. croupiere crapper mets meſs, near 
maniere manner echecs _ cheſs 
ts: as nmatiere matter ſucces ſucceſs 
my coton cotton, bourgeois burgeſs 
of mouton mutton ; | 
ice 
| 12. by tranſpoling letters: as x 
tepre _ © of | futaine fuſtian += 
Zn chapitre chapter clairon + clarion 
mine mien coulevrine culverin 


Interchange (thus X fignified) may be made of 
correſpondent ſounds; whether vowels, 


'F 


i x i 1 
ei ai | Tc 
, or 5 3 : ou 00, 1 
ge . liqueſactions, 
Wil x i 5 gn m 
| or conſonants: 
S X c Cc V 1 
C 7, f qu | 
p ⁊ c, > b 
h a 2 6 1 C 7 Fre 
AS 


hire 


fa 


poulie 
villon 
taillon 


54e 


baboon 
Jagoon 
where the naſal vowel 
vaniſhes with the naſal 
ſound. 


pully 


pawilion 
bataliaen 


lac 
marc 


marque 
banc 
banque 
muſc 
quille 


pique 


A 


brigue 


raquette 
Etiquette 


(ix) 


ſaquebute 'facbut | Ecureuil ſquirrel © 
elquif Ai caille quail Z 
Nccuyer faire caahier pure 
Other ſounds are wanſmuted by affinity: 
rly kX -# . * „ 
. 65 20 
0 : et t 1 
f - a ou ow c 
ſads „ 4 d 15 
| 0 1 E 7 
$ 0 ai 4 ä 
0 eu 1 5 F £ 
0 a ou 2 | ch 
4 u 9 ch 
1 Ol 8 i #6 
z u 1 „ 155 ch Fo 
Ol 
1 . u C * 
00 i r g 81 
2 9 
ee / x 3 
P71 MM 9 
ai "= = 7: 
ea ” J 8 
ow m n y 
p 88 
F ch ck 
2 e cb 
caffe coffee” 
Cacao coca 
22 quarrel 
b cedre 


parchemin 
echiquier | 
apoticaire 


baſſin 


nom 

dommage 
coupe roſe 
camelot 


linotte 


pelote 


violon 


charity 


canoy 


trophy 
gelly 
ebony 


traitor 


- anceſtors 
_ garland 
barrel 
enmity 
3. larceny 
parchment 
exchequer 


- 


baſon 


name, noun 


damage 


Copperas 
'- canitet . 


linnct 


pellet 


violin 


Toy 
liſard 
22 


mi ſcreant 


35 


2 


thon thunny 
oncle uncl 
nombre number 
coucombre coucumber 
SEtoffe fruff 
cotelette cullet 
drogue arug 
furet Ferret 
paturon pa ſlern 
ruban ribban, ribbon 
autruche ofirich 
* flower 
utin booty 
biere been 
bievre beaver 
fevre feaver 
pair peer 
al gle eagle 
aiſe eaſe 
raiſon - reaſon 
ſaiſon feaſoa 
-trahifon treaſin 
payſan peaſant for 
peent 
faiſand pheaſant for 
fefant 
loiſir leiſure 
proie prey 
3, 4. hoir herr 
poire pear 
foire fair 
voile wail, veil 
voyelle wvorrel 
huile TR - 
huitre orfter 


poud 


prou 
houe 
pilie! 
collie 
bach 
chan 
prop 
empe 
gouv 
taille 
donn 
tuber 


a 


fenoi 


COUv. 
COUV! 
pouv 


veau 


ſceau 
3. {© 
emer 
teutr 
baun 


4. he 


* 


bon 


Ir 


truite 


heure 

chartreuſe 

reu -- 

4. vœu. 55 

cher 

4. chæur 

beuf 33 

4. beuf beef 

peuple people for 
peeple 

poudre powder 

proue prow 

houe how, hoe 

pilier pillar 

collier collar 

bachelier bachelor _ 


chancelier chancellor 


empereur emperor 
gouverneur governor 


tailleur tailor 

donneur donor 
tubereuſe -tuberoſe 

| peuplier poplar 

fenouil Fennel 


couvrechef kerchief 


couvrefeu 
pouvoir power 

| oe __weal 
ceau 
3. ſcel c Jeal | 
emeraude - emerald 
teutre felt 
baume balm 


4. heaume helm 


proprictaire freprietor 


curfew-bell 


/ 


morceau morcel 
- manteau - mantle 
treteau treftle 
ciſeau ciſar 
chapiteau chapiter 
lourdaut 2. lurdane 
montagne mountain 
carogne . 1, 2. carion 
falbala furbelow 
matelas mattreſs 
ſandal anders-wood- 
chambellan chamberlain - 
colonel curnel or 
| 0 : : 
ou h 
ſt ph ye 
| colonel 
baluſtre baniſter 
marbre marble 
urpre purple 
aurier Laurel 
menẽtrier minſtrel 
havre hauen 
natte mat 
fil igrane filigram 
migraine megrim 
marjolaine marjerom 
5 ranſom 
2 


- 


- venlm © 


2 p 


(i) 


HER 
„ alun allum 
marne mark 
1 rancune rancor 
# fon garriſon 
_ = 
| temps (time) 
tems tenſe 
bourſe purſe 
boudin pudding 
tourbe turf 
gibelet gimlet for 
guimlet 
ſoubreſaut ſomenſet 
vertugadin farthingale 
wine 
WAY 
; warren 
of a prince 
ouate avad 
carte card 
diamant Aiamond 
bouton bud 
abricot apricoc 
abricot 
artichaut artichoke 
dard dart 
andouiller antler 
cap capari ſon 
fournaiſe Furnace 
fantaſie 4. fantaſy 
3 cContracted 
1 
(jauniſſe jandice) 


caiſſe caſh 
laiſſe leaſh 
broſſe bruſh 
angoiſſe anguiſh 
aroiſſe pariſb 
iſſeau buſkel 
buiſſon buſh 
couſſin cuſhion 
mouſſeron muſbroom 
heriſſon urchin 
ecuſſon eſcutcheon _ 
eſquiſſe feitch, ſketch 
2. panſe 2. panch 
banc bench 
trongon . truncheon 
1 — 
| on 
— — 
tache taſte 
echaffaud ſcaffold 
echarpe ſcarf 
bourache Gorage 
eerneau Kernel 
flacon Ha 
re * 
bougran Guckram 
rang rank. 
2. gouine 2. quean 
pin peace 
VOIX voice 
choix choice 
garenne warren 
gaufre wafer 
gages wages 
guimpe ewimple 
guichet wicket 


vague 


ague 


geai 


geole 
jauge 
jarreti 
ontr a: 


mtracted 
jartiere 
jardin 
jambon 
joug 


cu 


charrette 
nanteau 


mus, "a 
royal 

ague : 
8 rich 

fn &c. ne 

fauf ſafe 
ſouverain ſoverain 
vulgarly 
ovueret 
bon mn LE 
rond round 
brun brown 
ſur four 
moite amoi 
etrange ſtrange 
imprenable mpregnable 
ancien ancient 
retif reſty | 
petit ett 
habile — 


. 


ciſelet 


AdjeCtives are borrowed or derived as ſubſtantivess 


tende 


entire 


tendre 
entier 


 brehaigne Garren 


continue/ 
frele 


Van 
vaillant 


burleſque 
franc 


continual = 


frail 


chagrin 


cCOmmun 
autre 
clair 


faible 


4. foible 
etroit 
vuide 


nr. 


een eee eee r 
wane vo * 4 nds . 
Deen & 7 
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allier 


(e 
a Chinci: 
Portugais 


Portugucſe 


Blue 
hainous 
gealous 
from the feminine of ſuch as 
penſive perfrve 

freſh vindicatif 
vindicative windi&ive” 
or with initial exchange: as 
jeune gowng (peu few) : 
plat fat | 

Engliſh verbs are formed from French chiefly bs 
lopping che termination. 
Firſt er: as 
to ally 4. doubter 


payer pay aider 
employer ng aſſiſter 
douter taxer 


eindr. 


Son 
iples: 
nhn!t! 
olir 
J 001117 
vert! 
avert 


Thi 
nei 
pre: 
appri 
end its 
9 in 
DTOIME 
Ve 
entrer 
endre 
Drunir 
faillir 
[ite 
aller 


ſouille 


— 


doubt 
aid 

affift 
ar 

1 | 
Alſo a doubling conſonant: as 

to ſup paſſer to paſs 
annuller annul and even then in 
abattre abate chaſer to chaſe 
unleſs ſuch doubler be s: abaiſſer —_ 
as, 

Aſter a ſingle conſonant following a ſingle vowel, 

r onely is elided: as, 


conſoler 0 at. 
irer admire ranger 
obliger oblige trembler &c. 
But the e is rejected by 


4 alter meriter 


_ conſider ſoliciter 6c. 


ſapper 


awd in 
to ran 


' tremble Ec. 


merit 
felicit &c. 
Some 


alterer 
confiderer 


(xr) 


c/e. al: as, 
ppeler to appeal declamer declaim 
evdler reveal controler controul 
ha” - repair for appele &c. 
I is retrenched from 8 
„ eepentir to repent conquẽ᷑rire fc. to conguer&C. 
dire from 6 | 
plaindre #0 4. plain vulgarly 
_ complain x Jo © 
indre fein joindre Sc. join &c. 


nfnitive in , ſometimes in 2/e: as 

olir 

Jvoliſſant) to poſh - plaire 

vertir © (plaiſant) #o pleaſe 
avertiflant) advertiſe 


The feminine of the participle paſt makes the 


£n2!1h verb in 
Þ prendre (promis) t promiſe 


appris) to appriſe but to fremiſe and ſurmiſ⸗ | 


Ind its fellow compounds. ſeem from verbs not in 


in | uſe. 

| promettre 

weh, Verbs are otherwiſe changed as nouns: Thus, 
entrer to enter bouillir boil 
endre renate. babiller abble 

Wrunir burniſh vaincre —wanguifh 

„Kc. Mfaillir = courroyer curry © 
ſaillir ſally tourner | turn 
ailler rally fournir furmſp 
ſouiller /ully or aboutir abut 


cc. 8 Ki peloter 1 


Some inſert other ſerviles inſtead of retaining che | 


Some Engliſh verbs are formed from French parti- * 
iples: Thus from the participle [wn mg in ¶ ant our 


@ 


VION, 


ẽpreindre 


atteindre 
reſtaurer 


prouver 
mouvoir 
danſer 


attaquer 


ſe 


205 compter Count froncer © flound ' 
Fg | racconter recount trainer trail 9 


ain WW abonder abound tarder tarry © 
= WM cir feife © bouffer u, 
* traiter treat 2. bonter faft- 2 
1 plaider plead bouder t 
* pourvoir pura peindre paint 
* detruire  defiroy empreindre imprint 
PET en- en- 4. trinquer = | 
a W pur- pouſſer | 
K 15 ſulvre ſut 4 grouiller crawl 
| avouer aVow ecumer, fim 
0 controuver contriu E᷑chauder feald 
ctouffer fili echaper — efcaps *© 
gater ale charier carry 
5 garantir cuarran. | 
- i Some compound a prepoſition in Engliſh: 28, | 
> hs 1 to avenge bhaeri to inlberit _ 
E | oindre anoint gar gs | 
5 emailler enamel livrer 
| douer a. give) ß 
jouir enjoy nier 4. denier dezy 
. brouiller 2 trahir betray 
habiter inbabit | ; 
fe _ Some take one away: as, 1 
6. radoter to date  derober to rob e ö 


Others, though few, change the x: 
rehauſſer to enhance appauvrir 70 ee 


Two verbs are alike in both languages: 
RE to flatter border to Border 


Two words make one verb in 3 
le rendre 10 furrender en devoir 's endeavor br 


_—_— 
. 1 * 
C 6 : : ; 
- - — 7 . 
* o 4 — 4 
2 * ; 7 
— 7 FF. 
- FL 4 . 
7 1 
— $ 
pe 
* 


2 
„ one adverb in . 
A part apart a bord aboard 
e and one prepoſition: 55 
— ͤ about 5 
One word makes two, or another compound, in 
enſin al in- ffne e 


There are great numbers of Engliſh words which 
differ from the French but in a letter or two, yet by 
that difference appear the immediate off- ſpring of the 
Roman tongue, while they are onely her ſecoi 

deſcendants through the channel of the French. 

One great cauſe of our words miſtaking their mo- 
ther is, the change which not onely ſhe has under- 
ne ſince ſhe produced them, but to which they 
— alſo been ſubject ſince they proceded from her. 


The 4 has often preſerved a reſemblance to 


the Latin by retaining the ſymbol with the ſound, 
while the French analogy has loft that reſemblance 
by dropping the one with the other. 5 
Thus bete and fete, once beſte and fegte, ſeem. as 
natural parents of beaff and feaſt, as pate and bite of 
paſte and ho, &c. Nor is it unlikely that manuſcript, 
contract, convent, &c. were copied from the French 
when of the ſame orthography, tho* now manuſcrit, 
contrat, couvent, &c. or even our minſter from moittier, 
which ancient as it is, was ſtill more anciently monftier. 
On the other hand Engliſh nouns in our from French 
eur, by dropping the « they had ſervilely adopted, 
have acquired ſuch a ſameneſs with their Roman proge- 
zhitors, that theſe ſeem revived in their grandchildren; and 
what the agents began, the abſtracts follow. As from 
Createur 4. Creatour Creator 
docteur +  doftour” doctor 
autheur auteur authour author the 


the Engliſh retaining 


from 
erreur 4. errour error 
couleur colour "a_ 
W honneur honour honor 
and from . * 94, 
ſuperieur 4. ſuperionr . de 
inferieur — by re 
Ec. 


The ess we love to Latin has been alſo 1 
moted by dropping the h of char, chapon, chat, in 
car, caton, cat; perhaps too of chandelle, chatean 
4. chaſtel, and chameau for chamel, in candle, caſtle and 
camel: By rechanging the e into 7 of cercle, vertu, en- 
trevue, &C. in circle, virtue, interview, &c. of mut. 
cine in medicine, where however the 7 quieſcent 
as the native e feminine; of parlement wo | 
nent after barbarous Latin, though the 4s ſound was” 
never adopted: By remelting the liquid into the 


| vowel of famille and tigne or teigne in family and tim; 


and by reſtoring i inſtead of e final in 


in e wes - ke 
aſpiration which the French has loſt in bor: So” - 


in parlia- 2 


artere artery monopole 
mere _ miſery myſtere 
blaſpheme blaſyhemy miniſtere 
Deuterono- Deuteronomy © 

me monaſtere. 
orthographe orthography 845 
3 fallacy +. remede 
efficace efficacy | ſubſide 
contumace contumacy ToUIpe | 
controverſe controverſy  colloque 
obſeques  obſequies ſoliloque 
ſynonyme J/ynonymy porphyre 
uſure uſe extaſe ext 


or by ſplitting x, to get nearer the Greek, in eos | 
| * 2 


6 „ 5 * 
ava ang, — any P . — 2 . a 
wa — — * 
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territoire territory 
antimoine antimony 


Thus have we ſeen the analogy where we may dout 
the derivation : Nor is it very important whether that 


harmony which guides our formations forain and do- 


meſtic, — drawn theſe claſſes mediately or imme- 
diately from the Latin. 


Certain it is that the Latin is the immediate origin 


me inmultitudes, which differ very little from their French 


Some words we borrow without change, while the 
- French adapt them to their analogy: as, 
Lat. and Eng. French Lat. and Eng. French 


us _ genie ſpecies eſpece _ 
chirrus fquirre emphaſis emphaſe 
cCaduceus caducee theſis theſe 
ranunculus renorcule Geneſis Geneſe 
Exodus CExode criſis - criſe 
idea idle analyſis analyſe 
militia milice apotheoſis apotheoſe 
caſſia caſe metamor- nn 


apocrypha r | metempſy- metempycleſ 
- mauſoleum mauſolie 


oſis 
delirium dclire” emphyteoſis emphyteoſe 
eulogium \_ 8 muanſmigra- 
13 ave alſo analogiſe in tion and 
„ long leaſe 

. 85 eee axe 

omenonphenomene thyrſis tirce ö 
exicon lexigue phalanx ppbalange 
regimen egi ; | vertigo __ aweitige 
bitumen  Gbitume 8 Se ve- 


Tel 6. French 


rmination terminai/ſon 
onjugation conjugaiſon 


xhalation exhalaiſon 
unation unaiſan 
dration oraiſon 


(N 


Several in ation are formed from the Latin, 2 
n the French manner, . che French 


ombination combinaiſan 


ommemo- comme marai- | 


Prem 


I. commemo- 
ration | 


Engliſh 


inclination © inclinaifor 


1. ee 
Fas: "> 5 


tion and Fader | 
declenſion 


* 4 


ration fon. | 

On the other hand 
Frech Engliſh French : Engliſh 
onſpiration conſþiracy | tion : 
onfedera- confederacy punition puniſhment 
tion manutention maintenance 
6 omination dominion talion retal;ation 


being all * . dominion) formatives in Engliſh, re- 


4. domina- 
ſemble more 
like reaſon 
barbarie Sarbarity 
ch hymiftry 
different difference 
confluent confluence 
inconvẽnientiaconvenience 


geometre geometer or 


eir parent in the French: As do for 


geographe geographer 
philoſophe ph:loſopher 
aſtronome afironomer 


E 


Some other collaterals very little different are 
nearer the Latin in the Engliſh. 


Exgh/h French 
condolence condoltance 
canonicate canoniat 
complines complies 
ornament ornement 


ſemi-cirele demi-cercle 


Engliſb French 


| kalendar kalendvier- 


licentiate — 

jurat 

abbat or 4065 6 

abbot Sc. 1 
. To 
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B 
To which may be added the twelve months: 

Knuvary Janvier July Juillet 
February Fevrier Auguſt MAout _ 
March Mars September Septembre 
April Hori October Octobre 
May Mai November Novembre 
June Juin December Decembre 
Very few are the ſame i in all the three language: 
as echo, lazis, opium, eeorum, faftotum, &Cc. 

Some are alike in French and Engliſh, and in their 
native Italian: as opera or of'ra and opera. 

Some unchanged from Italian in Engliſh are analo- 
giſed in French: as, 
ſtamza flance and with the proper alte- 
volcano volcan ration, 

8 balcony Balcon 


So 3 pond however or whenceſoever 
tobacco tabac | or * 
Potato Patate | 

= commonly _ and the collateral progeny 


Pomme de terre of whatever tongues. 


In pages 68 and following we fee the French ever 
apt to reduce even forain names to the ſtandard of her 
own , and the Engliſh to admit them without 
r 

Some males however retain their native form as 
well in one as the other, to preſerve the diſtinction 
from their females: 

Thus Lucius, Ofawius, &c. are alike in F rench, 
Engliſh, and Latin, while Lucia, Ofawia, Engliſh 
45 well as Latin, are in French Lucie, Odavie. 
Forain names, become familiar, we often adopt 
from the French, or naturaliſe with it: as, 
Horace | Ceſar Ceſar 
Terence Terence Homere Homer 


1 


A, 


4 


5 


hs: ile MPirgil Thebes Z 
_ —4 Plicy pn” Athenes 2 | 
| Nome | Se. » | 
bre hile the French i in return receives with the bags = 
n many leſs familiar forainers in their own form: 
re Darius, Antiochus, Romulus, Numa Pompilius, Cle 
bre ener, Suidas, &c. Vet = 
uapes: Lat. and Eng. French Lat. and Eng. French | 
Pythagoras Pythagore Seneca c. Sineque &c. 
n 1 
7 Our Laurence is a more regular modern from L 
analo. W&-r/ius, than the French Laurent. Our Cupid on the 
_— is a being leſs regular than the French Copt- 
r alte- 


Ciceron. 


the ſame in all the four languages: as Timoleon, Nes 
p--n. So others in er, or: as Antipater, Philopator. 


French as well as Engliſh, bating the accents 


enote their naturaliſation in the former. Thus, 
Circe 8 © Heſperides Heſperides 


Penelope Penélope 


equently to underſtand, many epithets or ſurnames, 


ench, ginal: Thus, 
| gliſ Fe Latin and Engh/h The French render 
WH vpiter Olympius Jupiter Olympien 
dopt bh ny Se. Capitolin 
or b 
Olympian 1 
-apitoline Jove 


"The Latin and Engliſh o correſponds with the 
reek and French on: a, Plato, Platon; Cicer, 


Unlatiniſed Greek names therefore i in on muſt be | 


Ancient names in e retain their ontbography 


The French in-fine are apt to tranſlate, and con- 8 


hich the Engliſh too often leave involved 1 in the orĩ- 


N 
” 2 
* * 


e 1 FIR , 1 N : 


US A 5 


* 8 2 tes 2 
Gn * 


i with dignity, 
Edward Long-ſhanks | 
Diodorus Seulus for Diodbre at Sici 
Diodorus or Diodore the 9 6 
Sicilian or of Sicily. 

Other analogy of names loeal or perſonal fic 
* I in its place. 


In like manner do Engliſh adjeftives, has th 
flow not through the French, deſcend collateral 
with them from the Latin, according to this ſcheny 
whether of tranſmutation or corref] pondence. _ 
— Engliſh French” Engliſh 
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preæparatoire preparatory” titulaire titular 
prẽli 5 1 prelim 7 Hier 3 f 7 ih "_ 
nẽceſſaire mecefſary . ne 
; lt i 


auxiliary 
_—_ 4 0 
 Junar © p | 


— 


rms © 


humain 
Athenien Athenian 


payen pagan 


curieux cone 
vineux vinauss 
aqueux CGUEDUS .. 
hideux HBidaous 
monſtrueux monflrous 


nombreux numerous 


ſpontanee ſpontantous 


ingenu Ingenuous 
anomal anomalous 


ſynonyme. 
analogue 

| enorme 
informe 


2  Chriftian 


| amphibie amphibious | 


monotone monotonous - indélebile 


rain 


infaillible ; 
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priv priva- 
obſtinẽ ob inate 8 5 
affectionnẽ  affeFionate ,, 
ſituẽ n 


penis 
— odor: crows 
| 8 8 ( — j] Ce. n= 5. 7 
Some Engliſh verbs ſeem derivable cither fro rom th 
Latin or the French: 
tendre to tend ſecourir 70 ee ie 
dependre | poets publier publiſh © 
defendre defend  diminuer  aiminthb 


| — 1o a cy: amoneter admoniſs 


revivre revive Ee. 


We ſometimes form from both: as 
illuminer to illumine 


illuminate 


An infinity of verbs formed i in both the ſiſter 
immediately from the Latin, bear however the f 
lowing n analogy. 


w XX aw” ger 4 


655% 7 


it re (ce 
_ ROI 
cate 


of theſe the firſt | is the moſt general conelpos 


dence: * anos 
prohiber _ to probibit 
contribuer contribu * 


| © "RR "ole 2 e 7 
ſaluer 


r re  commuer. commute 
remonter denuer TY 
expedier xpedite ſupplict 


care 
(ſe diſculper to exculpate 
be e elf) 
protẽger protect 
affliger ici 
corriger correct 
exiger eat 
tranſiger tranſa# 
to which may be added 
FME conſacrer . to conſecrate 
hen diffẽrer defer _ 
5 | as well as 
Idifformer deform 


diſcuter 


Se,, 
poſſeder pofeſs . 


. | Every derivative language muſt neceſſarily import 
gues BY the names, terms, and ſigns along with the things, 
fol- arts, and idea's it borrows. Such repreſentations there- 
W fore, tranſlated into the analogy of the borrowing 
tongue, become a ſpecies of medals ſo ſtruck at 
importation, not onely to diſtinguiſh whatever they 
repreſent; but by ſpeaking the language whence they 
were brought, to point the people or country re- 
ſpective, whence wh: t they repreſent has been taken. 
How much then os England to France! and how - 
little has the latter received in return! The names 
perhaps (if not from Holland) of the four cardinal 
| points of the compaſs, nord, ſud, eff, of from 
north, ſouth, eaft, weft, as well as paguet-bot from 
| packet-beat, a compound of which one half, if not 
the whole, is originally French; fo redincot, boulin- 
grin, guilledin, dogue, comité, from riding-coat, bowling- 


* 7 p £4 
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. th ntl (ike, adi animals; | 
and i nam Titai hich we may add 
rit-ae-bif Low eee 95 mutton, lamb, 
Sc. and Mi-lord, a title m 13 in its native 
count . than is in France anſeigneur, which ind 
dom conferred but upon princes, — biſhops 
or cardinals. | Bede theſe can bt ve, reckoned va 
few, ſibly fen t for analogous reaſons. 

Gf Win s natural, native, or neceſſary, our Aland 
* doutleſs haye had the, names om. her arias 
inhabitants, whether Celts 01 or Saxons. . rom theſe 
therefore v we muſt have got the words, Cone earth, 
fire, water, air, ſun, moon, far, grafs, tree, &c. the 
all theſe, unleſs perhaps the luminary of day, have 
an athn nity to the Greek vocables which ſome bri 
alſo. from the Celtic: So fea, fone, gold, wer. Teak 
clay, „ bay, corn, 2, cow, © lf 1 / 

c. the univerſal repreſentative thing; the 
name of Gop with its analogous attribute good, its 
5 fite eri and bad, alſo by, wiſe, firong, weak, 

| 2 qualifiers, The verb 10 be, and the 
general. verbs to 2 feel, Jmell, hear, think, freak; to 
walk, ran, &c. to give, take, make, &c. with to 

5 the ſubſticute of them all, except of the ſubſtan- 
_ muſt be coeyal wer: the earlieſt perception of 
nce a in the founders of our 
Creech: 4 as mult likewiſe, be the pronouns or proxies 
names, I, thou, he, He, it, &c. and the neceſſary 
connectives which ſpeak circumſtance, relation or 
conjunction; ſuch as 2 auben, aubere; to, from, 
th; and, that, theugh, whenceſoever thoſe firll 
ounders may have brought them; not to mention 
the exclammatory or interjectiye, however pithy par- 
ticles,. which in from inattention are the lan- 
guage.of nature, and common to all nations of all 


* The 


( 


The Romans who Spas as they V ſubdued, fad 
+ but diffuſe their language with their empire; and 
i dition derived from ſo many others, muſt ſure! 20 
ve received large acceſſions from that, to whi 
earning ows ſo greatly her culture as well as * 
eſervation. 
Nor is this bountiful mother contented with | pour. 
g both mediately and immediately her treaſures 
don us: She communicates as copiouſly the 12 — 
the Greel, that noble and 2 — parent, 
hatever breathes reaſon or icience refined, or 
inates natural things as ancient, has ne he de- 
nded throngh the channel of the AY to the 
agnes which aroſe from her ruins, particularly to 
favorite daughter the F rench,. who has been na 
liberal in conveying it to her lifter and ane 
te Engliſn. 5 
Thus though the Latin afford us by 1 means of 
Wench, ſpeculation, diffeRion, þt opertion, concord, di- 
, judge, orator, time, vice, &c. general, 4 
heſe two perhaps without French intervention) 
cewiſe to lave, &c. ſhe no leſs faithfully : tbe; 
_ the ſane My * the Grecian fo 
in, theory, anatomy, analogy, mony, pariſh, 
et, hour, virtue, &c. . 42er 65] pre: "i = oh 
ele perhaps alſo directly] &c. ſb to baptiſe, &c. 
pg terms in general, cl; ecially thoſe that uſe 2 
r 7, en for u, pb for J. © + þ for c, and rb for , as 
5% euchariſd, LD, rhetoric: To which may 
joined Bible, paper, lamp, diadem, crown, 
r ſeepter, throne, theatre or theater; purſe, treaſures 
tax, ætihe, rice, cherry, eier; elaſtic, Plaſtic; fcarif, 
3 
We have elſewhere had occaſion to obſerve; ant 
cly that our connections with the Latin are gene- 
ly mediate through the French, but that the En- 
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(x=) 
glifh. alſo bas many immediate obligations to, UH pol 
common. parent. And theſe conſiſt as well in . 
large ſupplies which our language has received | | 
words properly Latin, as of the Greek diction die P, 
tranſmitted her through the Roman channel. _ — 
Of the former are ſome terms peculiar to Ro 
ſuch as we have already ſeen, or to her language, | = 
_ which both our Liturgical and Law-ftile, eſpecial... 
the latter, fill © Tot, with denominations, as ll i lid 
rain ſometimes to the Latin as to the Engliſh puff ©... 
Thus we fing Te Deum, ſuſpend the Habeas cru 155 
make and take an affidavit, and iſſue a [writ of . 
tiorari. We enquire after a woman's paraphernaldi. 1 , 
and ſettle the intereſt at ſo much per cent. p 
Numberleſs are indeed the abbreviations of fon e 
even where learning has in all elſe ſpurned peda 5. 
A ſcholar is ſtill proud to become 4 M. though , 
letters tranſpoſed might render him Maſter of 41 7. 
as F. X. S. diſtinguiſh a Fellow of the Royal Soi Her 
And well it were that M. D. which may be, at it 
often is read Medicine- Doctor, were the onely muti ov 
tions of the healing art, which needs no longer lem 
aid of grimace nor the convenience of N u 
While falſe Learning ſeems however to be quittig ang 
her laſt retreats, the pulpit, the bar, and the cM... 
lege, can refining taſte continue to indulge her - 
unexploded decoration of the ſtage ? Exit, ſelu, M, 
appear indeed as reaſonable rubrics of the Brit, ;.. 


ama as a Latin title to an Engliſh book, or Fiir an 

ify its nud. ._ 
Though our books have greatly loſt thoſe exo... © 
ornaments, . and though our American province 


Virginia, Carolina, &c. like America itſelf and m 3 
other countries, preſerve very properly the femin 1 
termination of the Romans, with what analogy =, 

. 


we ſay New England and Nova Scotia? _ 


2 4 


Poli 


„ 
Polite learning conſcious that every language ſuf 
s to itſelf, has elſewhere pretty generally exploded 
eived of y phraſe or expreſſion not our own. While 7 . ibid, | 
MT ;. -. . g. and their fellow conundrums, have 
ren way to the ſame, in the ſame place, is wit or 
pmely, that is, for example, and the like intelligible 
iraſes; &c. the abbreviation of et caetera, has alone 
pt univerſal * in French even as well as in 


0 Ro: lis 


uage, 
ſpecial 


S, as 6 © 1 liſh, thou e ually unn y to both lan- 
1 pur" ig ſince * might avoid this remnant f 
= S&dantry by the change of a ſingle letter: For to 
of as ſhould deem it tedious or vulgar to write and 
ed et e reſte, et ainſi du reſte; and the reſt, am jo 
Ws the reſi, or like phraſe; C, would in one Ian 
f fange abbreviate ec ſemblables, et ſemblablement;” er fui- 
edant ; in the other, and ſuch, and fimilar, and fini- 
ugh T: 72 and ſo, and ſo on, and ſo | = Rs 91 5 8 
of 4" To thoſe in-fine who would at any rate intetlat 


her tongues with Latin, this cypher might couch a 
riety of 1 7. 


YphicB Moſt ſciences have in our lang age ſome terms un 
mittuenged from the Latin, which circulate in figure 


e cadere they cannot enter literally. Thus fl bur or 
5 her a r, aqua-fortis, lens, focus, medium, peninſula, Pe- 
lus, Ks , tenet, audit, effluvia, &c. with fimile, Jeries, 


cies, of which the termination is irregular. But ag 
Fin: g: analogy excludes no ending beſides e vocal for e 
rvile, and : for y, the reſt and the like are as true- 
dm Engliſh as thoſe that enter our language 
Wutilation, inſertion or exchange: Such as altar, Pi. 
F impulſe, implement, teſfimony, fane, wall,” ſequel; 
g ibe, ſuburb, &c. Judicial, mature, conſcious, conſo- 
08) ap"! A faent, conjun, ſedate, obſolete, polite, remote, 
le, elaborate, inviolate, initiate, ultimate, &. to 
x | initiate, 


8 * 


( xxx11 


— 


initiate, inveſtigate, obliterate, violate, complete, i 


dite, promote, pollute, refrad, 2 convict, cia 
anſiruct, exult, aſſert, extort, reſs, aferſe, 5 
. 2 ade, impede, ter; l vs 
here, interfere, remain, explain, Juffee, 4 Conteny 
urn, repel, deter, emit, add, expand, expend, ” 


| reſolpe, Kc. , 
Of Greek words the Latin conveys to us dire 


without ſending them through the French, enctmiu 
theſis, ſeheme, Jpleen, eliaur, pool, pale, adamant, by 
canifier, &c. ethic, frremucus, dexterous, proſperous, 
Though the French be in general the immedi 
off. ſpring of the Latin engraſte d upon the Primit 
ſtock of the Gaulic, it is a language too analogous 
termination to adopt much unchanged from ot 
tongues. No wonder indeed to find Latin the churd 

terms of any nation, whoſe liturgy continues ii: th 
lan nage; and as 1a auw-ſtile is in its nature lefs lid 
to change than any other, being neceſſarily fo mud 
tied dovm to form, it cannot but retain in every cou 
1 ſome tinctures of the ancient language of learning 

ich now in all elegant ſcience as in all polite if 

muſt needs be exploded as pedantic. | 
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The divines however ſay, 
La gue frmads ou les Paques Low-ſunday 


hoſes 
the lawyers, 
un certain quiday . a certain perſen 
un placet a petition 
keriter ab mtefiat © 70 fucceae to an e 


the anatomiſts, 
| a nodus, node or hn 
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the muſicians, 
7 REY duet 


(w 3 
an wonder then, though it is ſome ſmu ame 
our men of buſineſs finding Mrs. the Wire, 
120 N of — and Mafters almoſt ap So 
ro to names of v oun tl reek 
... ne oe te 
viated Mefrs. to entitle an aſſemblage of men. Ye 
for the honor of our independant language, as ever Wcible t 
poliſhed language, however derivative, muſt be, he ep 
were to be wiſhed that theſe would diſpute or divide {ſnow 
the property with the little Maſters, if it be mor rp 
tedious or inelegant to prefix Mafter or its miniãtun p, 
(M..) to each of any number of ger.tlemen, than ul, 
to every one of ſeveral knights; to fay Mr. John Wi bles 
and Mr. Williamſon or Mr. Jolm and Mr. Wikiam tha It i 
Sir Fobn and Sir William, &c. 
Nor is our language endetted to the Latin: 4 ian; 
for conveying her directly or indirectly the treaſure: ¶ xoots 
of Greece: The French with like bounty tranſmit onic, 
not onely the Roman riches ſwelled by the Grecian, ſccivec 
but even the particular favors ſhe has received fron NMaſter 
Athens without the intervention of Rome: Such * Mdebaſ 
| Page, bowl, mantle, 4. fardle, cable, ofer, ofiric bring 
rock, teat, term, megrim, eaſe, drug, papa, mama, (dus ot! 
pappa, mamma), fir, fool, raſcal, laity, lay- man, lai, he fir 
chief, foul, flat; to dine, lap, clap, trot, mock, pierce Mouth 
trepan, toil, mail, chear, '&c. the fr 
Papa and raſcal may be traced beyond the Greek 
and ſact, bating the difference of accidental termi- Wccſo! 
nations which ſome to require and others rejed, Could 
is s the ſame in almoſt — nr 
But as the French OY a — (4 eftage) bent Iten 
en, &c. has hundreds of like origin which ihe Bic 
does not communicate, as Halle, hate, rus, trou, boar! 
ertmaillere, tringle, artimon, falot, colle, braiſe, feu I ivin; 
tome, tas, ride, orgueil, pareſje, moine, marmot, pou: e, 
&c. acaridtre, blafard, — ce. moi, &c. ite, * 
8 ena 


(u.) 
, macher, mouc her, Baller, bailler, fur, burler, 
ruire, he. tres, Ou, ici, car, &c. ' 
So the Engliſh has alſo many words from the 
Nat without any viſible intervention; orchard; 


, big, an adjective 
72 from the 


W-nown in the Weſt by the names of Alexander, Tan- 

rrolipix, Tamerlane, &c. the verbs to know; gnaw, 
nap, clip, clothe (with cloth) brouſe, raze, reach, break, 
ples vice, thrice, Sc. to, of, through, &c. nay, & . 
It is certain that both the French and the Engliſh 
low ſomething to the Spaniſh, but more to the Ita- 
Wian ; and our tongue particularly, which has its Saxon 
roots in common with the other branches of the Teu- 
tonic, a near relation of the Celtic, may have re- 
ceived a few more from that general language, even 
after its tranfmigration into German, and ſince its 
Aebaſement into Dutch. r 
brings directly from the ancient, and Commerce wafts 
us others from the modern tongues of the Faſt; while 


South, rn CIO 
the —— as well as the torrid countries. | 
| But theſe muſt be inconfiderable to the- other: ac- 
ceſſions; nor, were the enumeration pratticable, 
ould it either inſtrutt or entertain. 

A language thus firſt founded on the Genie; and: 


ennobled by the Greek, without regarding other 
goccalional importations and exchanges to which the 
liring language of a commercial people muſt be-lia- 


| 8B can have little uſe for forain Phraſes or vocables, 
VE WR often 


ul, feu, flake, alt, (4- ache) rope, ee. wobole, like, 


1 „ 7 Timur, &c. 


ud; 22957 &c. perhaps we may add the unchange- . 


the finds remains of the Celtic in ſome parts of the | 


= on the French, enriched by the Latin, and 
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(i) © 

en rather introduced affectation or ignorance 7; 
than — by 25 

— a: langu com poſed at beſt of h 

neous, and even ——j— elements, ſhould * 

any analogy or uniformity in itſelf, has, with wha. iſ 

ever ſpeciouſneſs of reaſan, been too long deemed i 

x. For with all the variety of her compoſition, 

and all the { accident af her ſtructure, ſhe ca 

boaſt — arce inferior to the nobleſt of her 


Of ſuch — hos all that remains to 
this work, after exploring the forain, is to trace the 
domeſtic ſources of the Engliſh as well as of the French 
diction, to contraſt ſome reciprocal ſuperiorities, and 
to guide the young tranſlator through certain ſhelves 
which gather often beneath a furface of ſafety. 

HFaving learned then whence either tongue takes in 
its roots, it is natural to enquire how both ſhoot 
into branches, how. graft into compounds; and 10 
leſs pleafing to find, -that in their compoſition as wel 
as formation, U/e, the harmonious lord of language, 
diſdains not to obey the particular laws which analogy 
or nature has eſtabliſhed: in each tongue, without 
violating thoſe which the fame authority has enacted 
fundamental to all. 

For idea's being primitive or derivative, imple cr 
compound, ſuch muſt alſo be words, which are their rer 
: Thing y be d a colleAted 

may be diminiſhed, a ted, collect 
performed; and actions as well as qualities may be 
conſidered abſtractedly. Hence ariſe the general W 
Claſſes of formative nouns, which ſeem — 10 
lx; diminutiæ es, augmentatives „ collectiues, abſirati, 
| * = ati! 


— 


(Ni) 
gong and agents; under which laſt, and 4 


err the other denominations, may be compre- 


ended inſtruments and imp 
Thoughts are high or low, ſolemn or familiar, or 


adling between thoſe extremes. 80 divided muſt 


- ſtile or expreſſion; which, as we ſometimes 

om reality, ſometimes from reſemblance, muſt like- 
iſe be literal and true to the letter, or figurative and, 
netaphorical. | 

This laſt, the ſtile of -orators and poets, whether 
orrowed out of pride or of poverty, ftrows ; 
krough like cauſes its flowers in the familiar. 


hich are not however excluded the nohler ſtiles. 


ling, kind or contemptuous. 
This premiſed of the ſenſe, we may obſerve of 4 
tructure, that the French e feminine and the Englathi 


owin 
Of ma vowels or conſonants the mute at 
ppears when uſeleſs in formation. 
Of diphthongs or compound . that vonel 
lone remains which continues ſounded. 1 
The French conſonants of inſertion are /, r, my » 
after c; , c, after 2; c after 2, which after a, or 
is doubled in the derivatives. 
heſide the natural interchanges of in W 
Whether vowels or conſonants, already obſerved, the 

_ naſal ſounds are commutable with the Dquos 
actions. 

French diminutives are formed by adding to the 

Woot coz or au, elle; ile, ele, ule; in, ins; on, (eldoun; 
eral _ et, etie.; ot, otte; aut or aud, aud; ard, ardo; 


„ 


To the familiar belongs the claſs of — 


Diminutives are total or partial, relative or reſean= | 


ſervile are equally ſwallowed W in the vowel tols 


„ ade; as, aſſe; ache, eche, nw, oche, uche; àtre, 
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Theſe endings give to animals and vegetables h 
tleneſs or youth ; to inanimate things ittlenefs liz 


ral or 3 Thus, | dur 
— — .. fox renardeau the ab _ 
paon 7 a- the | dutan 
pms pe ben paonneau verge or rl 

| far ; 7 fv C. art & 
Pan aux 
neu | 5 Panneau = | que 


eine 5 1 eineau 


ramier ring d, ramereau 
joueur gamefler jouereau eie 

3 | boar pourceau % ,  Worme 
dey bone ates :!: lionceau e | But 


loup be Tool 

Z.. Yo lenretien:> cab 

lapin rab it, rabbet lapereau Joung dee. ort 
2 inen perdreuu 5 


ſouriceau ogue 
vermiſſeau 

arbriſſeau jotte 
cheneau oche 
ormeau ne 
foliveau rater urs 


- prean little meadov 
| reſeau fmall net 
fourneau fe . 
1. monceau haas? 
drapeau cut 1. cal 
1 troupena ect of ſheep 


8 pany herd or art 
2 8 1 . $43 49 F f 0 14 f : of cattle ; 5 DU 8 
JC 0 -terd or feu. 
2. de- of ſv ine 


LA 


| ointe 


e 
orme Er. form 


c. , ort 
5 rade I. /tep 
ogue bull-4g 


tte c. „e 
oche Jfow 


ne Wo 
urs ear 


We 2 
Piſeaaun 2 


Warbeau Sc. barble 

Worbeille baſket 

ape  colufter 
ie ing an 
Aire 


arbet —_ ed 
_ ed ag 


aft . 
| fre, fiile 1 


formule 


But ſuch in ole and w/e are properly in beds. 
Frafts from the Latin. 


2 


Examples of the FA RG terminations are, - 7000 


boa ee, 


. mf 0. we 


en. a . {ak 


bottine ee ny: 

cochon pig 759 92 
35 the ls; 9p 4 7 

3 = 

| bouvillon 

oiſon geſling 


2. oiſillon itil: ard. 
barbillon &arbler +» + 


0 


Jjupon under. pettis 
moucheron gnat 
puceron @wvine-fretter 
quarteron guarter. of 
| 8 E 0 
ndred 
chauderon mall hetth 
1. trognon /fump 1. con 
livret H4ittle book 
verſet '. verſe of 
Agar "$43 chapter 
crochet + - ſmall hook 
1. tree/s 
* bearer, 
horie's tuff 
++ 0&6; 
parquet inlaid fore 
| 85 1. court &. 
lacet anall one 
lace 5 
annelet  fmall ring 
1. carrelet founder 
oſſelet little bene 
roitelet petty king 
I. wren 
1. martinet artlet 
m. peécheur king's f/be 
6 martinet  mill-Lammer 
hand-cajdk- 
Ai ic ; *g 
1. robi net cock, ſpiget © 
1. marion puppet 
nette | 


a miette — _—_ 2 


Wen, 


K 
hiſtoire 


 poetically 
Hip, 


1. nave of a 


church 


turnip, turnep 


pebble 
girl 


woman _ 


rib 


Feaver 


navette navet of a 
6 cenſer, 
weaver's 
| Shuttle &c. 
1. navette rape[-/eed} 
ette #hin cake 
llette Little &c. 
2. femme- 
lette 
tartelette 


1. tablettes rable-book 


boſſette fd, boſs 


1. foſſette —_— b 
b chuck-fart 
* 2 
1. cadenette ringlet 
1. paillette 23 
parle 
I. roſette ved ini 5 
Uot * 


4. archerot /ittle archer 


(Cupid) 
1 berlin chariat 


main St” menotte Lil bau and a 
1 1. menottes manacles cuille: 

papier paper papillotte 9 ampe 
| ſparkle mamec 
chenevis c. hemp chenevotte - bullen echell 
lievre hare levraut leveret 
chevreuil roe-buck chevrillard the fawn croix 
bourg borough bou Fade little boreal | chain 
corneille &c.crow cornillas young crew Ml fourci 
flamme fame flammeche ſpark corde 
perroquet parrot perruche 8 parakite a 
guenon Tc. e- ape guenuche little one manc 
dard dar. 1. dartre tZtetter | 

Some nouns form double diminutives, or diminy har. 
tives of diminutives: as | 


2. grime. grimaud 

1, 2. ſcbool· bey little ſchool-boy 
carpe carpeau 

carp carplet | 
touffe 2 1 
tuft little tuft 
euil 1. euillet 

eye pink 

feuille 0 1. feuillet 
leaf, 1. Peet leaf of a book 
cou col collet 
neck, 1. flock collar, cape 
cor nn 
horn Ettle horn, 

1. dice-box &c. 


Some form different diminutives for different pur 
| poſes: One perhaps elegantly to expreſs. ſuch conf: 


whale 


— litera 
I. ſmatterer likew 
carpillon or J. 
carpling | Ot 
toupillon mode 
very little tuft baute 
euilleton 
its ſucker 
1. feuillette 8 
half Le] hog 
collerette D's tourt 
tippet _ chevy 
cornette | 
cornet bẽca 
aigh 


tuent 


8 (1 
tuent part as is à figurative. miniature af the whole, - 


band and another to — a literal diminution: — 

les cuiller © pοjỹ“ ; cuilleron-- its boſe - 

aer ampe iS lamp 201885 lamperon 92 

age ile deuing aileron 1 

mamelle breaſ, mamelon nipple 

cchelle lader echelon round or 

uv croixõ croſs: :: 145 .1 croifillon croſs-bar 

aral chaine chain - Chainon a 

crow Wl fourche | Fork fourchon prong + 
, corde ropb-e  ; Cordon twiſt 

te W A wb ting 

„ manche feeve  :; manchon muff = * 
| -,» manchette rue band 

ING e | . —— Feb ry 


while echelle, chaine, and fourche generate alſo the 
literal leſſeners &echelette, chainette, fourchette; '' cordon 
5 likewiſe cordonnet, and lampe . W uſed 
I fi Or lamperon. 
Others produce various diminutives to paint: various 
modes of diminution literal or figurative: as 
| lauteur | - leaper ſautereau ung de. 


fp] 
| I. fauterelle graſbopper 
tourtre mine tourtereau —— turtle-d. 
| | tourterelle the ſame as 
| /ourtre, which is the term of cookery. r 102 
chevre goat chevrean lil. 


| M ESTA I. chevrette roe 3144 
becaſſle _ ewoodeoe + becafſeau young w. or 
: - Jo — 4 e p 


Ne. le 


cient $i 
. Eittle one 


cockerel 
coguettiſh 
little rogue 
chicken 
hen 


arc 


- Ettle eminen 

Few form both double * different diminatives 
as corde, beſides cordon and cordonnet we have een, 
— o line, cordelle, gy uſed in like 

roper but figuratively and rrly for 
In and cordelette, very ſmall cor. 7 3-0 
So from bande, band or bend, not onely 
bandeau, head-band, wreath, and — * fillet; 
but banderole, bandrol, and — (uumpet. fing | 
which may alſo be a figurative diminiſher of bandew, 
(bender, ] if bander, (to bend,) form ſuch an agent. 
y derivative names, whether of . 
ts, or other things; ; and — 
by whatever analogy from ſubſtantives, adjectives, 0 
verbs, aſſume the diminiſhing terminations, which 
222 . fapyty beth rent and HR 
diminution: Thus, 

barre 3 barreau Bil. "lg" 
: | 1. bar, cout 
barrette cap or - hat of 

.... a noble Ve. 

netian, oro 

| 2 Cardinal 
* |. oreille 
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broch 


fleur | 
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Maroc 
| chevrean kid 


| rnogar 


as browtt, perhaps from roue, 


nen oſs 7. 
"chef km 
Morrocco 


| e 
Br 
ugly 


ſauva 
dur 15 
laid 
gris | 
- Ba 2645 


fauve  fallew f 


rouge c. red 
dener 


(% 


Maroquin Mor. Spar 


- 45:74. Janet 
to rect, lull 


croqui ignole little rap, td 


Eres 


vinaigrette, vineg ara 
all 7 
cuheel. bar. 
raw-(haij 
e . fillip on it 
cheville peg 


&C. leathy 
chevrotin Aid s leathy 
chevrotine /mall-ſoot 
crapaudine toad. ſtone 

; toad Rojye 


ſauvageon evildin 
durillon little callifh 
laideron Homes jo 
griſette bow 
_ | - grizzl 
uvette ox-eye 
- roach 
cradle © 
; roll, Jeſt 
"avheel-bar- 
row-chaiſ, 
caſtor, or 
other trus- 
chanterelle reb/e-ſiring 


berceau 
rouleau 
roulette 


tintoun tingling 
traverſin bolſter 
eſcarpin pump (ſhoe) 
eſcarpolette fwing 

brodequin 5uſtin 


chick, peeps 
Pole car 


Etalon landed“ 


ẽtelon Fflallion 
hériſſon hedgebog + 
pl eyon with, tauig 
_ plangow Je. 1 
plantard þ H 

| COUPON _ * ſored 24. {Lhd 
bouchon Fopple, i. carl 
torchon difh-clout 
tapon I. 1 
baillon gag 


bouillon bubble, broth . 
pilon peſtle . : 
 fourgon - poker, alſo 

._, covered, ee 
| nn 4 


PEN "8 
! 845 


chanſon 
chanſonnette little * 
moucheron ſnuff of acan- 
74 „ „„ 
couperet cleaver 
tranchet 2 


cachet | S 


F ry 
IN] 
4 * 
1 
2 i 
* 
* 
1 
” 
1 
2 
"9 
1 
FE 
+ =Y 
W_ 
* 
- 
34 
4 
2 
> 
+ 
£ 
b= 7 
7 
£4 
{ 
5 
Je L 2 
ES 
. 
. 74 
* 
"© 
* 
; 
13 
8 
= 
— 
Fo 
KK 
* 
2 
5 
14 
7 
+1 
* 
* 
1 
* 


1 8 4 0 
: . K ha ow 1 . a 4 a 
| , , | __— a * CEE 5 : 
on eee ee — — — — : REF N e 1 k E 
* K 5 nn : : l F n 2 i Y F : PH SOLES: 5 n . Watt 
2 13 5 p r 1 0 L "ur 2 AAA : ' . — p in 15 n E 
7 / ; : q wg ot” FR. , 1 . *» 8 b DFD er I DE SE LEISOET coat 99 
; s , 8 WGGCGGEFGWWWüVETRUFWWWWWWTTTTWWW Wet? VV 1 and Ye os hes ccc 
: a " D r Rr W e ee un IG” 3 bt ne ; 2 4 DDr 1 — —_— 
* rr MP rd n . e e eee eee f . 
— hs _ r Ar e 5 c e pet eee 2 D e - NE NE on rear a eG 
4 TP > W W Wy P FCC W e LVF et 3 — Fs. 
WW bp dat 


Ro W eres e e de * 
£1 


PO ee ee OE Lo eee Tt TIF eta VT. . 
— A bed anc CESS: aber a . * n - 
8 FR 


WIT, 6 5 8 N "—_ . : KS e MAT b OL . obe. 7 N & 16 Mit Nas * 8 -> hs * * 
nn e eee pe : COTE 3 Wert: n ” f | . C Wo ne 0 . ITE - 
C N 22 5 4 TR 8 e 3 n „ _ 8 - XI a pI AKA 369 * * Pw £ 2 A re n } — 4g OTITIS 8 
' ; 4 WY « * 2 N SS [ be Re * N . W 1 * * * 5 ” 
% hy 2s 4 L 0 * 1 me N 2 vow G 0 a "Wo 4 
TAIT 2880 7 ; q 8 * 2 % £3 * ) Y : , : a a * 
r Wann 4 2 » . 8 ** 8 N. 4 the Fe W. 10 » * ** „Nn . 8 {LS Rf * 
* RS) RE. by 1 0 N 1 l A LIM AK AS. + ; 0 _ U 1 s 8 1 » W 2 Uo * 85 * 
F ˙ ˙· . En 20% ee e Ne Wy g 12 * Wy \ n nee be. y WE ONO: 9} ov 45k, AAAS by RO ns AS EY On — N _ we et MIO EA eee . way . 
£ bs * * e N N.. * A . * R y * * * oy LG. od DN TO EIFS * 7 8 

, 8 TY . , * n Nee eee : ER. : 3 , þ ** " : 
3 * , - R . 1 0 GRE HI Moy ro hang * nth 7 \ 


Nr en ee 
re 1 8 


brouiller 


ſe caliner | 


peler 


£7 F E a 
* 7 
- 
, : s 
* 
5 
- * 


1 


' fay,1.want diſette 
drink © buvette 
draw puiſard 


| embrei! | 


tourniquet 


turn 

burn brülot 
hide cachot 
| by, . ſonnette 
emplette 
cole? cueillette 4. crop, no 

| | : collefion ia 


pincettes p 
oubliettes 


: brouillard fog 


Perſonal Diminutives are generated thus: ' i 
to — ie,, 


pelerin 


ally _. galopin. 


any piow 


uſe . 
fincers, toy 
forlorn 4 
ge 
want, ſcarai 
tavern 
drainer, _ 
' ewaſte-well 


;$ x 
8 
8 


bollard | 
pilgrim 


* 


foulon 
aoũteron reaper 
vigneron , — 
bucheron "wood-cuttex' | 


montag 


1. 196 0 Herter 
vetillard 


ve 2 


N 
richard rich falls 


bavard 


" pendard 1. been, 
E er male 22 Ogue- wag, 
N | nerd oll 7 
nn ſolcle 


Ar * 


by PE DO PEI LI ar ey RAY wg: [Ae rr eee 4 
* 


wad . 
WAR 1 i th go dds _ 
e e ee e 4% — 


3 


at 
CT 


RO ARE? 
oy 4 \ 
2 4 


7 the l 
Em * reer 


eftroplertyt, to maim e ſtropiat 
dame lady dameret ] park 
ns damoiſeau \ B 
freluche luft of a but- freluquet _ 3 fi 
ton 
court | ert : courtaud as crep, 
N Re courtaude 5 bob-tail 
noir , lack noiraut Black nan 
1 noiraude enn 
Wr mod rouſſeau red-hairedfi| 
rouſſin little ftubbel 
bourrer +: a manu! bourreau executioner 
1 n bravache bully 
my 2. gentil genteel gentillatre petty quire 


The diminutive endings implying often oddity u 
contempt, may with like reaſon be uſed as augments 
tives: Thus, 


„ 944+, conpole ; cupola 

— . wn DAE otra ballon "" er-ball 
007 caiſſon great box, ali 
5 : covered uch 
ſauciſſe ſauſage ſauciſſon great aul 

grele , bail greélon _ hailffan, 
aiguille wmeede aiguillon goad 1. fu 

carte © card. ' carton  paſteboard 

plume feather lumet plume 
| alle alt, ballot great bale 
cuiſſe - thigh cuiſſot Hauch of ve 


e las ceaboche 2. great hs 


* * 
3 


n 
n Le $5,190 me rare * "Ep 
nb ne, rot i. Ti 9 us n 1 1/1 ws 


4. 
ſp e eee eee 


0D bY 2 EN * 
x: 4 no ye % 
N RG ls BR A ES! e ee e bee eee ee 
pO 1 J 
1 a * 
Mo $h.4% 


Pena REI AI 
ede " 
OP 
ee N * 


rr % OI 2 onde 4 rr 
of » ** N FEAT « g PC rs ate he 


bet ed © 


2 e 
.. . 
BNR: rh ball x, 
ML SA: top 


a 
r 


renner, PPP ee 

$ b rn. , DOSE IS wt n 
N — i 9? N * 9 1 4 . Dy 
” * i ba 2 1 4 2 8 8 * 


* y 6 * 
8 — N n 
* 1 i 1 An b 
b ² ! ̃ Aras e 


N reel 

eng 2 

* It e SR AL ARS e ee 
Sorta - ' 

* 


Bag |  ſacoche __, deable 
leer " corbillard | great nn." 
; | ing coach - 
paw, foot pataud great footed 
heavy © lourdaut TJubber, - 
a vaiſſleau weſfſel, great 
. "RE; .or /+ 
1. foip 
vaiſſelle Plate 
red fil This laſt is of collective nature, as well as the fol- 
| Jowing formatives: : 
ub bel i thread | ficelle 33 
1 25 filet net, beſide 
_ - ſmall thread 
I. fnaffle, and 
- fillet in ar- 
Barks baden Hank 
arovs arageau n 
1. ice of ba- 1 
con 
ich 4. ramon 5 # 
beam-frather- panache  plumeorbunch 
1 a hawk $55 of feathers 
c. 
211 Key claveſſin 5 rpficord 
auſag! ſaurage wild ſauvagine © wild fa 
. rouge red rougeole Jones” 
% 4 and aſe are likewite collective and augmenta- 
ire: This 5 
Plätre * platras old plaſter 
of ve | IT, rubbiſh 
_ TOS 1 coutelas © cutlaſs 
at hd annelle cinnamon cannelas ſugar-cin. 
{x | g 2 4. cadene 


TTY 


K 2 —— 


a 
—_— 
= 

1 

= 


4 


a out 4 * a « of #4. _* vo 1 *. * e 2 e * * 
ON N * . & 15 os 2 1 N 4 * v l K 
a y pa. 49 vt tv A 9 EET 8 8 
* 4 Co BS, n WT. 
1 - 4 * * W * * ji 
, ONTO ak MID * 2 a Y x ht 8 
at ra dl 4 pF) 22 = n 
* , x * * W * * ene — 
* * * at. Aa *5 04h 7 4 - a Ix) 6H n a 
N n * r . 2 N Nr 8 
* N F kite ** * 
. ·»ö ˙-m RA 1 K 
4 3 R 0 N 


2 * 
4 
1 
= 
EF : 
Tas: 
* 
= 78 
1 
71 1 * 
1 
F# 
+ 
-Y 4 
7 ; 
2 
3 8 
4 
- 2 1 
1 
Ta o 
= 
J 4 
*: 
, 1 
1 
2 
13 
1 
> 
31 
* * 
Fo a 
5 
on” $ 
3 : 
_ 
22 7 
Ger © > 
4-24 


5 e: ; 
* 5 * My Ae 
PERL Tas Sou ares, * 
"Ni * 
eee ee N 

n nennen 
rr e _— N 2 

65 D * L n 3 — 5 
4 4 * be : * . Zn * «34 * * 

1 * 


bon 


3 1 


* by 


pebble 
2 #ill "# 


thread 


a thouſand 


| ſcholar 
aper 
To bind 
* draw 
a 


crack 


ſo ace by relation or figure: 


Sc. 


fouace 
bonace calm 


The terminations properly collective, are ail 
ail; aine, ain; te, aie; ie or rie, & or te, age, ure. 
aille collects with diminution: as, 


ſerœun. 
beggar 
> ftone 
rock 


Brute 
. bob. | 


pn 


„ 
avbite + 


valetaille iale train 


gueuſaille crew of beg 
pierraille pebbles 


rocaille rockh-avwork 


 brofſailles  -bruſo-wonl 


crapodaille thin 2 

or 

crepodaille = 

antiquailles old rune 

menuaille ſmall my, 
„ trafb 


; griſaille daubing, blal 


and whit 


blanchaille /mall fy, # 


mange 


Jow Z 
| "HIRE . 3 F 
lever church a relevailles ber churching [| 
* hold tenailles nippers, tongs, | 
killer cut down cxlailive * 4 
. . 
alli, the Sears that cut it, is an ä of 
eaux ciſars. 5 
ail in accumulating augments: as 
dete Beat - berail . cattle 
ttirer to draw attirail train, luggagh 
ail ſo in forming ſome Inſtruments: as 
ure, Wventer to fan '- eventail» far 


Fpouvanter frighten -» Epouvantail fearecrow'.* iT 


zune aggregates the following numbers: 8, q, 10, 12, 1 
5, 20, zo, 40, 50, 60; 100, in Ealthine, neuvaine, Rf 
XAINE, douzatne, Quintaine, vingtaine Ou vintaine, 7 ' 
ane, guarantaine, cinguantaine, ſciæantaine; s cefltaine br 
of which Buitaine, nubaine, quinzaine and — | 
are peculiarly collective of days: thus, 5 


ne huitaine de jours” e „ 9 


2 une quin | 4 fortmght-- 239 
72 OY 4 wy Drs 
- mt} C70 4 ones 

4 vintaine S c. ſcore of other t | ding: 
vhite n ſums a ftanza of four, fix, eight, ten verſes i in 
5, ff Rat rain, fans Fultain, dixain. 


D 0 


4 


(ur) 

Dougain is an old coin of twelve deniers, equal y 
4 a preſent ſou or peny, and equivalent to little mai 
than an Engliſh half-peny. 

Duinzain and trextain corre and « at tennis with on 


* 220 and thirty all. 1 1 


ok be fills a ting: as | 
bouche mouth bouchee . mouthful. 
poing s. poignee Handful _ 
Jjointe joint | Jointee tao Sl 
bras arm braſſẽe nant 
maiſon houſe mmaiſonnẽe &c. 
bateau boat © | batelte | 
Panier baſket _ Paneree 

ſac bag, ſack Aachee 


oven fournce ach 


b; x59 ere N 
* 94.” —_ * n 4 + 
r OO SD EO ET IIITDI 


or accumulates it: as 
| Pierrce drain 
ramee | boughs 
er 
vinẽe — ; 
ondee ſhower 
maree Tide 1. fei 
3 5 its duration 
matin&e morning 
ſoirce evening. 
veillee -.... coming hs 


aie Amkle⸗ trees: 


oak a ee 
elm ormaie 

ormoie 
holly | houſſaie 


: wills allew ſauſſaie 
oſeraie 


ö eher brcher 
1: iſonnier monger 
2 cher 25 herd: © ; 7 
itiere dairy- mat 
inaudier prig 
inaudiere prim 
| 2 doyer pleading 
ire mayor 
re brother * 5 
5 peer 
F eur lord 
ſſuire | 
ca-jb primeur printer 


* 0 
SHILE 
N 


captain 


1 


anten 


old 


Y 
* - 


nchifeur whitfter Y 
5 apethecary | 


3 * | 


__ <vagpilſh © 


verroterie its dimin, _ 
boucherie /ambles 558 EA 
poiſſonnerie — 
vacherie * eow-houſe 
bergerie 


laiterie airy 2 


* minauderies primming, 


affected HHH 


| Plaidoyerie term-time 
22 


ibrairie the trade 
mairie * 


2 2. frairie * ging, party 


pairie pPetrrage 


be ſeigneurie Lerdſtip wy 


_ avorſhip + 

imprimerie his art or 
ece "IP 
blanchifſerie the Feld: i or 
„ yard arr 
apoticairerie His boa or 
13-6 

ſeerẽtairerie his ? 
capitainerie his commi/ſion 
piraterie *" py 
anerie *© I. ſſupidity * 


badinerie 


Wage 
folatrerie- - — 
vieilleries e traſo 


chapellenis 2 


4 rac ts collect dancer, ait or harte. 
thus, 


0 


clergs 
prieure 
doyenne 


eveche 


1 IC . e x 
Et. "ts ee e eee 2 TEOr * 5 
wann LO ED A ee 


rr er e ä RR n ; alt, 
ERA Ak n * A FR Ir on Solis. en tre > 2 
N * r * rn 1 ee 
ge W * renn 5 


N 

enen 

+ wins 
* 


* 3 8 * F reren 
G ; * N 
2 * a 
i 4 * Tran eb 
3 l AY . 
Ko eee r G 
_ * * — eee. r » 4s lot 2 
* * * 5 


8 e W * r NN N 

X . 0 re a Av RR ata » * "9 
15 ZF — IT EPI, 8 eee * x- 
rns 55 4 3 K. Se y YT 


+ SB 
2 
3 
"> 
6 7 
-* 
_ 
1 
2 2 
8 
3 
Y 
«5 1 
5 . 
* 
_ 
8 y 
+ 
£% 2 
* 
= 
_ 
+2 7 
— F = 
44 * 
- "BF" 
rn a 
35 
F 
1 
1 
1 
+. 
755 
1 
a 
Y * 
ES 4 
_ 
S * LE 
4 E 
2 vv 
£ 13 
_ » 
4 Y T 
: 4%; 
=. -* 
= = 7 


3 
= "1 
2 . 
X 2 2 4 
i» * 42 
8 2 5 
P # 2: BS 
8 4 3 
2 * 1 
3 — 
* 2 5 


rival =  nialite 7 
complice accomplice complicitẽ accomplicyhj 
age conglobes a kind, quality, or condition: 35 

—_— m_— VO Gel 


e, 
* 


Hell aum 


* Derr 
7 : 
Wa 5 0 e 
. 
We 
2 


— - Srilh-meats 
payiage * ae, 
marecage moraſs , 


bocage © grove 4 


eſclave 


vaſſal x | > A 

rent! apprentice apprentiſſa apprentic Bi 

— 5 / word verbiage 7555 *_ 

pat *, RC 1 Bi: .c Os 

ned #440 — _ . 95. thus, | Er Mt 
elate Hature 


prelat 


p= br 


ſecrẽtaire n 


pretre CM 


| foldat © ſoldier 


mont Sc, mount 48 


a . cams _ — = CELTS RY \ : J ITY ——_ _— Pe Fortin Ae." tha N 2 , 
14 Aer, 48 Wort Pig rr FLA, ines t,t C10 NN 4 Wy 5 M >< 1 a: * „ * N nn 8 * * * R N * — —— a 
*. 1 en Danes * 2 RT * HA a>" 4 
"ALS => 4 N Wr * | FR 4 : * 6 15 * * "ey , * 
K n GUST, 9 8 K 
- tad of e ee en __ * n — 
wh NN by & DANA > | bn rn Eq re oro Wow & EEC DDD # n er eee — 
ON” 3 ws = 


FTF 0 * VN CPE rh Do RY eee eee 
: 2 * . n y 4s * » rn » WS AS and 
i 28 e on kno th han FO 4 Te rarer n n n l wo 4 
4 Ss AN Bot) iD. ah] nes > OT n n NS ot Hp th 
- wet 3 1 
m 1 * — by L 


N 4 LA * Ly I 


_ 


D 

. AE FIR 
con re . 
** 


four - oven fournil Sale 


— bouter put boutique '/hop 


"= 4 Je F 22 * 
N N „ OD * . TIN 4 a 4. 
: — W rr 5 
< Ys 3 v : — mo 
< y 
WS 0 en N mann * » h 48 e * E 


L - * = 8 - 
A K a * * a ; 
N a "- * 


= -_ 
„ wie h | 
* 2 


vent | awind, tir ventouſe 


* . merry Ms Ke merriment mou 1 


pur pure puretẽ Purity 
net 


- 
4 * . Po mad eee nd SA, eden 8 
c 
4 dts ne us Re a TT Wy * — 
6 by 5 * arne N * 2 «aa tek r 3 1 . Aa Nag es 
: W e hy lia; 94. 2 N ” ' N N 
NE reer Gans rr * W TG. 8 10 3 * N as caring, 
0 , * 
* 


I hi) 
A ges, che e, ge and ouſe collect as containers: thy] 

chien dp chenil * 

r fenil bay 


N i bar ue barrac, IF 
ver — 2 7a he 
bourrer 1. reſb Fc. 1. bourrique af,, drudge 


W -:..-:-- piege 


With colleQives may be numbered abſtras d 
quality, which 2 — . as ie, if, 
tf: thus, 


fou fol e „ made 


jaloux jaalus  jalouſke jealouſy 1 


> "SO I. lattice © che 
vilain dirty - vilenie dlirtineſ: 5 
franc fee flranchiſe Freedm 


Fade . fl bee fp thing: 
. SP a MY} 


„ clan | nettetE ' cleans : he's 


ſale . foul ſalets foulneſe | 


— — 
- 


( lix )' 


| cherte 
ferte 


bontẽ 
beautẽ 
royautẽ 
Principautẽ — 
7 PT > Las 
| cruauts "cruelly 
privaute . vacy 
common ommanautg cpi 


85 | a PSS, _ jolivers —_ | g ö P 


= 
IA 
2 : 1 
1 
5 F, 
F * 
: Wi 
1 3 
=—_ 
N 9 
> 
A =. 
0 * 1 
> 7-4 
_ £M 
2 5 
F = 
- 1 7 5 
aq £ 
 Z 2M 
ND £ 4 IT 
1 
= 
$3 
4 = 
1 
” 3 
1 
4 'F 
= 
1 
1 2 
+ 
- * 
i 
$ <= 
. 2 
, 3 
A 
, 4 
* 
f 
* | 
- 
A 
4 a 
4 2 
* 1 
: = 
> 
2% 
# 
4 ! 
7 
* 
25 
77 
* 
: 
1 
I 


5 SING 


dend cur terminate others: a | 


*: = 
'$ . 7 2 8 4 
2 : F 2 $4 
1 * 2 5 
IS - 3 ty 5 
4 7 = , - 
- i : K* "£4 X 2 
T1 ; 1 4 1 * 
r , 
1 13 E. = n 
£ £ 4 5 * a . 
2 17 E ' 5 
7 3: ne * 4 * | 
: i B88: 3 
* z 4 5 
. = 2 . 1 


—_ 77500 Th . eur _ #afteleſony 
blanc * os blancheur whites 7 


noir Back : noirceur — 
W bravoure ravery 
amer Sitter amertume Gitterneſ 


Juſice, Service, plenitude, wanits and the like being 
immediate formatives from the Latin axe bans, 
in French. 

Abſtracts in ence and axce ſpring from concretes ar 
adjectives in en: and ant: thus, 


prudent | ' prudence 
excaſkas cc 5715; excellence 51 onter 
1 Elegant . Elegance | 
BE puillant potent | puiſſance power 
As abſtracts of ity frequently ariſe from * 
feminine gender of the adjective; ſo abſtracts of action 
are naturally generated by the participles, eſpecially 
the participle preſent of the verb; which changes an 
into axce, ſometimes ange, age, ure; ſeldom eur: 
eſpẽrer o hope eſpẽrance hope 
2. enger plagus 1. engeance breed 
Jouir © enjoy jouiſſance enjoyment. 
= prevoir . foreſee __ prevoyance foreſight 
# crore _ behewe croyance behef 


ITT) 
_ 


yr. Ry; 53 N rl 
D — 4 


* We 
OE TOS ee e 


Of U n 2. 0 oy 
q *% 1 W N. kr Ny 
9 ? n 


De 


1 I — . 
eee ee e ee ger ee eee eee 
n eee 


1 

„ Ae, ul ee, 

teler o yoke Kc. ale i "= 
| 0 atiar 


* 3 — play, folng 


M 1.55 e 
| lanchir awaſh blanchiſſage waſhing 
| mplir fill up mY GN « "vis 


rem 


„e 


ana > engr 
nure filing, po 
nrer deck, are parure TH attire, paring 


ler go allure walk, 1 
ponter — mon, ride! monture mauntingg, 
| | beaſt "arg | 
* 1 
ever raiſe,  elevure © pimple 1 11,0 


hauffer 3 ẽchauffure bliſter - 
geler rH engelurs | chilblain | I 


meter fermeture * Pop-windowe. 
<7 gh 4 | . N 


r att dure  Yolting, al- 


ae 
„ a vn. 

lür foul © ſaliſſure 7 dirty 17. | 

blacken noirciſſure \ black E it 

bruiſe meꝛurtriſſure bruiſe 


* 


S 


3 : y yr” A 9914 . ane Cota inn N 
o 1 p ** a * r N ws — 0 FS 560 r 3 P KR HIST "= 
T5 CLAS * > _ FE r n r Ye * N 6 RIA wo PHP GVO 8 8 * * N * N — 1 
AO nne e. mm r N \ 4 . WE f 2 Wr et 190-42, 425 . 3 : - . 1 3 * 8 1 e 
25 V 2 . n 8 Nan Vo „* 88 8 ae Sal . ee e 8 * 8 ** 2 e ** n 
i A. PIE of ads Bag) © 27, * 3 1 . 8 „ „ I — Dr e 1 3 


8 75 on = 0 pe 9 r 2 8 
eee 


LEES 


Some add ure to the participle paſt: as 


wir to open  ouverture” opening 
buvrir cover comvertune covering &c. - 


or to 


R 


* 
PPP ä eagny HAM Ib Rent, <a 4 rg 


WY e eG 


W 
. 
rn 1 


N * 1 < 7% 
A 0 l * nn : Wa = 
$4 nen r * 
* K — 4 IEC" p * W 
FMS. i. Y 1 4 1 4 " 4 4 * n 

ere a. Meer e c „ A ee A ee hos? EY 

ll e Nr d — 1 . u . — 
Ie Fo rer * ame 

0 * 2 . * * 
. 


A ere, 
N 


a 1 Ya 


; WAR ar big 
Sway op anfe aye en ASD Wat. 1 96 


* 9 
Wwe a ** FA 


er to the third perſon ingular of the preſent ini 


tive; FT 3. Fn. 


„ 
pourlr | rot 


1 gar. 


(b¹ 


| Ecriture © woriting 
; SO Sa 


Leman limonnade 3 : 

columm cCcolonnade colonade © 

t anfeet meuſquetader ata, 

47 eeuillade glance 

n . * ga mbad £ gambal 
1. lhre 


2 OO e dee 
* . Ty 7 4 


* * "= 
2 AO IR KO EIB a 5,14 


NY» RO: ey 


" "6; "tk —- " p 2 5 
* % * ha 4 £ #1 * 1 32 We X 4 
* . W nn ER ST 1 0 * 
4 — N n. N e 
COTE OE , h [Fs + \ > 
e pedo er none FEE W 
3 ee a R * ery „* 
. "IP" , 
rer n NM _— at 
By 6” N D 


Ma. its WO " „„ 
P W 


1 


W 
* 


ad 


** 


. 


ow 


* 1 5 n 
Nrn. 


n 


We der 


verbs i in er form 


* 


1 into ene, as 


manier 


orner 


gh 


* 24 F 


ſleeve c. 
* 1 * ferrement iron-tod 


* 


ag with the proper change, 


* 


often their action "of changing 


appentis hed, 


— mud _ 
tortis wreath.” 


patis * pa ſture 


% 


manch 3 


reglement regulation 


aveuglementl lde 
— 


ornement 
| — Facing in 


entablement enable 


nettoiement cleaning © 
renouvelle- renewal 


ment "So 


DES 


enjourment ri al 
dẽſintẽreſſe- diſinter 
ment m/ 


J 


— 
ves in ir chin eve inp 6 Sn 
a 


mation: 
blouie 


ẽblouiſſe- 


_ EAT 


. 
* 
5 
7 
oy 


feeling ue, 


fri 
— , fee 


| ( bevi 9 
fournir to fins ſourniment ponder fu 


mouvoir moe mouvement motion,thiyuli 


er runs into aiſon not onely in thoſe we Raye ſeen wit 
| their 8 but in 

lier 10 com liaiſon connecim 

livrer | bee. livraiſon delivery 

faler, hat ſalaiſon /alting - 

ect 5 r 3 i 
demanger  ztch demangeai- let 1. in 


7 | ſon : 
finer _ male hay fenaiſon | bay -nolin ile) 


Other formation is various: 5 
ro hang 2. pendaiſon hanging Wl. 
load cargaiſon cargo 
fewoon ' - pamoiſon ſwoon 
.» cloſe cdloiſon partition 255 
betray trahiſon treaſon 88 
„ 7 bs N ene Ve 
A Wan cure into 
ſtore 3 nien garrifo vendi 


* 1 + f 5 2 A ys 1 
(Let „ IA . ET Kay oY 
Watt " rere 5 eb e ae, 5 82 n 
bo 0 1 ** r eue n * F 8 
a 3 . on 8 15 n FAC PO * * n n „ 
F N nn . eee 88 a 
W * * * A 5 Li 2 * 3 J 
” yn” 8 ym eee 
N win org) et ; , yo * * 2 n . 
eee eee F ol WI ANY thr pt „ 
2 . 8 e eee « ©: n N : <<» Log, : 
bs 
3 * 


* 0 * 
e 22 
r 


2 
8 Pty» cu} 


| caparagon 
nale fagon 
drink boiſſon 
cook, dreſs cuiſſon 


. 2. 4 2 
— OMP b bag. locus Alas 750 


Secouer forms alſo — ſhock or jolt; - agreer u 
5 en figging, and ety plaiſance in ſach * 


preſent no 
reaflir ' 


vendre 


— 


dire. 
redire _ 
fuivre . 


take away deſſerte 
meat 

chooſe = elite 
repeat redite _ 


oc. # 8 
verbs in dhe preceded by u are ape to change the 


4 into :. as 


tondre ; 


0 


alſeoir 
recevoir 


choir 


recuetſlar 
but 


3 2 


maiſon de plaijance 


ative: : 
10 8 


cell a] ly has men/onges IN or 


ab mia th nde 


rẽuſſite het 
gite 


faite" .._ 


(wil) 


a pleaſure-ſcat. Mentir ta 
falſehood, from the Ita- 


vente 9 
donde ; 


be, deft perte 


and with other in 
10 ſet aſſiette 


Vall 


reap 


$ 


7 
U 


22 


3. bible yp, 


vol 


| 3 


dẽdain 


A a 
2 V 


eflcem 


OS * Ed <4 4 
Y x deb N : OE UI nA N \- 1 
we 2 1 „ ta Faye * 
RA ůãÜ3gu . r ·ůNm¹i A N-. 


or with ſmall alteration: 
2 prove 3 preuve 
ſouder allance an ſoute 


wh, 


| TY = ; 43 reflexes ; e £1 — 3 
A 1 "9 


ko weave ſeen many verb form various ans, 
literal or analogous; ſo ' 


——_ _ oxpente 
depens exPences, of 

- Elancement Acting 
_ Elans fring, jerk | 
| rabaiffement lowering 
, ee „„ mm abalement 1 
thacker r. breat as debaclementbreaking "of 
e froſt __ debacle the ics 


hm 


Wow Wenne e eee ee 3 
mini of the participle paſt: 2 1 | 
to weigh peſee 2 
. think _ penſes'. © thought © 
1 endure | durbe = dur dts. et 3 pee £" 


RNs + ranges” pong: — 
ek Mp, Tl melee 
eis 1, 2 , 


eſcape 1, 2. echa- pr 0 


3 


W 65s Ang 


23 1 
13 
1 

© 
1 
; 
U 


, 
Z . 

11 

3 + 


A end * 


1. e 
abridge 
prejuage 


ee 7 
4 
* 


Pads Aer e el — ; « 
. a uf ns 2 0 S 4 * 
N e x {x z nnn 5 
. ** PE e * 355 * P N 6 * {i * 
* Pa. * Are gh; — . yi 
WES Wl vie at ts 9d; | Ms Dri Eat, — * = A 
» 


| to fot firth © 3. expoſe * Pa. rs 


fo from ff, pit, and orange, orange, 


- , dementi 
2 £5 


(Chad) > 


3. inticule" Ciel ras 

3. ſcells -  ſealappended 
eche 

ers e ge SO, ada 

deſhabille undreſs * 


* 3} W*. £5 
- * 2 1 


2 
LY * 


foſſẽ 
Oran ge 


revenu 


a * 6 , OY F Q y e „ CET SOTO PID - a | 
5 Kar 9 „„ area ro ene 5 x n 
. 1 nn re rr "RO « . , SEPT | 2 TRA * — 5 
75 SHS A* . 1 2 eee aw 3 Wy 2 ES Thy T9? b I , þ * 1 * vs Es <A EET. B'S . 7 1 oh. - 
7 & WR So i B33 2 1 Fl n = — 4 r eee = 


wine: "nat. 4 os fs £5, mu ; 5 1 


4 | JS, Y 4 DN” nr 
* * Y 5 th 9 1 e I $7," "IP 14-78 1 OA Ce; 4 : Wh K i Laure <4 7 e 1 88 
N pes n 4 6 | 1 ET Ow 8 "$48 *. boy. wy r A AAAS on! 1 N 3 *. A * A = i 8 y I a TEIN, 5 A 9 
Nerd 8 r u <= CONE” ROI TT EY 9 KY by OO Edd OCTANE WR ö * ren Nee Deren Lig 55 ernten em 
5 Mas ere, eee 9 eee eee e e e men DT ds Co ror 2 een ß 
— renn . * 3 4 Y 4 , n Vs Ie N „ ? * 


A 


ee e 


poindre 4. fit point flitch + 
= x 4 


88 a we en . N 
4 07 REL Sf 


ene 
S 


vivre Sc, Hue vivant » life-time 
dejeuner to brealfaſt 


<4 
VW; 


3 ne 


which de in 7 ar alſo the fame a the thin gd 
e whence likewiſe in | 
defaillir ly fe * dẽfaut 2 defect þ 


K 
alot, 


— ra 
enclore 


a3 does the participle pre in 


5 weigh 


and often the infinitive itfelf: as 
(ou ag e, 
dinner 


4 * — 
SADR war ara Fe 


W— 


£ 1 2d f 
4 7 8 
$ 25 Es f 
4 + * 1 


4 


eee eee e 
[ Ev Nh bs ny 


proper; 
{TIC 


. * hy * * 
e 
f 43 3 — 8 ; 
— 8 _ * ** 
4 . - 


«14; 37 TtsS * Wes laugh g the 
* 


8 


1 


ee eee 
28 Fi 


The reft we 424 page 10 00 — 
| With like analogy ding 


ie ng ee fe 
r altermg, are 


ther v 


. * 7 
* 18 580 $ 3 


uni! 22 


„„ IS 
7 f 


"fs! ror p mou 83 
* 


e 


; 2 * S £ * - 

4 JM Eq * 

- * * 

. * $. 5 

4 3 «7 5 

tend M4 - ads 4 . 


*%, 1 


. 


* 
1 Fr 
1 = 


ee Pr ce 
N 
Lia 


PPP = 
7 Hy FOOTE 125 ee wm 


MO: a” 


; eee 
* ee Fenn 7 
IE ONE eee ee, 
W ans 2 L N 
N 2 SW on SA 


A 
3 
$5 
N 
:- 
2 
£2 
* 


12 


+ e tt nd ge ons Ar IM 
{eo Op Cer ail ne tf arr eee rin echt eee 


8 


$64 4 K 
ro WRIT Sk Oe un, STEW) 0 Fr : . 0 
* Pe N e wa FER R 8 A 06 hn * 1 wn 8 
O 4 i ” x Wen * 
. A 4 r 1 NN. F Ne de 


* * » 812 1 
T3454 6 783 » 7 


e. 


* 
gay 1s FX * 2 . 1 5 
37 1 zal 1 * 
1 


Agents en e e . aire; er 1, 
ien, aud, an, with the other diminutive. termination 
ier added to a pcs de fed 
Kaction ill, en, < ucer, deals 


rrvν¹ẽ,jV 
ra a ther..., 
THT 


#% * 


„ IF 7 = 3 
EY 


? 
: 
2 
: 
i 
' 
* 


+, 
1; 
4 
25 


OE RN TOs 


MAL eee Ot OP LEA ONE LIAN 


pO + re ny rc 


(So ln e ates Gee ar gegen, 
. 


*. 

I x 
nM 
-1 8 
17 
= > 


„ 
eee 


* by 7 1 3 
\ 0 & n 
, * ann “ ee, en 
r ˙ ( gen 
> wetted "IL, n Ee 7 4 N 8 « 10 <A Y 2 F "= 
5 VP PR OOF, CEOS FR th 8 2 1 
LETS n 5 : 


7 4 ah 
* EF." 
ad un 


AG 


loyer,. z 8 

plaidoyer | 

. uſſier ; 
fake fumier 


7 
+*- 8 *a 
- D 4 
ky oy artelier * 
— T 3 
* » 25 G 
. > 5 * 
— 


3. 2 1 5 


; * 
wv N 
1 f 
; . 105 
a % "ou > * 
. 
5 

7 

oF 

* 

5 


3 from couturiere N 
n % Ne 
fler 5 Jpin © f | 
flane © * filandiere” /pinfier 
lait 22 milk 2 _*  laitiere © dairy-maid © 
ports deer, gate portiere  dvor-hangin 


e . as well as 
BN 4 5 £9 : 9 1911: tor err 


Inznimate producers or containers naturally pr 
termination: > thus, 7 


wy Oe - carriere * quarry 

27.0 ow ...., ardoifiere flate- quam 
% yaud . -c.; fabbliere has ſand pit 

133 ſaliere alt- cellar, bex 


„ Pepper -- poivriere caflor 2 
Feu tabatiere fnuff- | 
= A fea 2 thetiere feat 

N tourtiere. arp 

b b iron ">. mae * farrier's ju 


in eb ene ate een Lich it 


mf, ſprings thus from he eee 
chanter 


to ſing 


Cw 1 W » a 


48 


4h 


int 7 — 


4 


I | 
'S | 
My 


4 
- 
= 
, 

i 


* 


K n dens nf = 


— 15 2 
* 


14 
* 
_ 
* 


3 - wt : , N F 

1 MOI: i Pp IRR * 8. . 1 
(> een 0 ny OW Ev 2 "IE; : 2 
4/5, » % 4 WIT ” EIA ps; that's Wag 3-60; - bs , 1 


WN . 


gigs VE a AIG Eh. one 4 
FX 1 W 
r bs ATR 

« Apa 4 


3 r 


3 Weg N 
1 1 


2 


Pr 


"LM i 
1 
* 4 
4 1 
"= 52 
£ 2 
1 A 
+ wa 
7 28 
* * * 
” - 
* 7 * ll 
1 5 
3 1 
8 2 
1 , 
N 2525 
: = 
_ > 
«A 7 & l 
a 3 
J 8 
= 
© 2 
2 6 
J k LY 
== 
9 3 
a 
"0 
g 1 F 
1 
+ - 
18 * 
39 
_— 
+ 7; 
3 
4 2 
2 a b 
; = 3. 
3 * 22 
_ o 
D 
1 1 by 
" 28 
? 
4 * 
| e; 
1 2 0 
12 2 
0 # 
1 3 
&- N 
885 * 
2 1 5 
1 
= 
- 
— 2 
13 
5 
'" * 


8 


K. F en 4 ; 
bo - * AS 
n 


1 


* 


e 


n Pe. 2 en. tv >4 
—_— 1 An 7 
q % n 0 a 8 „ 4 Mfrs, e - * X 5 Nr 5 Ih 7 
eee eee, n raw l 24 F 2 AR ey 1 Een 225 n 
2 Fe e 6 I wh IV 
l \ = OO TT - 


bienfaiteur bee. 
oiſeleur 


Peintre TD 


W in eur, eſpecially i in tear, not formel 
as we have ſeen, are generally itive in French, 
Aike their actions in ian; to wr Av mondo well u 


„ verbs n the fallowing ws 


40 create Createur Creator © 
imitate, imitateur imitator_. 
conſpire conſpirateur conſpiraty 
corre correcteur correct 


conffr ue „ 2 


2. 
e. 'introdpAcur eee, in 


I | = poſſede 
: * 
z * 


. 


* 


9 
N * 
E 
N 
. 
1 
* Ip» - 
36. 
8 2” 
3 
518 
5 
"of 4 
"3 
* 
8 1 
1 WM 
4 = 
my FS 
| wy 
3 * 
2 
+ of 
bs & 
1 
J S: 
2 
2 
"Y =Y 
= 1 
* 
Ny 8 
* * 
1 
1 
1 
24 
3 
7 
1 
bay 
* 
* 
4 
5 8 
7 
4.8 
*- 5 
14 
* 2 P 
«WW | 
£ - 
A * : 
"= 
- wy 
2 
7 SN 
7 
< 
C4 "Ts 
\ 
Ds 
A 4 
4 * 
be 
% 
ME 
7 
ES 
Mg 


X %* 8 6 25 > 
2 49 #1 : rtf 
„4 1 „ 


„„ e WR. 


ee 


1 Y 7 * 1 FP e e _ 8 
2 1 AE Dy YE — N r 
| _ l 10 cl © l LEONE * 2 
D S$4-->. 7 CT \ 


* _ " * F y CIT. 
Je. 8 D k 238 
mad 0. OR: DT PT LES OO ON 


i 
1 
£ 


n \ 
Wor PRO 
note Wen 


e 


1 * * 3 »» 
n wn lee 2 


* ay £ "oe 9 wks 
T een e AE N 


n eee 


5" 4. 


er je 7 4 
bu! RIS 


* 
. Nr 
r 

eee 


I 
STE bm 


5 N eee eee eee e 0 
eee e e ee ee 8 


N da. . Wer (i a Ny 
2 N * 
1 ee eee ee 
1 * 4 bo A. \ & 


N 


ter 


rms, 


ud l ve A 
* N a 
re e 
% 1 * EE * e wy 


2 — Ng INT I; N 


3 RE IE 4 Drape 


+: Þ 
© 2 
. | 
1 

LE 
PX . 
© # 
# Þ 


—— 
e 
x A. F , 
rere — 4 
mA "IT 2 » » » n NS, a8, wt 4 N 


r eee eee eee 64 


4 
RR 
# - 
732 
; * 
DB : 3» 2 
"A _— I 
2 D 
= 
* : 
"= : 
= 
94 
1 > 
'S 
$ , 
& ; 4 
* 5 
* 7 
. : 
"> 
+ © 2 
43 4 o 
#42 | 
3J — 
3 
> 
.* 
I 
7 2 
„ 
5 £ 
Sz 
/ 5 
> 
1 EY 4 
4 * Sf 
* 
's 4 : 
— L 
1 * $ 
: i; 
* A 
#5 : 
2X: . 
$4 
8 
«4 - 
8 
ov 
= = 
Wo Fas 
= * 
No * 
7 
> 4 * 
«} x 
7 5 
* 8 
. 5 
22 2 
E * — * 
IE 2 A 
8 7x 
+ - 
> 5 * : 
5 ö X 
1 7 = 7 
14 - $a 
FAS = 4 
= © 
— = * 5 
— 


* es e, 
2 n 2 1 

+ bouter e 139 
OTH: NN SI FN Hi 18 
N 1 1 cgi FIG 


- mire nnn 


7 


Ds 141 
— , HEK 
mouche n 1. pate 
> * : 2 : 4 
you 1 as, 


2 
18412 


er 113.1 #5 IH 


brunn: bung 
beat 


*r Wann 
ak P» THIER Mob 


z 
* +4 
-& - 5 
4 


5 - 
debe et 


L 


2 fd 12 


$4 N 


Iran Sy; | coulr ire e 
* 


which and the like one muſt be 
nent, che other a container. | 


iir fomerimes Stein 1 


4 » FRO 


yy - 
£ : * 


7 1 A x 1 I - 
2 333 


5 nd ai terminate with various © won, FP 


and inanimate, nominal and verbal agents: a 
father parrain i Hy . 
mother marraine 5 mother 40 


P - 
: 9 a 2 5 
72 ; e #4 
: a ” ; ; 
oo «SS 
. 9 | 
. p 4 * 1 : ; ©. Se. 5 
* 3 bo N 4 
7 ” * — uw” —_ K — 3 
— 


190. 
£2468 


F 9 


a r 
| — — as 
 theologien Aivine Abet 


1 = — | == e 
academie-.. arne n 
vg when en 


— — JL gardien 


The ral oh —— Ae Ge. ws 


, eis, . 
pays 4 I; = 131 


bourg Benn, * i — bogs, 2. Ot 
pw N = "_ illeux b 
ule e all ; . bouleds” 2 25 


Agents are in all | rongues repreſetable by their 


_—_— od 22 
Pe WER 'milfrens wc 


. Mais 


mẽnager al huſband 
25 — , 
2 _—_ native 

Grec G 

Romain Romtan 


Portugais Portugueſe © 
Chinois, _ Chineſe 


„% een Brit, 
5 2 nand F. I 
cial R lonais P ole 
ve ois Scot RE 
van | N Fr Ec man 
wt 2 Ga 4 
© WMkedois Sævede 
. 8 Who: Dane 
rate Croat 
t . 
f So verbal agents may 
„ : under participles or 
| icipials: thus 
want $08 | 
2 nt .-...” 
hy ant © paſſenger 
fer gociant trader 
parta- COpariner  _ 
their reant To Coparcener 
ke 2 ns efceger 
Yyant = af/erlant 
iendant defendant 
tendant pretender 
nquerant congueror 
rant © ſcholar 
vante female arten- 
JC, " _—_ 
bridegroom 
bride © 
=_” 
'oye _ envey 
je *pole . overſeer 


, Conffirator 
£4 


(l * . 


repentie femats — 
nouveau ve- 5 
nu 1 1 5 as 
commis * 3 . 
In like manner inanis 
mate agents: as wee br 
battant . 
volant ſiitlecac 
tirant Arap af ; 
courant current _ 

_ delayant atluter 1117 
levant eaſt n 
couchant ave ff x 

variante various trau. 
Ec. ing r 
derive derivative 
compoſẽ compound NI 3 
veloute _wvelwet- lace 
blanc- mangẽ caſtard 
and ſo the adjectives fub- | 
ſtantively | 
py ealable preliminary 
ointain deepering of a a... 
| picture Ba 
interieur | infide = WH VOM 
exterieur outſide A 
 ſerieux I. gra] m 
morale morality 
beſides „„ 
le bon the i yood 
beau air 
c. 5 des, 


(in 
Agents are in-firgs but lere n 19 
ſeldom — 166: " Fom gay weep, f 


ver to rearor — 85 


2 8 


Wies e may d either wer th 
their termination to their gender bey ai 


. "Males fra. their females, by affuming ( kann- 


ami ffn To amie he vn, 5 
# +, * 2 Geir * * heritiere . 4 heireſs 3 
aieull gur auler aicule grandmother 
ſultan \ fultane fultancs. 


marquis — marquiſe marchioneſi 
envoyẽ envoyce 8 | 
prẽſident preſidente Jun 2 
3 tiſſerande his awife 
epagneul Epagneule . ſhe-/parnie! 


Bar if the male cod ith . ſeminine it cannot: 
ſume another. Theretore 


poete peer, wale er ſemale, Se. 


The maſculine cudings can for el, en, on, er, at, 
double their final before the e feminine: thus, 5 


—_— a: 
bourreau reer 1 his uf 


_ comedien comedian comedienne female 
chen n chienne bitch _-* 


, ct, 


Final A m "Oo ©, c into 9, A and x drops its'c 
before the S as. 
yon cn, en. 


A . 


E 
7 becomes d, in oh femining of Jus: run, 
be. IB ůÄ—ů»Üͤð·Ü 


ne, like 7 &c. But (the bird ur. 
ern or hora 1 Baoby) . 


NN ud Ae bed n Eldinine and 


Engliſh, as if favorit. Cheval (horſe] drops an 


ration and alters a vowel in cabal (mare); w 
e eee 


ff its neareſt cognate. Daim (deer) produces daine 
oe) as naturally as 3.  quidam quidane, &c 


racy, farmative i in eur changes 7 into ſe ” 


— 
flatteuſe 


(rin) 
reren 
Sr deman- N,. 5 demande- 
y; — Abe defenderedſe (female 
3. bailleur /zaſor baillereſſe 
as if from 
 TECOMMAN- 
Ar 


atourneur - 2 4. atourna- ire-ay 


chaſſeur © hunter chaſſeuſe huntreſ 


bn 3 a chaſſereſſe 3 
Pechenr  faxer pechereſſe in 
ven eur avenger | vengereſſe 


2. devineur gugſſer devinereſſe | 
enchanteur enchanter enchante- . enchantn; 


reſſe 


2 2 in leur form their females in m 


= 
2 
- WE 
9 * 2 
2 
2 
4 
x 
+ 
* 
3 
4 
IY 
T + 
* LS 
LE 
2 
2 
2 
: 
* 
1 
2 
35 
2 
a9 
= 
"$4 
. 
IF 
2. 
1 
1 
34 
V2 
2 
5 
2 
T4 
£ 
2 
＋ 
4 
oY, 
+ 
2 
1 
2 
* 
ors 
£8 
= 5 
* 
x 
57 
2 
3 
£8 
ED 
1 
be 
2. 
— 
2 
I: 
= 
3-3 
+ 5 
. 
4 . L 
bo 
4 
3 
3 


eee a 
4s * 
ns TAK 
$1099. FR x 
* 1 


n 
e e 


obſcrcatrice 
debitrice 

actrĩce — 2 
e female 


þ 1 "7 TED N [ W eds x "an, . 
ee a pf * , A. oo * * ET We 3. ens 
S ww 2 * 2 A : 4 JETS OO OY w ** a rr 0 Ne- Ie * rr Nn 
r en rr „ee r G 2 Mee r neee ren e W 
a ow \ 0 txt, IG RAS : (I) F * 4 * gu" , 22 
? od 8 8 5 1 : n I K _ * * wum 4 25 
6 erm een * 


een M W N. 8 e ee ren 
anne 3 9 1 
3 al 4 3 
Ks 
Ws 
We e 
5 

. . 


I TSR I Y PS : 
5 W 6%, 9p So es UA. otter Nodes 8 
, 6 5 n Your , \ 
! - ee e . — Aus 1 ere 
8 5 . „ Der 
C -er eee eee 
5 1 1 ated r & 8 * n 5 n SY Ar 


en bel : 
w 
* 2 


 imperateur = 3 imperatrice empreſs 

procuratear 4 procuratrice oY 
7 | | or pr 

Procureur proxy . procuratrice female am 


procureuſe his 
. idle, ambalſiadzes anda 
wer We F. -- 


3 Ks 


n 


eee W 
LO LIT by Ig 4 * — 
UNE ehe eee ee gen. 


Pk 
n 
a DE RI Boe gh <a at 14 - 


n 
m_ " 


>? 


(ic) 
the female verbals gonvernante, governefs, 
ante, maid-ſervant. > ; 
Many females add fe to the males: as 


princeſſe priuceſi 
ducheſſe duc, 
comteſſe Counteſs 


vicomteſſe . wicounteſs | 


—_ 
+ 
= mo 
8 S . 
x IH 
. 
7 a 
Ta 
J 2 
3 
ah 6 : 220 
{ 4 
2 
> — 
Is 
_ 
1 
5 S - J 
8 MF) = 
” oy 
__ 
. EE 
4 * 
1 9 
2 4 
— S XI 
£8 
4 2 4 
2 
. F 
=_ 
= 2 4 
"= ; 
; 2 
2 : "Y 
: == 
2 
* 04 
0 ry 
„ 
. 2 
— 
1 1 
F 42 
4 * 
1 * 
— 
5 = 
$ 8 * 
4 7 
| $M 
» . 5 
£ = 
I $4 
Ty 9 
ES. 
5 "> 
By... 
1 
1 
8 3 
5 1 
3 
, 1 
5 2 
* * 
ow M 
o * * 
32 
- 
4 
ER 
_.- 
1.0 
< 1 
E 
£4 
: J 
<P 
4 & 
wy 7 3 
bh 1 
3 
f 8 
. * 
1 | 75 = 
7 
1 
2 
> 3 
9 
4 
2 
9 
| 
] \ 
* 
1 
83 
n 
4 


1 enn «NY * 

PP 
e FEY 1 "ag 
r 


Fee 
wa N SR 


* r 
Nn * 


Others their maſculine with like termination: a 
mpagne female com- compagnon male 
panion | 


0 * = 

mule : 7 gens mulet mule 

| Wo 1. mulot Feld. mouſe 
cane duck _ . canard drake 
vieille old m vieillarcd old man 

Man agents and animals are equally primitive in 
both — and ſo not formed om Z 
Ro © Mong £ 
mari huſband 
pere father 


+ 


FI 
F + 
: 
4 
N 
* 
7 7 % K 
2 
M5 
: 
+» 
£ 3558 
! 
58 
4 * 
1 
* 
© V4 
* 
2 
1 
Xs 
= > F 
11 
. 
13 
ie 
5 
«tp: 
3 
7 
3 
1 
bs 
BE - 
8 
ES 
. 


1 
. 
1 


* K 4s Sora tos wrt ors au of 
= Et i tp eee A Oy, r 
e 0 " 4 F ws TE eee 
by r % eee 
2 f ö 7 4 FA $ * 
1 


S eee e 


$5 Mi N Wes > a6 
» * W 
N eee 


1 
3 
Fr; 

2 
17 
i 2 * 
— 
2 
* 
2 
55 
« 
* 
JS 
5 Je 
21 
* 
3 
2 
FE 
28 
2, 
3 
a 
2 
» 4 
4 
* 
£4 
2 
; 
>s. 
72 
2 
72 
7 — 
= 
4X, 
= * 
vel 
51 

4 
+Y 
— 

; 
4 

. 

” 
$04 

t . 
| 

1 
12 
15 
* 

>. 

* 

: 
"$1 
F 

* 


* ' 

| * 

coc. 
pigeon 


mouchet tafel 


And | many that ſeemed linked as male and femal, 
have either in time varied the connection, or nere 
had any other than a collateral: thus 
courtiſan _ courtier _ courtiſane curtifan 
3: + damoi- ſquire, lad a damoiſelle dam/el, laj 


damoiſeau 1. ant demoiſelle miſs, Jo 
+; young Tal. lady, gu 
1. Barbay 
foul - 
Ppavior's f 
mer 


7 
* 


5 
: 2 

12 

1 

» 1 

2 4 
= 

: 2 

: . 

* 5 5 
#74 
8 1 
> 
7 
22 
EY 

- 7 

a - 

4 7 

7 : 

2 
1 
— £8 
* 
Uo 
* BY 
'Þ 
FS. 
is 
9 
» 
* 

' LE 
4 
4 
” 
EY 
[9 . 
TI 

. 84 
* Þ 

: # 

o - q * 
z? 4 
73 
1 
oy 1 
big 
7 


or ne e 
bs Ce nn 


| joli | _ pretty 


| pale pale 
gras | fat 


maquereau- mackerel 
1. procurer 
corthefles 


lake bandit 


chartreux 


coal-duff | 
grain _ berry graine feed 
4 til teil tree tille 2 8 
tilleul linden 78 
gridiron 
but ain, mark 
n 2 


Te 0 theſe we may join martyr a * mar- 
re (martyrdom), though both maſculine; and others 


ready claſſed with the _—. 


AdjeRtives or qualifiers of nouns ſubſtantive, beſide 
the modes of diminution which they admit in com- 


mon with ſubſtantives, ſpeak tendency or {mall de- 


gree by 4rre, augmentation and fulneſs by a, collec- 
tion and poi lion b eux, ſometimes if; aptneſs and 
poſſibility by able, ible; quality or kind by ier or er; 
property and nation by al, ol, an, and, ain, ien, in, 
ais, ois; and ordinal number by zeme; — 
joliet pretty 
g 5 4 longuet 
in 1-4. > WW] 
dur tong h. duret toughiſh. 
dar - © clear vin clairet claret wine 

| 1.cauclayrette cherry-brandy 
vin paillet pale wine 
graſſet Ffattiſh 
graſſouillet plump 


m3" 


0 : 1 
' 
5 X 1 
, 2 * « : 4 
* N r e e ede. r 4 . : 2 , . : 8 =” 
As I pays 1 n 0 1 - k ws. K PPP * 

= 8 oh * 7 * NR. o Ou ge 4 / $ IG DD Ke it" 94 F Me * N — 5 , * K * a 

\ * e eee ee een 1 : 1 mg RES A ecu, MIA 1 SE NN e OPM Tr Af CT OT $f Noe | 

_—_— wi > pre a « r TITS IR ATTINY Fr 1! oh - 4, [DET 3 32 ths N a 
n EOS det ee oa te drop Leg e I a Rang ST CUES at's rt ee? 
E a Lt ng OOO OO T1 rn r a P 5 


J 
> LI 1 3 * 2 ”" 
vr * * e e \ 1 A 
- E 5 Wade vl, 5 * 3 „ 5 * P, 
6 FF . ̃ 2 L. 
o $I, # re r Fs e 3 er * 


hd 
Mare. 


: 
7 
75 3 
od 4 
24 
13 
5 : 
3 
32 . 
— 2 
8 
3 
** ? 
3 2 a 
: 
4. 
"32 [ 
4 
1 
5 
2 4 
> 
* : * 
3 
3 
2 es 
"$44 
* 505 
4 
3 7 
D725 
3 
Sa# 
. 
2 21 
4 
"4 
$32 
3 
$544 
"4 7 
3-76 
£ 
2 
S- 
13 
LF: 75 
2 : 
EF: 7 
3 $ 
4 14 
42 
3 
241 
2 
5 
43 


5 
= 
N 
2 
3 
- 


giant —— — gigantic 
7 : —. que pedantic | 
romance romaneſque romantic 
baby, 1. l poupin jemmy, nice 
chili enfantin childiſßb 
fiver argentin 1. ver 
„ in ſound 
color 


eben- incarnadin "—_ 
| far 


I. out feittiſh 


heureux lucky, happy 


fortunate 


peuren fear, 
valeureux —_ 


chaleureux hot, warm 
douloureux painful 
dolorous 
rigoureux rigorous 
vigoureux vigor 
lan- 


4 a 
M0 
* 2 
1 
= 
a 
1 2 
„. 
2 
* > [7 4 
— Ly 
a = 
— 
1 
5 
- WM 
= 
L 
<2 
2 
7 
* 
i 
L 0 
{ = * 
2 N 
- I 3 
4 =_ 
44.8 
” "7a 
8 
4 4 
1 
4 
4 3 
:  _ 
- Ws 
_ 1 
1 
3 E 
7 
—_— 
1 
* 2 # 
23 38 
: ＋ 
q = 
+2 
E-— 
4 
„ 
b by 
. 
. "7 z. 
> 
=== 
+ 
wa 
d —Y 
8 
2 
AHA 
* 
4 
1 
2 . 
4 2] 
y 2 
y 
% 
A * 
f 
E =X 
Ss = q 
+ 
1 
: 
j 4 
2 — 
5 
= 
- = 
b - * 
. 1 
8 
G * 
3 o k 
- "WA 
= 
IJ 1 
1 } 4 
5 1 4 
5 : 
5 = 
2 75 3 
B94 5 
1 
BB? T 
= 
1 1 * 
2 
* 
— 
* 
2 
* 
A 
"8 


1 l —— 2 — 
+ S624 hs p 8 nnn * . " \ | 
1 Fal 5 eee ene NN Da ro * * W j . Nee T : 1 e 5 a 0 e 4-16," 0 — 2 W 
: IIA en Ro be LOR: Cons my ONES * F 9 ö : ; \ 
N q - ; ' . e £ — N e val! N 9 ek > 
$ X "1 Sw 15 P 


BD 
4 
4 
75 
2 9 
2 
£27 
45 
I. 
＋ 
£ 
57 
= 
£ A 
. FE 
Ky; 
'7 
E 
1 
24 
4 
Fs 
[4 
1 
7 
FI 
22 
3; 
— 
LT 
25 2 
*<X 
7 
* 
1 


ſouhaiter 
traiter 
voler 


ſembler 


ſervir 


ſecourir 
convenir 
valoir 


(reir) 


ſilencieux fclent, of fo 


(2. malingre puling 


traitable 


fable /eaſable 


| preal able 
pitoyable 
ſolvable 


langoureux /arguid 
v. Iiquoreux 4quorih xi 
vaporeux vaporous 
doucereux luſcious 
Fulſem 

| 8. whining 
miſericor- merciful 
dieux 3 


| words 
faſtueux oftentaticy 
majeſtueux majeſtic 
aſſif maſly 
hatif Haſty 
craintif fearful 


maladif Ally 


lIouable con 
ſouhaitable de/irable 
tradtabl. 
volable ts be robbed 
ſemblable ile, fuch 
ſerviable ferwiceablt 
ſeconrable helpful 
convenable table 
valable valid 


liſible 
nuifible 


legible 
kartful 


Previous 
"Prteous 
folvent. 


(xv) | 
weakle "Mibered > 
Biebalaen 
taillable taxable . 
peace paifible peaceable 
| peaceful 
8 pẽnible toilſam 
*, 


os big | er grofs 

inge firange 95 — forain | 
enſonge ly, 1. fiction menionger fictitious = 
nage thrift  mEnager thrifty 


+ 9 
PET I Ot ” PRO © 1 * 2 8 q * 1 » : WAL 1 4 , g „ 
a rr E. e ee HART PI v4 $4 ; ; 1 AII 1 2 > a D KY - 2 * 8 3 2 6 r vs 
. 3 « IJ p N. r 1 . a x ce] 0 =” 
© 2 - < AY * 2 1 b 4 rpg os 255 = * * e 
a 3 OS eee > oy n "CT r 8 * 5 1 — r 
0 r 8 ae * FFF . . 
VU SS oe * 2 W W 10 = A FF 4:7 RR; 1 
N $7 N LOS 14 > Af FORT 0 eee 2 72 A B. - e 0 4 ward l 
"= a or i io fe ee Adds a 7d 


rintemps ſpring 4 
. life 


rancor 


expence 
croſs - 
zneur gruyer 
uber Flier | 
714buſe buttiere 
rie cochere 
» which may be added ſome ſuch as the following; 
fide the national and numeral terminations 
ſe eaſe eaß 
le craft | | 
Ione origin 


oler to fly | 
jourmer 1. ua ug 


rire fry 


: onde | TGF 


* 
eee 
oy : 

N 


= 
2 en 8 p LCN et: $0 & N 2 * = 
. PSY p v3 c l in l $3324 * $ TY OE TIRE 
Ts oe ewe © AC nt 1 1 PP. ep 
2 P nn N a Firs » a 
7 * e * 3 5 
ih Cdn $ l : þ 125 een a + ar: 
v3, % 8 75 n Ab 4 : * N $ i. Tr ol 
q n ; PI PINS Pn; | 5 YT * N e 2 . ur Ws 
1 iu — 
nal; 


Nr 


n * ö * 
re. 
e 0 el ee 
e N 
4 
> TILT). «1 
- P 


. forth n 
y $6 * q erase If rn r * 3" N e 
eee 4 — CITE q 9 N 
1 IO iin b 6 10 
N „ N 8 7 g a 8 4 SY 
wa IL. Si ARON POD 2 ” 


8 
4 1 Ne I 1 Rd 
? RE YI Gd a $3" a 
* MG > SHE Yttron alias * " « 2 e. 
Y * v4 e * De a8 ry iO 1 A 2 4 
_ : : Ln * N (AY A 48% of 
n CP Ren Be ty 1 8 * 7 J ; 
— ee Ned n Ne n 
5 ee * e ee e NT IEG 0 e 0 r 4 * 
% 0 * ee M eee d- 6 e ws ” Drs co Ita 
Yu 20 Dre E T Moray Hugs „rn > W 
5 N 1 v rag hn} AIR nhl gh teh 1 at <tr a 
(Iu & NN 80 r rr rg x * 
n * * n 1 N 
- ” 


c bg ö , , Ow by 7 6 9 N 
ga wal! Pat Ne) a 
2 7 * n u e e * 4 2 AN dart ts þ ow N we l p \ 
bp 6 0 8 8 2 Wut 
Y * 8 5 I "abit 971 * þ r 2 reer r £IC . 
Nennen, 42s hue. Page d ROLES ccc NOIR 
þ+) 4 1 j * 5 * N R N reren ee N e 


Afrique 


oy. 


Allemagne Germany 


Normandie Normandy 
Flandre Flanders 
Afric 
Amerique America 
Rome 


Thebes 
_— a 


(8 


' theatral 


 Americain 


hain next 
ointain =diflant 
niais I. filly 
ſournois fallen 


royal 


3. banal 
diamẽtral 


Proven 
Ef) ings 
European | 
— © Eurepeas 
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familiar 
immortal 


eternal 


french 
quota. 


Frophet 


civiliſer 


familiariſer 


to wwhet 
civiliſ⸗ 


humanij; 


aiguiſer 
humaniſer 


Vanilia 
immoria 
eterniſe 


Tami 


rate, aff 


immortaliſer 
Eternifer 
franciſer 
cotiſer 


prophẽtiſer . proph 


ayer, eyer, cyer, turn either a quality or thing in 


begue 
gras 
planche 
net 


gros 


rude 


ſolde 
onde 


beard 
clean 


-_— 


gre/s 


rough 


pay 


att 


action: as 


Er 


begayer 
graſſeyer 
plancheyer 


| netroyer 


2 — 
ſoudoyer 
ondoyer 


Lan 
ohe - 
ampel 


oer 
0 alow 1 


Mer 
rate {., 
rect be, 
ertiate 
arg. 


ity: 3; 
het 


Cote 
22 


5 is ſometimes a frequentative, ſometimes a po 


ical ending: as 


(4,9 


ler "f0 turn 


twiſt iller #. 1. dad 
ter and oter are alſo frequentative and diminutive: 


Ly 


piquer to prick picoter to 1. 75 on 
cligner wink | , clignoter twinkle 
trembler tremble trembloter i ver 
cracher Hit crachoter [patter 
manger cat mangeoter pidal 
boire drink buvoter 


vivre e A. won 


* ier, onner, collect and diminiſn: as 


 rever to dream 2. revaſſer —often 
"or Ts fold” © * plifler _ co flat” 
haire Huair- cloth Rerier briflle | 
rateau rake _ r * 
täter 1 fee! _ tatonner - 
braquer Level braconner . 
ander and cher leſſen alſo the action: thus, 
rẽprimer to repreſs reprimander to fat ig 
gourmer = curb 1. box — ſnub, cha 
pendee Hang pencher Lean 
Epandre _ 4 P  epancher hd, jw 
. tordre © - during  torcher wife 
7 W to which we may join 
Varier to wary 9 2. barioler 70 eariegat! 
hnerr boa,, bucher hollew 
voler | 
rire. 
barbe 
chair 
pignon 


(en 


3 and perhaps | 
nordre #0 bite again 1. n 


It 


etordre 
Verbs of tendency or progreſs, whether to convey. 
jr acquire a qual — add ir to the * whence 
hey ſpring: as 
| foul ſalir to foul 
firait Etrecir  Fraiten” 
dark obbſcurcir darken 
black noircir blacken 
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"0 


ir ſometimes turns a thing into action: as | 
t lotir to lot, ſhare 


hed 
ee W From the och parts of PRO verbs wil alſo ariſe: 
8 wt benir to bleſs 


, e Beyond . outrer over-ds 
s . c before avancer advance 


i 
ge pt IH 


N EA WY 7 
| 8 Y 

* ab ey " 
e n 1 = 


cordin to the following rule: 


mms. nes: 


a conſonant, [the adverb adds 3 to the feminin 


| polite | 
45 pou my 0 


8 ( ei) 
- Adverbs of uality or manner, amon which 
of numerical Te may be included, duale th 


as adjectives do ſubſtantives; and are generated by 
the ſubjunction of ment to thoſe nouns o quality, x 


If the adjeftive end with a vowel, the adverb ali 
ment to the maſculine; if [the adjective cloſe] wit 


if in-fine the adjective conclude with at, the advery 
rejecting i, changes one naſal liquid into the othe, 
or into before ment. 
The manner or quality of an action is aſked by 
Comment? (How?) an interrogative deſcended fron 
the conjunction comme. 0 
The anfwer ſprings naturally thus: 
— politely 
ortement Frongiy 
. 


this ac 
r bac 


Nau. 


premier ff 


ſecond 
deuxieme * ond 


troiſieme third 


Ee. 


2 {rm 


ſcient 
nmotant A 


Nnuitant | 


proditoire 


premiere- 4 
ment | 
ſecondement 


deuxieme- (4 ly 


ment 


troifieme- thirdly 


ment 


inceſſam- inceſſant 
ment alſoinfany 

ſciemment wittingy 

3. notam- rotedly 


ment 


3. nuitam- by night 


ment 


ment 


3. proditoĩre- treachern} 


Frenc 
regula 
comp: 
lels, { 
p15 we 

Ad 
cans 1 
On Þ 


- (a) BY. 
Ne following acute the s before air to avoid 


c the 
y very erhaps the appearance of verbal abſtracts. Awveugle 
ated by Wind, oprnidtre poſitive, conforme conformable or con- 


um, importun importunate, form, as from the 
ples auen 45 opiniatre, conferme, importunt, aveug li men: 
| lindly, So Enorme enormous, commede commo- 
Bous, his 2 commun common, frofond pro- 
Wound, precis iſe, profics profuſe, diffus diffuſe, 
unfus confuſed, expres expreſs ; inormunent  enor- 
4 cnt ment, obſcuriment, Ec. Iinpun, unpu- 
changes 7 into # in impuntment, with impunity: 
entil throws the / away in 2. gentiment. Lent flow, 
an nd preſent preſent, add ment to their femitune in 
ntement ſlowly, prefentement now. 

The ſubſtantive diable, devil, engenders as an ad- 
Lective diablement, deviliſhly, fc. 

To wolonte will, belongs e willingly; but 
lh is adverb perhaps, as well as bien well, and mal ill 
7 badly, which are the adverbs of den good, and 
nauvais ill or bad, may be deemed primitive in 
French: though bon 2. honeſt, ri forms alſo 
regularly bonnement 2. honeſtly, rightly ar juſtly. The 
comparatives reilleur better, pire worſe, and moindre 
leſs, ſhrink into the analogous 3 mieux better, 
tin worſe, and moins leſs. 

Adverbs of place from ga here, and B there, draw 
ans within, and 4. /zans no longer uſed but jocularly, 
3 2% lan. He is laid up. He hes 

From the interrogative ; where? ſeems to 
ſpring the admirative exclamation ais heyday! from 
the prepoſition ſur upon, the animating interjection 
2. ſus up, come; from the verb wir to 1 8 the iro- 
ical 4. vorre forſooth, ay, nay, Cc. 

In all language adjectives are uſed adverbially, 
or the — of _ ſuffice often ” Rn 

ers 


ity, 40. 
Th add 
en 
mining 
adveri 
* Ether, 


ked h 


8 WoW. 


„ 
likers of verb which require formation from * 


thus, 
marcher vite 
courir fort | 
5 v. fort 
faire 
parler haut & clair 

clair & net 
I le dẽmentit franc & net. 
II parle [tout] franc. 


II ſauta le foſſẽ tout franc 


Il ſaute tant de ſemelles 
franc. 


—il vit fbudaln Sc. in 


faire q. ch. tout courant 
payer une ſomme comp- 
tant 


maintenant is 


q. ch. 1. incontinent 


to walk faft 


run hard 


to ds a thing inflanth 


clearly 
. plainh Y 
He gave him the ly flath, 
He is ¶ quite] a plain deals, 
He jumped the ditch clean, 


He IE fo many feet. 4 


to do a thing quite current 
to pay a ſum down 
[2. on the nail] 


participle preſent, and 


matin a ſubſtantive, though both þe alſo employed a 


temporal adverbs: 
faire 
ſe lever fort (o bien) ma- 
"win Or. 


The ſubſtantives pat, (ſtep) Poi 


1 


* ch. maintenant J : 


to 


(point) gn, 
(drop) become negative adverbs -of 1 in finite quan- 


He — not fee. 
He fees none. 


So in all tongues pre poſitions and adverbs are in- 

terchangeable, as thoſe PONY. their regimen, or 25 

Je receive one. Th 
ys 


and 
ed as 


tte, 


in- 
Ir 25 


"hus 


4 5 


Thos avant, apris; devant, derriere; 44 bert, 
ratre, contre, avec, ſelen, appear ende! in 


fort avant dans la terre 

ben avant dans la nuit 
aller devant ou derriere, 

| devant ou apres 

Nous r de cela 
apres. 

U 'eſt-il arrivẽ depuis ? 

hors d'un lieu 


N'allez pas * qutre. 
Pour moi, je ſuis contre. 


Jetais tout contre. | 

l avait dans la terre une 
ſomme enfouie, 
Son cœur avec. La F. 

Penſez- vous qu'il gagne 
ſon proces? _ 

[Ceſt] ſelon. 


Ec. 


very deep in the ground 

very far in the night 

to 60 before or behind, 
before or after 


Do you * be <oifl. wi 
(or gain his cauſe? 


77 Bat * n 


Whereas FR dela ; deſfas, * dedaxs, dibers | ; 


2. pres 


proche 


pres and proche ſeem prepoſitions i in 
deca & dela la riviere 


deſſus & deſſdus la table 
paſſer par dedans— | 
par dehors la ville 


Fle ru. f 5 J palace 


on ths and on u fu u. 
n 


to paſs within— 


auithout the city . 


The participles preſent joignant, — pendant, 


durant, touchant, concernant, moyennant, 3. avenant;. 


the 


woe? 5 of 


5 
= 5 N L * 
D 

+ of 1 


. e 


ieee 
W SOTLT 
3 5" 


* Ld = 
1 


. * 
* n 8 a ö 1 dated * etal 
* 3 —_ . "TAY - IS OE Groen a ee 2 4-7 8 
n . e 
SONS > 93 8 C Nr Wed a Ado 
A -- N. 3 1 


— 


0 


exii) 


che partici les excepte, Vits 3 ad , 
are pai gepasst in this manner: 1 


une maiſon joignant la 
mienne 

Votre trefor! oh pris > 
Tout joignant cette pierre. 


ſuivant Popinion de 

ſuivant la regle 

pendant votre {cjour 

pendant 

* are 12 

durant toute ſa vie 

fa vie durant 

ſix ans durant * 
chant cette affaire. 

Jai à vous dire quelque 
choſe concernant cette 
affaire-la. 


Tube 


a houſe 3 [70] min 


eaſure talen! M her: 
Faſt by that fone. 
according to the opinion of = 
a to the rule 
during your flay 

during the winter 

in one's ve life 
during [one s] bfe 


| fox years together 
Jai à vous parler tou- I have to talk to you abr 


that affatr. 
I have Fm SIS. 
you (or to tell you) em 
2 matter, 


conceruant {0 connecting a i ubſtantive or thing with 


Its object. 


JI 2 obtenu telle ch mo- 
yennant la ſomme de 
Jen viendrai à bout, mo- 
1 la grace de 
ieu. 
3. avenant le deces de Pan 
des deux 
Excepte 
attendu þ telle choſe 
wa J 
3. Va par la Cour les 
pieces mentionnẽes. 


He bas] 1 
Jeu? or the ſum 


7 2 compaſs it with tt 
grace of God. 


in caſe of either's dictaſt 
except 


_ conſidering fach a thi 
Seen by the Court the papen 


mentioned, 
| 3. Vi 


t 

| 14 les arr6ts Snhnces, - Gehn ale b expreſſed. 

| 2 10000k de reuenu, He has an ine l 

| — les proſits de 72 7 
{a 2 emexclufoge 

u maiſon od i __ the hoy. in "abich. be 


7 s 4 


** 


Of "ew nature is 1 Phrase eu wk; : 
* 2 la ualits de confidtring (or r. ard hat 
I 1 to) the guality ao 


The i fie groves | likewiſe « og 2 
ſuch phraſes as the fo , Ss 5 

4 ceder un tout, ſauf telle 10 give off a EY i 

& telle partie 15 * 
auf le reſpeRt de yt a with of the company 
af — meilleur avis with ee to your bets 


kf corredtion. _—_ 
auf erreur de calcul 
OT = 
The ſake conſtruction we find in heath mai 
flir Jer pockes dec. under the articlevhany, , 


For conjundtions are uſed, BY, 
| adjective mime; 2s. 


le vous dirai mn : tell you even— 


les plus ſages memm a wah, Tay 


themfebues-. 
Jl lui a tout donnẽ, mẽme | Hehargivenhimeney things. 
ſes habits. 9 7788 
| lui en coũta tout ſon Ir coft him his whole for-" 
dien, & 1a nemme 2 
1 „„ ©#; 


— 


the -emoluments ® 
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: «4 
os 
Quoi? . 


FF 
the verb avoir: thus KY 4 
4 Vance 6 PA compoſee — 


de 20000 hommes; 
77 I wee bong hommes 


* 
*% 


1 ſi vous en eres 


avcuẽ. 


Savoir, gl 2 rentre 


« 


= RO 


the third ſingular preſent ſubjunctive of etre: 1 


foit qu'il le faſſe, ſoit 2 
ne le faſſe Pak 
foit par mer, ſoit par terre 


the adverbs of quantity plus, moins, tant, thoſe o 
time, tantot, encore, and quand e e as we 


| {ee in their ſeveral places. 


An interjeQtion being a particle or word emitting 
unconnectedly a ſudden emotion or ſummary ſent- 
n, or command, may 1 


turall be repreſented * almoſt any other part of 


ment of aſſertion, ne 


of : Thus, 
— 5 


Wor Ihe 


Bagatelle! Trifle! 


Chanſons? Stuff ! 
out | 


© Right! 
Dick. 


miei 


Vite. 


| Pille! | Snap ! 
Take it i 


men; to wit, 15000 
3 


bb if you be all 


That i is, if be hall dah 
attempt it. 


np he do it, or [ail 
whether by fra, or (la 


bnifiec 
bination 
The 
25 19 ot 
xparabl 
ables, 
Of tl 
% entr 
rather 11 
eſerted 
tachmer 
mus; | 
ans 01 
ther fc 
btn any 


Hale! 


| Hawl aug! 
— 


Bring to! 
 ſea-terms 
Chou⸗ pille? 
Gare! uh 


re cxy)* 

80 comment 7 apparemmen 1 affurempnt, « 7 
bor; plas, point; ga loin ; dane, J, que de of which 
abound inſtances in che Idiomary. : 

Though all the parts of language be thus inter- 
exangeable, none can admit ſuch variety of ſubſtitu- 
gon 25 noun ſubſtantive.” As the qualifier may well 
mply the qualified, the proxy muſt "repreſent the 
principal ; an infinitive or participle will collect an 
tion, or involve an agent; and the other parts un- 
changeable as they are in their own nature, become 
however ſubſtantivę when uſed for mere words; ſs 
may in-fine any _— of Tore nen 2 
fngle ſubjece. vg 


Ramification, or branching by change of 3 
tion, is doutleſs the firſt ſource of the riches of any 
tongue: but thoſe riches become infinitely multiplied 
by the elegant variety of compoſition. 

As all parts of thought may be mutually combined, 
o may all parts of ſpeech A picture; the direction 
however and relation of actions and of things being 
denied chi _— prepoſitions, the — com- 
dination muſt be the prepoſitional. 

The combinable prepoſitions may, in the F rench, 
am other tongues, be divided into ſeparable and in- 
3 or n words, and Paro 105 
20lEs 

Of the former 4 the French recken ten: &, en, 
; entre, contre; ſur, ſous; par, pour; and 0 
e its predeceſſor fort, which has almoſt entirely 
ceſerted the ſeparable claſs, and transferred its at- 
'achment to the other, though naturally no leſs nume 
dus; being re, fe," di or dis, con; E, mt, pre, pro, 
mans or tra; ſtill increaſable by in, bis, ſatis, and 
other forain prepoſitives, by the French adverbs res, 
n and mal, as well as by the French prepoſitions 

avant, | 
1 


= 


rally or 


laws. 


= 4, de, re, é, 
order to 


rw 


E 


with the prepoſi b als with the 
eir own. tions, ut W1 
ves of their reſpectiv x —— 1 
Ie will eakily be ſuppoſed that boch claſlesjoinli 
tively their meaning to that of the fins] 
ples with which they incorporate: but as actions a 
maſt various conjunctive as wr 
qualities muſt chiefly belong to verbs or verbals. 
| _ Compoſitive orthography obſerves the following 


„ mc, pre, double before another, i 1 
preſerve its ſound; and then the latter this 
muſt loſe their accent, as does always the firſt in con. 
Here on the other hand de, but when f 


. IN e 


' 2 doubles allo 13 p. | 
and di double ; and fo the former ceaſes wh 


— 


| no lee eg ien mend mae 
Lu] before the labials , &, p. In and con likewit 


f; 7, c. 


after their native Latin melt the z into ts 
order to double thoſe liquids. 


In this manner, 4 communicates a . 


thing, or a quality: 


_— 


apporter 
abattre 
acheminer 


beat dm 


Le 


„e 


fermer 
preſſer 
dormir 
courir 


fl 


ker 
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e eee 


v; 
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Þ 7 
® i 
* 
1 
. | 
6 
'S: 
8 
; 
4 
I 


ite 

long Th 
menu 2 | 
Ec. 


So en compounds i its e with a verb or to 
| make one: P 

fermer to t enfermer to ſhut up 
preſſer preſs YSemprefſer be forward 
dormir , endormet Alt _ 


courir rum 


il _ Zhread. 
ber t. u 


* 
foot 


 firong 


back 


a 


bead 
face 


month. 


_ fack, bag 


bottom ' 
live coal 


pride 


- drunk ; 
pretty 


beautiful 
hard + 


bold 


( 


enfaiter £0 wer 
empieter * I. encraach 
fler - 
emblaver fow with 
emmancher 
empoigner 
. enſeigner 
enteter 1 
. enviſager 
embou- N 
n vo 
enfacher 7 
enfoncer + lung 
embraſer [ /t en] fn 
enorgueillir ate prui 
enivrer inebriale 
enjoliver fet off 
empirer make or 
embellir 4 grow jo 
endurcir harden 
enforcir trengilen 
enhardir enbolden 


emmener 


The pronoun en as amines 3 its | adverbial 606 
in ſeven: : 


t I, carry | Se, 
carry emporter '{ 79 carry kt. 
lift enlever off or aw) 
drag entrainer | 
#3.  Yenyoler 47 fy a 


fair 


„ 1 
ure follow 


_ C 
ructive of both the former, undoing or . 
with; an action, a thing, or a quality: thus | 


fire to do &c. 
jeaner faſt 


* aterer quel- create one 


* qu'un thirft 
fervir ſerve 


G 


72 


ſpas ccceumiy 


nature 


commage damage 


ws mayk 


un ails boo 


deter 8 
05 i tow 


— 


: deloger 


| decoucher 


* dèænaturer 


genfuir* 0 fy 
I. — 6 A, en 


defaire 
dejeiner 
deſalterer _ 
quelqu'un 
deſſervir 


dẽmordre 
3. i depor- 


ter 


2. deparler 


demena- 
ET 
d. q. autre 


depayſer . 
quelqu'un 


one's property 
. dedommager adm 
dẽbuter lead 


ſon bien 


1. ſet out 
throw out 
of the ſad- 
25 dle 
. dẽgoiſer lab 
deſoller  Gowe 
cuvre 


dẽſarconner 


— 
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CE 


gros rough 


This univerſal [om can combine as with a ver 
or wich a noun, fo with a fimple or a compound: 


WE pareil like, match depareiller I to unmatd 
ee. delap wn 
| L Bale, pack deballer to 
emballer 7 pack [up], deſemballer g % Mal 


bourbe mire  debourber tale it an 
embourber to bemire deſembour- unbemir: 


* . — 5 diefgwe 

 8'emparer de take paſſeſ. delemp. (ou quit þ. 
5 3 deguerpir): or move of 

5 _ deſemp. un diſable 5 


apparier fo pair '  deparier 

 accrocher hat |, decrocher _. 

agraffer cla dẽgraffer 

atteler Jas - deteler 

attacher '; dẽtacher 

amarrer moor demarrer 
3 land 


1. accoft 


attiſer le fen fir the fre detiſer le feu - 
el 55 : 


a 


4 exxrs) 
| charver exaſperate Au. A 


debrutir 


demaneher | 22 


_ depetrer a ſentanęle 
9 4 e N 


dẽ Aiiſen 
— "Wl E 


In adi of a diinembering or parting prepoiio 

compounds 

partir to part departir 0 part 
 detailler cut down 

1. retail 

decouy C. up, carue 
4 | 
 depecer | | 

- dilabrer tatter 
deguenille in rags 

dẽtirer * out lace 


* C. 

paſs dẽpaſſer overpaſs - 
as well as 

0% mw. pull out 

turn dẽtourner Yurn away 

flow decouler } tricks &c. 
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tremper dip, ou detremper t0 Alu- oP 
tener i” 
temper iron untemper 
| | iron 
ſecher a4 deſſẽcher 49 
laiſſer Leave dcelaiſſer forſale WW: 
_ empty devider wind Fer 
CES: 95 5 : | 4 : 
Some are compounded as the Latin : þ ” 
montrer to ſow demontrer . to demon re 
ecrire aurite _ decrire  _deſeribe ndre 
| peindre pain. depeindre deji# hw 
perir periſh” deperir decay 27 
cou col nec decoller behead 
with 2, 4. devaler to * (or go) down, demands 4 
demand, and devenir to 3 fill liker the LH er 
by refuſing the accent. and 
entre compounds interpoſition 5 'reciprocation 1 ak 
diminution : : thus, 22 wad 
lacer to lace entrelacer þ ine C. 
moe aw” s' entremettre inte. 
prendre tale entreprendre undertai: PTY 
choquer daſb s'entre-chog. jofile, d, dur 
avertir warn s entr'avertir given P 
| a0 arning our 
ouvrir open entr'ouvrir Half 
V . entrow over- beo 
voir Je entrevoir glimpſe OE 
contre Joins oppoſition: nn vin 
fo 7 1971 cContre-ſigner to cafe 2 
35 ͤ R — count 
- ſquare 1. contrecar, thwart Wi 


come ceontrevenir contraw 


(exxiii) 
to fay - contredire - to contradi?. 
male, da contrefaire counterfeit 
„ Jo Arn 
_ 
fur ſuperiority or exceſs; 
ſurnager #oſevim above. 
| ſurveiller watch over. 
fuperintend 
ſur-abonder ſuperabound 
ſurprendre 1. e rreach 
ſurfaire over-rate 
ſurvendre exact 
ſurvenir come in 
— 12 | I. occur 
ſous inferiority or abatement: 
#0 T 1 25 ſoalever to raiſe, riſe , 
draw ſoüũtirerr rackoff 
 ſoirme file x 
oo ſouvenir remember 
ous-enten- waderſtand | 
un dre what is not b 
expreſſect 


far notes tranſition or diſperſion, and pour — 
porſuit. But * Of compound ſcarce any 
Wh parcourir 10 run thro). . 


TG (e 
ſuirre 1 fa pourſuivre 9 pe 
chaſſer hunt 4 pourchaſſ. 1. bunt afts 
fendre cleaue 4. pourfend. cl. day 


fers with two nouns, and wo verbs compound: 
four verbs of form: 
ligne line | forlipnbr to A | 
long . 1 2 1 /pin out 
| 5 1 . run alength 
: „ | in hy 
_ 4 5 trepuſ 
: | | EA, 
clore cloſe forclore fardlife 


voie way fourvoyer miſlead 
Of the inſeparables re repeats or renews an action, 
and ſo is termed the reduplicative prepoſition: as 
lire to read „ rehre -: to read again 
ecrire |. writs recrire- dor. again 
„ or back 
habiller  arcf6 Thabiller areſe agan 
=, Eine reluire f., glitta 
affinernr! fine raffiner refine 


mener I. carry remener 1. c. |, , 
amener 1. Ering ramener 1.6. 
fermer fut refermer ſhut again 


enfermer up renfermer hut up of, 


8 f I. contain 
ſert er lay up reſſerrer /ayupagan 
9. fein 
I. confine 


amollir Jo ramollio #/. 
accourc i eren raccourcir . 
appetiſter en rappetiſſer J. 
_ appetaſſer rappetaſſer 


(= 
er from aſſea raſſaſter * fo Satiate . 
A | 222453 ragouter put in os: 
A again it 
raffraichir - refreſh 
rajeunir grow young 
| "again i, 
oulr rejouir rejoice 
ppreger 3 . aggravate 
Ce. 


The following retain the # acuted: 8 
habiliterte enable _ rehabtliter torehabilitate 


afligner ag. reaſſigner reaſign 

yourner aafourn rẽajourner readjourn + 

ther edi  » reedifier _ reedify | 

poſer  wmpeſe. reimpoſer reimpeſe 

pprimer Prin: reimpr. 0. reprint 3. 
- rimprimer 

ordain rẽordonner reordain 


,,: reunir 4 reunite 


2 compounds after the Italian 
_ day T1349 ſcjourner 10 ſojourn. 
and after the Latin : 


|. dure — 5  ſeduire fe duc 
burir 1 + ſecourir uccor 4 


9 


. 


dis denies or puts aſunder, in 


ontinuer to conti diſcontinuer to d. — 
onvenir oa diſconvenir aiſeaus 


diſparaitre 41 n 7 


» 4. diſttan go 


8 


ton 
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joindre 


caſſer 


patir 


plaire 
voile 
fort 


* 


(cxxvi) 


con unites or brings together: as 


to join 
break 
2 
pleaſe 


concaſſer 
compatir 
complaire 
aa convoyer 
Arong conforter 


conjoindre 10 as 
S 


gratify 


Covey 
comfort 


Wt! odr co before a vowel: as 

| opẽrer | Cooperer to cooferat 
„ deprives, ant or renders: as 

creme cream Ecremer to fleet 

mie crumò ir 6 rw, 

feuille © leaf effeuiller 

fond bottom effondrer break oper 

- , 
corne, _ | horn ecorner - break ti 
| Borns or 


I. tbe corner 
eſſoriller crop the ear; 
throat . 8'ego- cry ons 


to operate - 


RN 2s 


FE 


a c C r e whips ee tho We . ö . FEE, cot 
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* Dr | | 4 8 wo 
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Up * 
: pleurs Tears Eplore Ai tears Gviſer 


to exba¹U¹ caſſer 
ecouler - - ra out In 
1. chmer auear out 
beat 4. Sebattre vert au zr, 4 
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ẽpuiſer 


prouver ẽprouver 
compter eſcompter 
croquer eſcroquer 


5 824 i large 
56 0 f : 4 < 


(exxvii) 
Elargir to enlarge 


empty evuider wnftarch 
one eye 1, 2. ebor- Glind 
| gner _ | 
light ẽclairer enlighten 
. e. „„ care clear up 
chearful egayer * ' chear 
688 ˙ refine 
mz ſpeaks an action amiſs or wrong: as 
brendre o fake meprendre to miſtake 


ſay ma dire 


efteem meſeſtimer under wal 
FE; 1 alſo ait. 
nſfer al, meinte, aſs + 
rl, pro, ſub, trans, &c. are thus transferred to 
both tongues from the Latin: S 
erer to take off 3. prelever to prededuct 
entir perceide preſſentir prediſcern 
voir fee prẽvoir foreſee 
ure teil prẽdire forete! 
nener 1. carry promener carry abcut 
fer WT ſe promener walk &c. 
linen WI nouroir moe e ag promote 
Griſer divide ubdiviſer ſubdivide 
percer pierce tranſpercer tranſprerce 
1 caſſer break tracafſer buſtle 
a tranſporter, ſupporter, importer, comporter; prevenir, 
out yeni, /ubwenir, intervenir, circonvenir, and conve- 


wr, avenir, deventr ; promettre, permettre, tranſmettre, 
ainettre, omettre, commettre ; preſcrire, proſcrire, Jouſ- 
ire, tranſcrire, circonſerire; reſoudre, abſoudre, diſou- 
ej corrempre, interrompre; ſatisfaire, &c. being re- 
Ay fimples, though their import as well as infleclion 


bear 


( 1) 
bear 1 to che verbs which they een to ar 
pound. 


fres e 8 or exceſs, * 
mouvoir to move 


pied at —&trepigner fan 
buche | beam | trebucher kick it 


1 #3 
© 4 * 1 4 E >, F - , : 
* 3 5M : . * 
X Po ÞF ; 
1 | 3 trẽpaſſer 1. flep 
5 3 - = 5 * 
8 25 . ; . . . 
i i | | dy 
2 


1 and mal qualify participles or adjectives: thy 
feſant „ bienfeſant beneficent 


heureux * 


26A hs Ry Oe, COS IE 173 OO , we 
5 * ; 0 I SE 22 . q 
b 2 3 W N David 6 RN . 18 4 Nee 
e 0 e ee 5 rr p Tp is 
VTEC C © 
n po ee cee 9 r — W 
Ne ak „%. ⁵˙Uæk— Y pr rr) oe EIA N 
TORT ods 25 N N * c 6 Ln ee 0 7 
5 2 . * 1 Na. "29 tet fl . i 5 
" wo ala Ihe 855 4 My Pd RE ROT I u - , Mabe, nnn 8 RO TORN 
% een . rr * eee e bo 
" * ne 0 1 . IS N W — vx 1 
te * 0 N * rite” A N 
* * 1 1 a 5 4 * a. 4 


[ | | aiſc ea /y 
4 _ ſain : wholeſom 
. Sz. 


mal with Ss participles entendu, Jug, nt 1 
geh and ves mal. entendu miſtake, 3 mis underſtanding 
3s mal juge error in juifgement. 


Moſt verbal prepoſitives compound alſo ſometins 
nouns; or prepoſitions may often make one with ies terre 
regimen; thus, | —= 
plomb lead aplomb plu | 


Part Pari aparte | 
Jeu i « 2: MAMEB - flake 


OY 


Ae. dinde Turi. lu 


—_— 


n - Dig 

$9 a REIN 
9 
* ae 


2 
„ „ . 


f | 3036 15 


dẽtroit | ; Praits, 4 17 111 


ſurdent 
ſrfaix Jurcingle 
ſurnom farna mr © 
3. ſurvie furvivante_. 4 
ſur- arbitre umpire nl 
ſoucoupe Jabver, | 1 
ſougorge throat-bant! 


8 

2 4. 

*S So 
coureur , 


N 8 nd, 


quart . Juarter of an 


hour 
veille eve 
dinee 5 


— „ -wy 


n . 


vaſſal 
neveu nepheau 


POW. - grand/on | 
mn v. para p. 11852 


dining, dinner 


ſo — oi ſupping ſupper 


complant 


mẽmarchure wrong fro 
preſeance precedence . 


pronom , pronoun 


avant-cour. forerumer 
garde vanguard 


quart warning of 2 


clock 
(on fur) veille eve's eve 
apres-dinee . afternoon . 
ſoupt᷑e evening 
arriere- as 4 rear-gard 
f. latter ſcan 


v. _ wnder-waſl 


n. grand- nepbev 
p · great- grand; 


in is the negative component of adjeAives: as 


egal . 

tariſſable + drainable 
croyable .. credible 

W rational 
rẽconciliable reconcilable _ 
fatigable 

habitable bi 

habzte ._ e 

experuments experienced 


inex rim. Wnex rienced 
_ Pe limit 


inegal —wnequal 
intariſſable . ee 
incroyable incredillt 


irraiſonnable irrational. 


* irr6concil. > reconcilaht 


. . Infatigable indefatigablt 


inhabitable uninhabitabi 
inhabits uninbabitd 


— — 


complantatin 


une xp | indicis undecided, 
vided, and informe formleſs, are French ſimples 
from Latin compounds. 


The verbal negatives become the as | in 
obeifſant obedient dẽſobeiſſant di/obedient 
meſure meaſured  demeſure cans 
moderate immoderate 
1 


rature - 
alonable 22 


by 1 . 
enblable be 


+ 
A 


i nat 
 deraifonna- axregſanably 
„ 

deloyal Ane 
difſemblable unlike 
content mecontent aife. nalec. 
The Greek rivative a ſeems. to bereave of vue 
ght, in a veug blind. 


in denies ſuch abſtracts as 
inattention 

execution 2; inexẽcution eee, 

z habilitẽ ability . 4: inhabilits inability 9 2 

Inprauwer to diſapprove, implanter to implant, in- 

'rimſer to enthrone, and infzoder to infef, are rather 

* than eee whether from true or falſe 


# 
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attention 
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2 Deere 1 


indivis un- 
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eee 


5 (coal) 
7 | ws makes the following combinations: 


* 


P 
(pour impair) odd 
nompareil non ſuch 


. 2 


nonobſtant 2 | 


* 


uſed now onely a as a prepoſition. 


The Latin 6s compounds 


aieul 5 grandhre * bifaieul Fraas. grand. 
the Greek iris trifaieul Ereat. greaig. 


e ſae to biſſac 
= x beſace walls 
biſc. or lila 


biſcuit 
1, 2. biſe. edd, cramjt 
Say Greek ark 3 joins ſubſtantives or adjectives; 
duke archiduc archduke 
— que 
W 8 


bilbep archeveque archbz, 
8 


2. archi-n. — 
+ The definite article in- ſine melts the liquid in the 
ſingular maſculine before a conſonant, and always in 


2 ural, into union with the prepoſitions à and 
22 pound retaining the ſents of the ſimples. 


ft -. i 


o in formiaing ö 


( 


Though the prepoſitive be thus a 
Ln, allure of ae, may variuly ji in nie 
compound one another 
f Into a noun cubflancive chenafore may run 
a ſubſtantive and an adjective; [ 
n aigre , vinaigre winger © 7 
ville = | | taille-douce copper-plate T 
jat huant | Daune _—_— I 
an adjective and a ſubſtantive: ©; i, 
jouble piſtole 2 nn 
0 heur bonheur happineſs 
„„ malheur misfortune 
uf garde . ſauvegarde ſafeguard 
cötẽ hat- cõtẽ coaſt or breaff . 
| , 18 . of mutton 
as bord |  bas-bord UHarboard 
fond _ fond Hallevu 
. fond plafond cieling 
wr bourg fauxbourg 
pur fuyant faux- fuyant e 
W 9, 12 
2 ranc Colin | _  francolin heathcoc 
auve ſouris chauveſouris at 
nille leurs mille: fleurs a/-flowers © 
feuille 5 feuille wilfail — 
n the pertuis „„ pertuis St. ahm, 
zys in Cc. | 
d= agrees wich its | ſubſtantive in 
it: 


nlvigneur Hy Lerd _  Meſſei „Tord. 
onkeur W Meffieurs "Sis  Gentle= 


* 
* nn 21 


1 = 
nr.. den e eee, e eee eee 
ITE 42 N "4 e 1 me 
155 D * * 


* Calignac de la Motte FentLon. 
3. Neſeigneurs our Lords, is alſo uſcd in form. 
a a ſubſtantive and a ſubſtantive: —_ 
chevre feuille Cf BP TE 2 
3 | 
4- mappe monde 
fre 
„ 2 non and a verb: 


CI} 


Madame © Mans * Meſdames Lan Mit 
Mademoi- M6 Mlieſdemoi- Miſer tre bo 
ſelle elles = 


Maſtre a compound of leſs feming ug agreement, i. 5 
peculiar to diſtinguiſhed perſonages, as: Mere Fro Ws. 


blanc ſigne hs : nk blanc- fgnẽ Blank-bml 
ſauf conduit auf- conduit paſs 
ſang ſuſe ſangſue e 

8 e : EI 


ppaſſe- tem ps pafine 


il chain: lac | 
e . velvet. leur elqu't 
TY pierre parſley-pert 238 
perce- neige ſovu- rf 
porte- man- cloak-brarr plus 
— 
mou. 7 | 
1 —— aſſe game lache e- à-te 
mang. buttery - u- de- 


gu 


honlier a * perhaps imple, g com- 
unded te nk its Latin ape | 


| "an adverb and a noun: 
„eule . peninſula 
got ef gf ut 
1. | =. progetien: and an adverb: | 
2 plus * 75 Toy overplus 
T 8 any aſſemblage i in one collective idea: as | 
| e-3- tete „ priv ate conference 
* t-de-chauſſe pair of breeches . 
5 3 


ancle 


cloſe coa 


„ 
ebe, 
mex day, morrow 


Though dimanche, Lord's day or Sunday, be 1 
primitive, di ſubjoins dy in the week-days to the 
objects of their heathen devotion; the French com- 
pounding the Latin, and the Engliſh the-Saxon 
names; dof | 


Marses 


mn for minis compounds thus as an adjective: 


minuit midnight 
milieu nd 
mi- chemin ö 
careme 
Oc. N 3 
and as an adverb the adjectire 
. parti- colored 


Other adjectives are compounded in like manner: 
nouveau-nẽ OO. newborn © . 


3 


(enn) 
ſeuille- morte * fllt 
arr ONE... 115th half four, ee, 
onna 


UTE 1 y 1 n gentle, 


PF. 


2 N 
The abe sine cook. ys well a» the yoiialndub. 

aſumes the Latin cangue in quelcongue ne en 

whatever, guicomgue Wheſoever, whoever. - Ns 


vous m- opr 
22 2 
n. v.-mẽme our- yourſelf 
eux me- 
elles Pom 3 . 


ds great joins often its prepoſition i in dequoi, for Se Go 
, what or which; and the pronominal adjestve u 
s with its definite article conſtitutes the relative pro- 
roun /-qxel, where bath adjectives continue to 5 
s with their object, and the article incorporates 3 + 
's day zd 4, as upon other occaſions. . uſe 

The demonſtrative pronoun ce may combine with 
Fe (for ici) and la, in ceci this, and cela that; with tut 
and a in 


e: celui ceux Ami. . 
i celle Wo her rid OY celles F 56 19 9 
bath theſe may likewiſe aſſociate the two adverbs in 
celui ci hi ceux 7 S 
celle ö Taba celles la thoſe _ 

The propominal adjeftives quelque and chagae « een. 
pole with che numeral adjective an the pronoun 


_— Some 12 2 * fone 


chacun | ] every ] perſon —unes & 
dacune ; each[one8&c.] —F 
U 3 Verbs, 
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Verbs, beſides their prepoſitional union, rl 
alſo ſubjoined to nouns: as 


col 


The invariable parts are compounded ſometime, 
ely - with each other, ſometimes mixtly wit, 
metimes in-fine * of the Wie: : 


3 
comme bien 


| Pres que. 


4. Ja mais 
ne à gueres 


plus 


auſh tot 


tant 


avant hier 


après demain 


devant 

apres 
dis 4- ores (ou or) mais 
al ores, en avant 


—— 


4 Þ 1 


n 


combien 


tantt Latehy, h) a 


: aun hier the day befin 


c- 
- deformais nee. 


& 4. 


col 0 hawk abut 
culbuter tum 
bourſoufler Bhat 


Powder 
with falt 
maintenir maintain 


AY © hk wk fwd oo 


aink | thus F 2 


preſque 
jamais ever, ever 
nagueres ere aubili 
plitot oner, rathn 
aufſitot as ſoon, imm. 

diately 


2 Vent 
2 mon! 
val 

2 par 
tout 2 { 


by; fone 


times, m 


Eos A 
apres-de- as day % 


main + fo-morrew 


devant heretofore 
apres hereafter 


dorenavant 


hencefor- 
car 

alors then 
des-lors 


au tant 
1 
pres 
tour 
2 entour 
2 mont 


val 


w par avant 


tout à coup 
fait 
VS à vis 


u jour d hui 


8 dedans 
dehors 


deſſus 
deſſous 
devant 
derriere 


autant 


auſſi 


Au pres 
autour 
alentour 
amont 


aval 


auparavant 
tout- a- coup 
fait 


| vis-a-vis 


aujourd'hui 
demain 
davantage 
dabord 


derechef again 
12 at other times 
dordinaire 7 
de- meme 2 


8 2 


** 


4 
* 
6 
wy „* ROE EP rEe 2 1 f 1 1 
wee il Re ae 2 le n * . 
3 3 el, ctr; N AN ne \ 5 N Ws ; 0 22 XS 
. * 5 ” a ; a 8 ; N 
2 e * — of. 1 3 1 
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A > * 9 e eee ; 
EIN 4 * on 


PTY WASNT ro EOF HTC 
as ne * ene 4 e, 


N e N 


ee 
+ 9g | Sadie es b re. os 


5H r 
ON oe Vt 1 8 5 
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S 
N * * 


ſuite WH 

i mm moin. 
par IW nn, 1 

- tout | partout every where + plus 

contre mont contremont up bill gallen 

beau coup beaucoup much, nan 3 q 

long temps longtemps long 3 qt 


autres ou autrefois for 


quelques on quelque ; = quelquefois Jomeind 
a | 
e tout 


tous jours toùjours — ever 
quelque Auelquepart. ſame ant 1 
autre # part KAutrepart * when nates 
nulle & | nullepart 0 ce penc 


main tenant 


maintenant NOW rar ce | 


Jadis, of yore, ſeems made up of 4. ja and i uus 
if the plural of the inſeparable ſubſtantive 4i. undis 
Of tant and the ſame dis has been formed tau, 16 lr, 

longer uſed but in conjunction with . quoi 
| | prepoſitions: . 
a po f apres V01s ou 
de puis depuis 
en - - envers | 
vers . oui a 
de | devers ne (ou 


ne las 
peut & 
Dieu 
not to 


comp 
Empti 


hors mis | #12 hormis 
par mis . VVâ 


non obſtant nonobſtant 


mal gre magere 


moins 
fin 


if 
* 
- 


% plus 


pour 


;wy tout 


par ce 
puis 
tandis 
lors 
quoi 


v0is o voi ci 


K las 


Dieu 


Pailleurs 
of ant 


eur quoi 


Kant moins : 
toutes on toute fois 
e pendant 


que 


1a 


oui as if da. 


ne (on non) ni 


peut etre 


V 


10t to mention the 
compoſitions with which Profanity 
Lmptineſs:; as parbleu, morbleu, pardi, &c. 


de-plus 
dailleurs 
partant 
pourtant 
pourquoi 


- 


ſurtout 


neanmoins 
toutefois 
cependant 
parceque 
puiſque 
tandiſque 


lorſque 


quoique 


Interjections: 


VOICI 


voila 
ouida 


nennl . 


helas 


equally 


peut- etre 


Adieu 
unmeanin 


eſpecially 
nevertheleſs 
heewever 
mean- time, yet 
"becauſe 


Here 4 1 
Ie, bebold „ & 
there is ' © 


alas 
perhaps 
2. may-bg 


Farewell © 


and irregular 
s the mouth af 


p ²˙ AQ ˙ Ä 3+ 4+ 2 
7 — * * 


Jo! Verler 
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The branches ef the En gliſh, as indeed of every 
other tongue, ſpring and divide themſelves in a mans 
ner analogous to that we have ſeen in the French; 

whence our language particularly derives the greater 
of her ramifications as well as roots, of her con. 


k or el, ſeldom rel; et or let, rarely ot; ling, kin or 
alin, ard, ac, and y, are the diminiſhing terminations 


( exlit } 


as well as ſimples. 


W nouns: as 


ruff 
fack 
noſe 


1. ruffle. 4. ſtare 
_ ſatchel oak 
noſel r wit 

nozzle 

1. noſtril man 


cockerel 2. minks 


cockrel or minx 


eaglet mouſe 


circlet 
flouret 
turret 
Coronet 
emmet 


Willa 


pa TEIN * * hs * 
; 1 ; : 
N ö — ; 


4 


ee Civilian names are variouſly abbreviated"in the | 
* &niliar, where beſides more than common changes 


rench; I initial vowel prefixes =; Thus, | 


Thomas Tom, Tom- Roger 

| my David 
Nicholas Nic, Nicky Tobiah 
Michael Mic c. Roderic 
Francis Frank Peregrine 


ſoſhua Jes .- Many | 
4 loſeph Joe Alexander 
S on Jack for Jac 3 
S Jem Antony T 
atthew Mat Edmund 
kin B:rtholo- Bat Ambroſe 
kin mew Edward 
Walter Wat, Oliver 
= briſtopher Kit Obadiah 
kin Iebert Hab Humphrey 
10 William Wil, Bil Minas: 5, rot 4 
4 Nobert Robin, Bob f 


Diana Dy, Di 


C pulanna Suſan, 8 — _ 
| u NAY” argery ge, 
ſenelope Pen, Penny ee 
cocky tharine Kate, Katty Martha Pat, Patty 


barbara Bab &c. 
y iet Bid 

Nernces Fan 

lang ſen ; 
Mapdalen Maudlin 
Henrietta Harriot 
wah Sal, Sally 


yeoman 
engine 


bottom 


25 
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<8 
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3 
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8 
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3 
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- 1 
8 
3 
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1 
4 
#7, 5 
3 
3 F. 
2 
oF 
Fe 
5 
* 
2 
N 
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* 
J N 
Fo 
OE 
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. 2 
E 73 
782! 
by = 
1 © 
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8 
yy = 
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3 $4 
g q 
a 7 
5 
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7 J 
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The collactive endings are y or 1, ing, ape, bud 
— dum, Hip, ate forain, ric, aufe, Up: 


_ yeomanry 


enginery 


bottomry 
4 — 
Poetry 
rivalry 

knavery 


foolery 


foppiry 


fiſhery ; 


baron 
bed bedding Ke 
herb herbage abba 


knight 


God 


Ses pages 73 75. 
Thereſon 


meeting 2s dc 
* morning bre 
* evening mag! 


cot - cottage lf (cre 
poſt poſtage nat 
peer | [peerage polit; 
pilgrimage Bil copty 


man manhood 
knighthood 


gh — PSO 


(eh) 


eonſul conſulſhip biſhop . 
ths or conſulate bail bailiwie 
elector electorate 5 

1s — 
marquis marquiſate = bs 


+ 1nd «ule i lib belies fi — 


The ſame terminations chat collect quantity, abt 
tract quality: as 


brave bravery Ee, likelihood 
a We honeſty _ free freedom 1 
"> W bond bondage wiſe wiſdom 
4 23 do more particularly 2, and ty, t ſinking often ber 
its fore c: Thus, | 
ng magiſtrate magiſtracy procurator 3, .procuracy 
2 delicate delicacp, regent regency 
190 abbat abbacy | . 9 
oe Wl ecret ſecrecʒ infant in 


lunatic lunacy —_— c. recen ee. 
politie policy 7... , preme, ſupremacy 
and minſtrel, minſtrelſy 


But moſt abſtraRs from r aje, like their con- 
cretes, French: as - 


liſtant diſtance important importance 
abſent abſen geg — en 


% or analogouſly formed: as 
attendant - attendance ref; plendent replendenss 


Same. however abſtragt with the Fre , gol 
leck with the Engliſh termination; r ale the former 
in general, but the latter i in particular caſes: as W254: 
redundant redundance & and 
dependant dependance | redundancy : 
com enient · convenience 7 .  ' 2:6, © 200 


excellent excellence 


a 
+ FEFK4 


Seen competency 


2 reluctance deſpondent deſpondene 
gnificant ſignificance te ag 4 re _— 
confiſtent confiltence | 


Ap 1 and iy ave exemplified in 


4 


27 * 1 


nf 4 $4 fir ob. 
" brand bredth weal 


nothing 5 forgiveneſs © $ 
Many adjectives form double: abſtracts; a ſpecial 
collective: as 5 i : 22 ; Ba: 4 ” 
dearth 
derth arte 


0 EC? 

Sh — 
* 4 hei : 4 E 
EI + $4 © 


hig "H 
5 (SS ht 


— ogy 0 
forry + dee 488 


I 86545 - 
3 


ile ſloth or, vp . 
; 8 1 42310 * 
tefdes the general abliraR french, te. tnghneſs 
ever, like excellency, being but a title. gin how 1:2? 


Some gender nnn as 
Worn ;o wary; merry * 
7 warmtk 


ub ben one 1 | borrow eder, a wants 
| . Wan! ſenſes: Thus, ; | 


* 
4" 
* 3 
+ * " N 4 
: * 1 8 
* — 4 * _ q 
: a 4 < 7 yo * * he 
— -— * - g . g at ͤ —· « 
” . 
a Þ * 
8 : * — 17118 
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Mn? 


6 x 
„ ee, 


* 


* 


„ 
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. OP; 1 


eee e 


Lag ner os. HR Stet 2 


LED 


n 
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ponderous ponderofity iſpantanevus ipontaveity | Wi 
capacus capacity various variety. Wort 
enormous enormityx notorious notoriet/ ed 
magnani- magnani- anxious anxiety aver 
mous mity _ frantic frenzy ae 


ingenuons ihgenuity Cc. 
Some in- fine fem to form what they botrow: 


Jealous jealouſy conform conformity aurali 
modeſt modeſty prolix prolixity 
cruel cruelty propenſe propenſity | 
ſoverim ſbverainty Herbe wal / 
Feen, diiſcrete a rele _ 
lab blime ſublimity Oc. | par ff 


Addions are collected or abſtraQted by a variety of 
endings and exchanges. 

Thoſe in in for the moſt part entirely French, and 
generally almoſt Latin, have often however in En- 
glim wine ſeemin ming generation. 
us ? and s add ian: 

relate me concoct concoction 
prohibit rohibition impreſs impreſſion 
inſert ſertion convulſe convulſion 
extort extortion aſperſe aſperſion 
except exception confuſe confuſion a 
exempt exemption Sc. Wit / 
digeſt digeſtion 1 . 


So cu, refle may form commit, e 6 or Wl Other 
adopt connexton, reflexion ; and fo rebel appears w Ed 
produce rebellion; but unite has no fuch r in 


aim. | | | aleſee 


(exlix) | 
uur conſonant ola aſpirate may fubjoin ation: * 
rite invitation repare | reparation _. 
* limitation declaim er 
it exhortation declame Kate ; 
net expectation profane r ; 
verſe * converſation degrade degradation p 
enſe diſpenſation - found foundation 
| taxation _ invoke - invocation 
vexation prorogue prorogation 
ceſſation ann? divulgation 
naturaliſa- diſti! diſtillation 
tion .. , alter _.  _ ea; 
accuſation deſtine deſtination © 
55: n > ina damnation 
revelation  , uſurp  _uſurpation 
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n 
4 e EV. 2 


> Y 2 7 


n 
3 5 


ation may follow r: as 
f obſervation 
and u. as 1 
5 valuation 
It ſwallows up 2 vowel in 
capy | | occupation 
It inſerts one — en another in 
ronounce pronunciation 


Some abtions tak ur as 82 5 
ad addition ſuppo poſition 
peat for 5 A . 
pete repetition _ beim __ abolition 
Other aQti6ns-in zox N formed with — 
n publication diſſemble diſimulation 
lminſh diminution ſtand ſtation * 
Welce coalition  lave lotion 
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1 p bend appr 
n „ ap rehen Pprehenke 


Adieſtruct Aion nt -© difſenfion 
Junction convert © converſion 


conveie convention © fubmit - ' ſubmmiſſan 
eder for fi ben 


$4 4 ſoſtens elſewhere into fon: 2 


* 


intrude Aae cohere | cohelion 

in tie manner ai fome afions not French: 23 1 
dedicate dedication examine examipatia l 3 
exhilarate exhilaration crown _. coronation | 


concatenate concatena- explore exploration 
Se. tion deprive e 


4. 


exert exertion r arkatie 
diſtort . vl 3. defalk 
collect SID collection Te * ; 


_ =» who. | - exemplify. . 
8 30 tion 
explain ar explode — 
explane gt mote" ng extrude 


Numbers wei dock Gigi the aft * 2 
ing, which have no verbs in either: n 
tion, perturbation, *aiffertation &c. inanition, ems, 
ablution, re oft, contortion, contufion, alluvion K. 
a claſs more copious in Engliſh by immediat 
— from we Tarn, either never received 
now rejected in French: as fernutation, conflagratin 
exacerbation, accretion, diſquifitien, tuition, fraitim 
volition, oblivion &c. with Ws domes, 0 


R * 


, , 2, 


ur, "entice, engroſs, amaze, eaſe, L 
; Fall, aver, enchant, amend, a fs 7 
1545 nouriſh, ſettle, form enjoyment, * 
ith the French amuſe amuſement, engage engagement 
the almoſt French, pay, enrol, 7 0 h — | 
ad, diſcern; abate, abaſe, re ms / udge, advertiſe, 
Lali &c. payment &c. and, though no longer cor- 
xſpondent, agree, empeach, encroach &C. a — &c. 
_ adopt ance the natural off-ipring of a: 

rely; defy, dally, annoy, allow; clear, appear, 
cor, Tuſere, grieve, contrive, guide, rid &c. con- 
mance, reliance &c. with acquaint acquaintance, as 
Weak 3 eee both from old French. Hinder, 
nber, encumber, ſhorten their action a ſyllable by 
bop ping the feeble vowel in hindrance, 
wmnbrance, of which the two laſt once were French; 
ze ſtill the actions of connive, confer &c. . 
, conference &c. difference however, reverence, cun- 
2 indulgence 8c. as well as prevalence, condolenct, 
Worrence, acquie/cence &c. being rather the abſtracts 
{ iifferext &c. than the actions of differ, revere, con- 
4, indulps dc. prevail, cundole, abhor, acquieſce c. 
Sore Ade a); as try, deny, bury, avow, renew; 
prieve, 7 2 refuſe, * ſpouſe, crave; 3 
trial, t C4 
Some. urr: as 45 forfeit, depart depart,,.. . indent, _ 
b, raſe,  ſeiſe,: Leb Kc. failure &c, with N 
laber for plefure, and diſcompit diſc igt is 
inne, from. che Fren „Turo inſert ?: ni, f8.- 
Unuxture, fixture... Of thele claſſes are aliment,, affin - 
Ks, tenure, Sc. which. are rhe we 
ng no parent verbs in our nge ede „en 


: * * 
enk e WW * 


8 nd Two 


E 


hy 
* add wa 


"* wh 
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fre * 2 244 
e wy 
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4 ern enten _ OA TY 
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. —— attaint attainder 


aſe uſage recover 


court courtſhip rally 


( 
Tuo verbs of like meaning take , one with; 
demean — demeanor behave behavior 


One verb aſſumes ter with previous variation: 
lay ſlaughter 


Two aer by acteſſian, and one by exchange: 


aggregate their a8ton colleAlively: 1 


ſtop | Loppage ab forge 


Other 1 ＋ eral or particular, eſpeciil 
ge" various analogy in , th, | 


weigh weight draw 4. draught 


er ve 


heal health for believe belief 
= - - RY. behove 4. behoof 
ſteal ſtealth ar bequeath 3. bequeſt 
ſtelth blaſe blaſt 
bear Hips berth . bake batch 
bdirth break breach 
urn inn — -  lpenh 
ding dint lurk lurch 
deſert i wrench 


() 

: relieve relief , 
feint fue fuit 
conqueſt Ccomplai complaint 
covert reſtrain reſtraint 
chace ee linen: 
offence expend | ex pence 
ſummons from the Latin. 

almoſt French, | 
Or chiefly by vocal change: a 
gap writhe wreath 
* We may add 
E loſe loſs 
ſale run race 


bliſs „ 
-——.. 2 
ſong 


je at e mers once th vi times of 
ar verbs: 


bent | think 785 | — = 
ſhot | i mig t ; 
writ abide abode 

rift ö Ec. 


we cleft 


1 retains tare; and fare, however varied'fa 
wing, ſeems an ancient deſcendant of Hear. 
general action of every verb is collected in 


wee. 2 * an often 


ay 
* 


Ky 
we 
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elegance, the favorite action of the poets, who u 


fult, &c. for diſturbance, diſpoſal, conſultation, &c. 


inſtal | inſtallation inſtalment 


commit commiſſion 3. commitment 
remit _ remiſſion remittance. 


_ employ - poet. employ employment 


as well as acceptance the Engliſh formative. 


(av) 
the ſpecial, ſometimes the general, in the them 
verb itſelf, whether it have or have not any othe 
action: witneſs ay, fop, caſt, proteſt, diſſent, diſiiy 
and remains which has loſt the ſingular. 

The theme becomes indeed, for conciſeneſs a, 


not onely hate, compare, refokve, &c. for hatred, an 
pariſon, reſolution, &c. but even diſturb, diſpoſe, an 


Some verbs have diverſe actions for diverſe uſe; toll: 
borrowing one and forming another: as 


continue continuation continuance rein 
dure duration 4. durance utter | 
recogniſe recognition 3. recogniſance ern 
procure 3. procuration procurement end 


aſſign aſſignation 3- aſſignment 


preſent 1 3. eg Noty 
eject | ejection 3. ejectment "Ws: 
wnſequ 
ompo 
beir fin 
alten fu 
bemſel 
lteir (ec 


hus, 


admit admiſſion admittance 
ſave -, -, -falvation - ſalvage 
know notion Eknowlege 
conceive conception conceit 
„„ preſerence preferment 
deliver deliverance delivery 
enter „ entrance 


Few borrow double: as prove 
dilate t dilation -- dilatation 

retract tretraction retractation 
accept acception acceptation wove 
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eme 
y othe 
22 
eſs and 


rho u abutment abuttal 
, com ſtroke » ftreak 
e, cn ; £3 7 4 | | 
&c. dome actions may join either claſs, as the latter of 
e uſes e tollowing: 8 5 | 
| wore. motion movement 
1 rdain ordination ordinance _, 
; fer _ ſuffering ſufferance 
ſance rern governance government 
nt ene fuſpenſion ſuſpenſe or 
ſuſpence 
5 : 5 formative. 
ment 8 Notwithſtanding the natural law in all langua 
ut Wi: compounds generate as their ſimples, and 
ment unſequence in derivative tongues, that forain fellow- 
ympounds tranſplanted whether with or without 
a cir ſimples, retain one common analogy; we find 
ten ſuch compounds, which are indeed ſimples 
hemſelves, differ in generation or adoption from 
vir ſeeming ſimples, as well as from one another: 
3 Ou 
formation perform performance 
nt citation mee incitement - 
| | | recite | recital- 3 
probation approve approbation 
proof reprove reproof 
| | improve improve- 
p 48 ment 
* motion fc. remove removal 
12 Z! 


ar) 


® id | expanſion | expanſe | | 
77 4 „ fluxion EE flux 8 
Lides the native fowwing and flow. 

; Fewer form double: as 


ply 
tend 
5 as from 
. - tendent 
attend attention 
contend contention 
aſcend aſcenſion 


Afeendant, tranſcendant, and remnant are ſometin 
employed as actions or effects 


and remain. 
incline inclination 
detain detention 
retain retention 
contain continence 
abſtain abſtinence 
continent 
abſtinent 
figni ſignification 


g equi 
acquittal Ec. 
e 
compliance "ey 
compliant 
extenſion 
| Extent 2dyiſe 
intend intention 1 
5 intent | 
pretend pretention WM 
| Pretence mien 
deſcend Thus 
| | deſcent 20 of! 
condeſcend condeſcen- pſe, « 
fion them 
condeſcen. I cd 
ance En: 
ate, 11 
| er 
of aſcend, trag dale. 
decline declination 
declenſion 
attain attainment 
entertain entertain- 
| | ment 
maintain maintenand 
ſuſtain ſuſtenance 
ſatisf / ſatisfaction 
rarefy rarefacdion 
Ge 


| acqu 


acquirement ; enquiry 


propoſition - compole compoſition 
propoſal compoſure 
impoſe impoſition 
liant impoſt 
fion 4 impoſture 
t adviſe z. adviſement reviſe reviſal 
| advice reviſe 
5 As one verb may have various actions, one action 
ntica 2 ſometimes ſerve various verbs of like idea, but 
ae lifferent origin, as immediately Latin or French. 
| Thus conſtrue, imprint, propound, confound &c. need 
* a0 other actions than thoſe of confirud?, impreſs, pro- 


* »ſe, confuſe &c. or indeed than thoſe two parts of 
emſelves they can uſe in common with all other 


verbs. 


Engliſh agents end in er, or, ar, ary, ard; ant, em; 
ate, ite; af, i a, , at, R 

is the chief of agents, whether aur or 
lalers: as 


play player practitzen practitioner 
lee ſieer pariſhion pariſhioner 
ſpeak ſpeaker confection confectioner 


write writer love _ glover 
plod plodder Lo 3 
ile idler ſaddle ſaddler 
ate part as if | mill miller 
parten partner garden gardener 
penſion penſioner waggon waggoner 
petition petitioner Londo Londoner 
practiſe | village villager 
falten pariſh | hi eg highlander 
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pol for dealer: as falomonger. 


(Avi) 
Gy nonę, for among, forms monger uſed onely in con- 
age runs into enger in 


paſſenger wharfage 3 Abit 
meſſenger and perhaps — 1 


Dealers inſert y after , and i after I, r, th, 3. dünh 


law 


ſpurrier 


hoſe 
glaſs 
and ſo 
court 


hoſier 
glaſier 


courtier 


| cloth 


clothier 


Some double the e, ein g the ſtreſs to the 
end: as 


1 1 


engine 


muſket 
chariot 


engineer 
muſketeer 


charioteer 


private 


8 privateer 


Familiar agents often inſert f: as 


throwſter 
ſpinſter 
ſempſter 


malt 
ap 
ſong 


maltſter 
tapſter 


ſongſter 


poſſeſs 
| tranſprels 3 | 


_ whitſter youngſter 


barriſter 


= ng 
Two alſo i: 
choiriſter bar 

Two double the ending: 


fruiterer uphold | upholſtere 


or upholſter 
Some formal agents, inſtead of "YE French term 
nation, have adopted the or of the Latin: as 
poſſeſſor tranſlate tranſlator 
oppreſſor correct corrector 


fruit 


oppreſs 


(Ae 


(ut ſuitor - leaſe 3. leaſoaur 
debt 4. debtor deviſe 3. deviſor 
y det dettor ſurvive 3. ſurvivor 
debit debitor ſurvey ſurveyor 
gedit Creditor counfel counſellor = 
Gnherit 3. diſheritor bar 2, 3. barretor 

'Three from the French inſert / 1. 
fre Savior War warrior 
pave pavior | 

One inſerts both a vowel and a conſonants 
woh : neighbor 
ar claſſes 
beg beggar ly liar 
and diſtinguiſhes together 

{hool ſcholar Temple Templar 


_ ary clothes with dignity; as 


fenion penſionary prebend prebendary 
inſerting : in 
juice q 
ard denominates with contempt: thus 
wiſe wiſard loll lollard 
drunk drunkard flug ſluggard 
dote dotard nigh niggard 
as does of in the forain 
real zealot 


art and ent ſpeak verbal agents of form, whether 


mopted or generated: as 


combat combatant account accountant 
diſt aſſiſtant communi- communi- 


defendant 
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preſent 


| plaint | 


'Y dx „ 
oppoſe 


opponent 


| ate may be nominal: thus, 
potent potentate licence 
ite appropriates to nation or ſociety: as 
Ural Ifraelite Bedlam Bedlamite 
aft and if to charafttr and employment as 


paraphraſe paraphraſt drug druggiſt 
humor hhumoriſt En 
method 3 
methodiſe methodiſt 


ſo the forain 
baptiſe baptiſt caſe caſuiſt 


ee notes the object of transference or the transfare: 
thus, 


conſign 
aſſign 


licentiate 
enthuſiaſm enthuſiaſt 


traſt 
commit 

patent patentee 

parſon imparſonee 


and is often oppoſed to or the transferent : as 


donor donee -  /o 
leaſfor leſſee 
legator legatee 


F 1s likewiſe a + ra as 
Plaintif ſhire _ ſheriff 


an and ian, both forain, add _-= _ thus to 
his object: 5 


truſtee 
committee 


conſignee 
aſſignee 
or aſſi 
preſentee 


ad — - 


devote evotce 


de 
phyſic 


ph yſician 
academician 
and 


iſtorian 
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which muſt doubie the c by 5, as acineulege mn 
' cloſe the ſhort vowel by c, en the ne " FX 


abet. Afpamed and accur/ed are but participials. 


whether /peak to a perſon or For a thing; beſcech from 
 ffeeh; beget, begin, kethink one's ſelf, behave [one's ſelf} 
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ſimple. Dis 
G is alſo doubled i in 3. aggrieve, as in aer dfnter 
regardleſs of origin. male. 


L is double in allat, allure; but ſingle i in alight, Som 
Elſewhere à is fingly prefixed without much accre- 
tion of meaning, unleſs of ſolemnity by length: a; 
in amount, ariſe, abide, awake ; award, amaze, alas, W's i/co 
burden, 
In like manner cx or em may join a verb, or a noun: Nation, 
emurap, embroider, enlighten poetically enlight,” emboldn Wy in- 
as if from bo/den; encloſe; entreat &c. encamp, embower, Wl igurati 
entangle, enrcbe, ember, embattle, enact, entruſt, en. und. 
power, enfranchi/e; enſlave, bal &c. enable, em- The 
ble, endear, enſanguine, emturple, embitter &, l or 4 
E is therefore more analogous in emplead, enſpirit ¶ Dis 


J 3 


enure, enurn; more etymological too in empri jon, tho in) 4 


impriſon, as if in priſon, ſeems to prevail. 65 4 1 
The Engliſh inſeparable Ze, like the French à or n, M.. 
copiouſly communicates, or deeply involves in, an Ha 


/place 
De e 
war ; 

tferce, 


being u 


action, a thing, or a quality: as bedaub, beſtrinti, 
bewilder, Eewatl, and telowe ſcarce uſed ber in the 
participle or participial Zelcwed. So beſer, bejpeah 


behold, beflow; become, tefall &c. bedenv, Femire, bt Re is 
night, beguile; befriend; "W terogue, befool &C. becain, Latin re 
Belate, belong. But be in tehead is privative. Fater, 
The Engliſh an and the Latin 4, which drops the Pre i 
detweel 


ind 
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s before another [s], are our inſeparable pre a e 
of privation or denial, and though both correſpondent 
to che French at or des, of no ſuch inn ſer- 
vice. 

Un undoes or takes away : dis denies or divide: 


Thus wnde, undeccibe, unbimy; unicave, unmat; _ 
4 


er, 

Preen 
ic han 2 
if cou 


werinte 


-» 


(chert an) 


e mf * Kc. a ;foelieve, digjoin, diſcountenance, dijmay; dif- 
of the Ml e, 3 a; 2 ; Aiſable &c. 

| Dis alone precedes a vowel: as diſallow, 3 
rand Aſinter, diſoaum, diſunite; ; unleſs in liquefaction: : 
F mole. g 
1. Some verbs admit either privative in its way. Thus 
accre- I people, unburden, uncover, is to remove the people, 
th: WM: burden, the cover; whereas to di/pzople, to diſburden, 
alaß, . 4/cover, are the oppoſites or reverſes of to prople, 10 
„uin, to cover. So to wigualify bereaves of qualifi- 
noun: Nation, and ra 4i/qualify conveys diſqualification. We 
ball in-fine wnclo/e in the literal fonſe, and d/clo/e in the 


bow, fourative: as we unclaſe our lips in order to djcleſe cur 


, e. nd. 


em- The Latin negative in is aſed etymologically for 


or % in indiſpoſe, incapacitate, invalidate. 

«ſpirit, Dis is elegantly dif pores in dit ver, diſpart, (loſin 

„ tho in) port, diſlain; but almoſt redundant i in d:/axrul, 
. is entirely in 4. wnlcofe. 

or Mi like its parent combines always error: as mi/- 


n, an udtrſtand, nnifreprefent ; . miſbecome, miſgivue; 5 miſtime, 


int lace &c. 
in tie De compounds like ax or dis, dubrox, I.  deflewer, 
#ar; like en or be, d:file (as though from 4. le), 


being uſed but for adulierate with cin. 

Re is the Engliſh as well as the French and [the] 
latin nene as retake, relaud, me . 
ter, 1. rely. 

Pre implics, as in French and "IR before; ; 1 
between or among; counter againſt, aper over, 925 
der, trans beyond, per through: as 


nchange, intermix, interleave; counteract, caunter vai 
f counteravatil; Superada, fide induce, ſuper abound, | 


inte, 3 fuss, r, i vide; tranſpierce, a” 
. An 7 


bferce, 3. depafture, e 7 demean, deba ſe, enboje ; 


Re a bs 
e I 


Preengage, 1. prepoſſtſs, fpreordain or n in; in- 
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Many other verbs as well as various of theſe laft, ſo 
coincide with our analogy that they may be equally 
counted compounds and tranſplants: thus 
Inhale, implant, impreſs; abate, allay, attaint, 4 7" 
| Art, 4. affray, whence remains our participial of. 
or fraid, accuſiem, annul; encumber , enjey, endamage, endet, 
embalm, eml race, enrage, enrich: decamp, deform and 
depaint are French, but defraud is Latin. 
So cozjoin comes immediately from the former, 2 
cooperate from the latter r and to one or 
1 other, nay often to both as well as to ours (where 
A} they are ſimple] may belong ſuch compounds as the 
HS following; of which the parts common to all three 
are noted with the Italic character. „ 
ex,, in-, con-, dis, a” be tend; de-, re-, is. 
con-, tranſ-, per-, form; af-, in-, tranſ-, pre-, 


ab-, diſ, re-, ſolve; ſub-, en-, ad-, con-, diſ, ian. 


The adverbs cut, up and back aſſociate in like man 
ner with verbs. Out elegantly adds beyond: as aud 
eutwwit, 1. outfirip. Up compounds but two: aphali 
1. »pbraid. And back the ſame number: 1. backfid 

1. backbite, _ 3 e 


1 % ” ” re OT 
„ „ £ 8 8 2, ; a Aba 
Nr Nn . Wok 0 2 * - 14224 ele I N 
5 8 1 F D . r n N od TOYS WD ROY * 
, n e ” * WH ee eee eee 
eee wot «hp COB EW) Fe EUR * e + W n x op tg went »\ 1 « 
4 N 8 \ 5 5 Men * : . 
Stony hg min an ol ora 4 ets Nee by "on 
" ” l PE 63.4, e 3 x 
= * . 4 PET . * n re” n — r pon "4 n 


„ 
8 


Prepoſitions of ſituation: after, abowe &c. unitt 
adverbially with participles 224 into participials * 
thus, fergſaid, * oned, pH inborn & 
So the adverbs of direction xp, down: 2s ft 
deauncaſt; out, forth with participles preſent; as at 
Sanding, ferth-coming; od the adverbs of quality w#l 
ill, with either participle: as well-meaning, il-mean 
for I ment, ell-ſpoken, auell principled, c. 
Oer with qualifiers denotes exceſs for 00: 2 


7 - 


oder ſcripulous, over-ſcrupulouſly. 5 
bs Ke Rea above to fine, eminent, human, natural 
as does treter brſide to th. laſt adjective: ſaper fine 
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By like coincidence with origin we find dre I res | 
minent, and extra prefixin to ordinary, 2s 
without to parochial, # and mundane : extraer- 


T in compoſe each an ede with * 0 
1 


and down with right: upland &c. 
Cen, or co before a vowel, alſo compounds tome 
ajeftives: as contemporary, coeternal. 3 
T is the negative com er Fr our Wake - 
adjeftives, of thoſe eſpecially in al, ous, I, te; ev 
of Engliſh formatives 1 in ive, four! of ſuch in al 7 
1 with /, 1, or n the = into its 
llow-liqu — 5 reſpeRtivel as it precedes into 
n likewiſe before a labial: thus, 
Informal, immoral, legal, irrational, felt; 
inauſpicious, inodorous, incurious, inglorious infamous, 
impious ; inelegant, inſignificant, inconvenient, infrequent ; 
mperfe&, incorrect, incompadt, inexact; inaccurate, illi- 
trate, indefinite, e 3 inactive, inattenti ve, inof- 
ſeßve, inconc improbable, in rable, immu- 


table, illaudable, inculpatle, irreprov . el. 
ble, inapplicable, indifjoluble, indocible, — * inex- 


7 irrefeftible, inexpreſſible, th, nh 


5 5 are compounded after the . 3 many 
if like origin are both French and Engliſh, adgpted 
fom the one or compoſed in the other: = i 
nconflant, independant, indecent, irreverent indifint, 
are ; incapable, inimitable, invariable, indeclinable, 
ntifpenſable, inexcuſable, inconte . ind; ae in- 
arable, irremediable, irrepar. 
able, Kc. ſo mflexible, oe op _ 
Nai, indi viſible, irreprehenfible, inacceſſible, 2 
ls, inger terceptih inconvertible 33 *. agnoble 4 


HF 27 
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is alſo the French and the Engliſh from the Latin 
negative of noble. 3 2 655 Rr 
And with ſmall variation impure, immediate, ind; 
crete; immodeſt, invalid, indocil; indevout, incurportul; 
impracticable, inhuman, infallible, indelible, immortal, 

* 1 ; improper, involuntary &c. e 2 
is the negative of domeſtic adjectives: as un- 
clean, uncommon, ' unufaal, © unchangeable, unblamalil, 
unapproachable, undifſokvable ; unſerviceable, unſtatutabl, 
So unfit, unlike, ununi form, unmanly, unparliamentary 
Forainers uſed as natives take the Engliſh negative, 
when in compounds not their original: as zmecefer;, 
unnatural, ungenial, ungenerous, ungracious, unſerupulcus; 
unpleaſant for unpleſant, unimportant, unindulgent, un- 
magnificent, uncircumſpect; unapprebenſie; unplaufibl, 
antenable, able, unfavcrable, theſe two as En. 
gliſh formatives; and ſo thoſe in ical or ic: as wnfve- 
tical, * unpoetic : yet we uſe inorganical, immethedica!, 

impclitic, and may impeetic as well as implauſible.” 
Nay. ſome are ſo naturaliſed as to prefer an, whoſe 
parents are denied by in: unable, unequal, uncivil, in. 
certain, undue, unjuſt, unapt, (inept being entirely fo 
rain, and ſo a fimple in Engliſh,) anguret, unfortunate, 
uncharitable, unalterable, unimaginable, the four !ait 
ſeeming alſo compounds of domeſtic formatives. To 


this claſs Harmony ſubjoins unintelligible. 


Some few in-fine admit either negative, regarded 
as adoptives or formatives: thus in/ncere, infecure, in. 
corrupt, intumplete, impolite, inhoſpitable, inalienable, ir- 
navigable ; leſs elegantly anfincere 8&c. ſo infuppertable, 
inſurmountable, impardonable, which may likewiſe be 
compounded as natives. 

Me rarely however ſay i»/table, inſociable or inſeci!, 
intrafable; but almoſt always invaluable, inconceius- 
ble, and for every reaſon 7rreproachable. R 
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afect; 
But 
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(clxxxvii) 
| But 1s moſt elegant and uurivaled negation is 


that which it combines with participles or partici- 


pials: as unblaming, unblamed ; undiſputing, undiſputed ; 


3 unwearied, unaſfraid, unlearned for unlerned, 


unkttered, unverſed, unexampled &c. 
Ambiguity attends; the uſe of the negative with 


ormatives of verbs that are themſelves compounded 


with it: thus wndcceivable is either the verbal of poſſi- 
* ty from undeceive, or the negative of decei able. 

0 undeceiving undeceived are the participles of the 
regative verb, or the negatives of the ſimple parti- 
ciples. 


*/:d, and indigeſſed, though compoſed and digeſted be 
io regularly compoundable; and though 2 
nuſt preſer ve its participle. 
Dis denies few adjectives, if any, beſide 3 


which admits likewiſe un, loyal, boneſi; ſo interefled 


a5 to intereſt and agreeable as agree; theſe five however 
zter the French; and ſo the n lar, obedient, 
ofectionate, paſſionate: b diſcourteous, 4 :femilar &c. 

But various collectives that coincide with their 
rerds: as proportion, credit, grace; honor, advantage, 


eder, array and nn, which are French: 0” 


fortion & c. 


In like mani A langer, diſprefe, ae, . 
fe 


Havor, diſregard, diſtaſte, diſlike, diſuſe, &c. 
gerwice, diſunion, diſbehef, as. diſſerue, diſunite, diſ- 
tieve &c. and ſo the other abſtracts di/eindue/s, ' dif 
tarmony, dijparity, Al ſje mblance ; ; of which the two laſt 
ae French, as imparity and diſſimilitude are Latin. 
Forain abſtracts are denied as forain adjectives: 
thus inaction, inattention, inaccuracy, impropriety, inca- 
jaity, &c. and even inability, n in mie 


muſice, inexperience, &c. 
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dee 
rr as well as dir, by 
derivation or analogy : '2umncir cumcifion, anbelief, undo, 
anreft, untruth, um = nw: nome as WRCIF cumcifad 
unbelieving, untrut, &c. 


The prepoſitions „ver, e, 4. PI 4. bind, * 
through, with the inſeparable fur, ſuper, ſub, inter, 
counter, compound adverbially their ſeveral modes of 
fituation with nouns ſubſtantive thus: owver-march, 
 &wer-meaſure &c. So, with the French or Latin plus 
overplis as well as ſurplus. 
Ihe French {ur is prepoſitive in farantler, fark, 
furcoat, Jurnarte, 3 oinder, ſurmaſter; as the La- 
tin fuper in Ac — fuferintendant like fuperintend 
Under a WE over or the 8 upper: 25 wnder- 
lip, under-waiſtcoat, underweod, I. under-plot; under- 
ſeeretary, under-officer, under — anderſtrapper xc. 
So its Latin equivalent in ſome names of form: 
Subalmoner, ſubreader, ſubdelegate &c. and ſo ſulgover. 
nor or under-povernor, ſubbri gadter, or W 
&. « 
(The Latin noun vir in like manner emp 2 
1 or ſubſtitute: as wicepre/ident, wiceadmral.) 
ors joins things or perſons thus: fore-foot, forehead, 
fore-part, fore-court, fore-deor, foreland, foremaſt; firt- 
wen; I. foremen, foreruner, forefather &. 
Oppoſite to fore in place is the old prepoſition u-, 
the adjective hinder, or the adverb back: as hind-fott, 
or "hinder-foot, bind. head, hind-part, hinder-part or 
Back-part, back-court, hac i- door; back-facord, back-blei. 
Fore's oppoſite in time is after, which may alſo 
contraſt the adjeRive former: as ne ee ; 
8 
Vater ſpeaks interval in intercolunnation, interrtigt; 
and reciprocation in intercourfe, interview. 


Counts 


1 combiues here too its 1 0 eee to 


A by, 1. 


The wee ee * nies 
direction in, owt; up, down; on, off; by, — 


and thus actions and agents: =vell-being, auull. dbing, 
lung, in- coming, out- going, up - ring, 1 5 
laying, off-puttin g by-ftanding, thoroug „&c. 
ldoer, in- comer, &c. So welfare, inlet, outlet $ 
fall, out fall, downfall, offal;” vulgarly infal &C, in- 
nm, inſtep, inroad or inrode,” indraught now indraft, 
fax, inſight; up/bot, dewnlook; zproar, oy ger, 
rt, offspring} 1 outcaſt, 

lr, out, &. f no leſs naturally the ſicustion 
things: - as inſide, e e, 2 . 
ay, by-word; thoroughfare. 

zut the — particles may alſo be ſadjunclive: 
dus, doing-abell, commng-in, with the reſt of 3 
eren preferably and onely aracu-baci, go-down,” g 
, ok-out, pur-oſf, come-off, cafi-off; — &c. 
Other adverbials are prepoſitwe: high-fiping, Bg. 
, new-comer, &c. 4. twwixt in-fine compo #4614 
it, 4 ado, and be behalf as behave. © © 

Some add perhaps to the Engliſh as well as PEPE 
eparables the Greek anti againſt, and the Latig 
for, in autichriſt, proconſul &c. which may better 
e counted ſimple tranſplants; though they have in- 
ed been imitated, as antipape, pronem, in one lan- 
age, whence  antipope, fronoum, in the other. = 
befide the prepoſitional, Englifh nouns dw many 
egant combigations. The 


e right: thus, W is often miſcalled . 


; tkerouph, whether adverbs or adverbials, com- 
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ſportſman, drafiſman, crafiſman, ſtateſman, tradeſmar 


maſter, writing-maſter, finging-boy &c. journeyman 
lar, day- laborer, Jpipmate, meſsmate ; . 


() 


he principal is that of two ſubſtantives tranſpoſed 
the object aſſuming athe precedence, and qualifying 
the other as its property. f 
Thus the object prefixed to the agent ſpecikes hi 
agency: as paper mater, ewatchmaker, ſhoemaler; foi; 
builder, bookſeller, ironmonger ; ftocjobber, tooth-drayy; 
J. — 3 ſhepherd as it A churc ha- 

den, houſe-carpenter, ſhipwright, goldſmith, ſuord. cu. 
ler, paſtry-ceok, tallow-chandler, n. r 

ober, wine-merchant, 

The general appellatives or Ait of per 
ſon, man, woman, &c. are often, ſubjoined for thi 
dealer, driver, plier or appertainer whatever: -as ul 
man, perman, carman, wwaterman, horſeman, footmar 
feotboy, linkboy, © errand-boy; herbwoman, orange gin 
milkmaid. So countrymen and .  Rofi-mar 
Indi aman or India-fhip bc. 

The appropriating 5 is retained after * and di 


1% fea 
Kren 
5 222 


15 cen 


Jeed/man, beadſman, tideſman, fbordſman, herdjman 0 
4. herdman, ſo in 3. dayſman, townſman, ſaleſman, an 
in — — fteer/man,, lodęſmam, ſpokeſman, where tit 
cifiers are a fort of inſeparable formatives fron 
verbs hunt, fteer, lead and ſpeak. | 
As ſchoolman fo ſchoolbey, ſchoolfellow &c. find 


1, 4. charewoman for waſhing-woman; day. ſco 
-admiral, &c. and ſo is formed woman as if 


In the ſame manner agents irrational or inanimate 

as Iwooapecker, gnatſnapper, graſvepper; ; e ir 
1 toothpicker. | 

Thus alſo the action, abſtract, or thing is {al 
joined to its object or ſpecifier of property or relation 
eee or fitneſs, Kind in-fine or n whatſoere 


japer-making, ewatch-making, &c. ſepaurec, wwaters 
/ carthguake,  funſoine, warfare, felf-love ; peny- 
, penyrvorth, 3. copy- bold, 3 « jail-delivery ; ; church- 
a 
„„, churchyard; V. ork-minfter, morning-prayer, prayer- 
„ ſchool-book ; copper-plate, copperplate; gold-ewatch 4 
22 1. felver-Thames, 1. fikver-ſound, 
A rational agent naturally ſubjunctive, as we ſaw, 
eldom the fpecifier or prepoſitive : yet as bridegroom,” 
mo_ bridemaid, bridechamber, mankind, maſter- 
3. biſhop-hold, godfather &c. But all elſe, ani- 
ate 4 inanimate, can ſpecify by ſubj oining whatever 
ongs or relates to it: thus, 1. huſband as if houſe-" 
id, 1, 2. blockhead, I. ox-eye, jaww-bone, horſebat, 
r/oſhoe, molehil, el, re/e-bud; chimmey- ich, fre- 
fa i, north-avind, day gt, laau-term. 
5 remains in thank/giving, hairforeadth, berfur ar, 
hog ſeead,” and ee involved: in 1. cexcomb of 
fs cel. 


The prior noun a ſpecifies the aſe or v kind e of the 
fterior in ſuch as: ſaillcloih, fruit tree, wine-glaſs, 
r. bottle, tea-table, cupboard, ' alchouſe, playhouſe ; 
| aps avolfbane, (but with the's in rat/oare), bird. 
, eye-/alve &c. ſo lodeſtonè, miltone, mile-ftone; wwind- 
i, cornmil, paper-mill or papermil &e. . 
Thus alſo ſty-lark, ſey-rocket 5 elbow-chair, arm- 
ir; ſand.glaſs, hour-glaſs; Self,  frawberry, Pan- 
i, onion-ſance, cherry-brandy, l, 2. cherry-cheeks &c. 
So action is a natural object of fitneſs or tendency: 
irewing-fen, writing-paper, cyphering-beok; waſh" 
w/e, draau-Bridge, fly-beat ; pacthread, chokepear, glo- 
— ſearecrow; waning, HYEWOIrAn, Renn, 
We- child. 
This union may ee and muſt often, eſpecially 
en tranſlated into other tongues, be reſolved into 
ranſpofal of its parts reconnected by a ing 
us 
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= Ea. 
3 thus, maker of paper, of watches, &C. carpenter f 
it houſes, cook in paſtry c. But the agents menger, ler] 
+. <vright and /mith, are grown old out of 3 cy 
$12: war, which never enters into it. | 
x We may ſay however a man of the pen, of — Ta 
„ of craft, of drafts, of the country, of the town &c. 
— woman with herbs, a maid with milk, the man of 2 
1 a Hip of, for, or from India &c. a man [ft] for h 
ings fleering, leading, ſpeaking; or to hunt &C. a ma 
of the /chools, 1 a maſter of a ſchoal, 
maſter for <wuriting &c. a liberer by the day, admir 
of (or in) the rear; ſcarcely a pecker of wood, or 
Picker of teeth, a hopper in graſs &c. 
fuſt ſo we can uncompound the other claſſes: ; 
the maling of paper, of watches, &c. the building e 
avreck — a ſhip, a fall of water; the love bg ad) 
felf, the weight of a peny, z. holding by copy, 3. 
from jai/; the door of a church, the * of Van 
* of copper, a watch of gold; chamber of a bi 
holding of a biſhop, father to (or towards) God; th 
| bo the jaw, the oe of a hor/e, a term of [the 
| law, the giving of thanks, the breadth of a hair kt. 
„ In like manner, the cloth of . or clath [ft] f 
5 [making] /ails, a tres for bearing a glaſs to 
K-24 ing] NaF for [ſelling] 2 a, fo , 
_ 2517 Sec . hexing] 2 
; 1 


Kc. a fene for eading of a ſhip, fo 
„ [the ſervice of] the TI for [marking] the ni; 
700 mil for [receiving] the and (as its mover), | 
15 | {grinding} cara, for [the making of] E 4% : 
—_' . So a lark or a rocket (ke for [ſoaring] tlie 
cla, for [ſupporting] the elbows, or 2 
1 1. arms, a glaſs [filled] with /anth for 2 
1 hour; a #/þ [fenced] with a Hell, a berry | propagated 
1 with rows a cake [made] i in the par, ſauce ge 


(excii) 


25 of cherry &c. 


cca/aing, thread for packing, a man for wat 


to raw, as ages 4 bo c 1 &c. 
A diminutive agent 


turnpike, wagtail &c. and ſo donathing, 

ol 15 1 n All. Az 2 
Or from an action and 

ben: thus, cafl- aua; turnover; holdfaft. 
Sometimes on the con 


lie, witwoud ; catcall, pillewbear, &c. 


Two ſublianiives compoſing one idea, the fo 
ng ſpeciſicative of the following, HE pace 
iy a hyphen, as neither two individual 
nc inſeparable word: thus, man-/er< 


fr-bear, buck-conty, dae -cunęy, 2 


arrow. 


nayor, lady -mayoreſs ; head: maſter, 


kems to exemplify the {| 


«© "_ 


<4 


lh onion, brandy [:mpregnazed] with dee, = 
And fo in-fine a pen [fit] for drawing, 2 bou: for 

chli for nurſing or being ** likewiſe a pex 150 

often up from 2 38 


ire action and its object: thus zehab, picthank, make- 
late, 1. chucfarthing 7 ſmelfeaſt, I. turncoat ant 


* 


manner, as we bare 


from the manner or 
object and the action: as aer, upftart, c. Jo 


2 


, 322 
vant or ſeruant-maid, man- child, be- (or buck-) py 
44%, Hib-cat,. cock- - 


So mother-church, queen-mother, empreſ-queenz Len. 
20 fiber-boy, fellow-crpature, by 

er-WAman, cr, N- 
if, ffter-art, del y 2 55 2 But * 


A ſubſtantive 1 in like manner e 
ective and a ſubſtantive, ſometimes a ſubſtantivg and 
u adjective, combined in a peculiar meaning; 


3 the 
jeftive ä n tn or — * 
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FEB 


chaiſe, pebble-crofcbow, drawbridge-pully, mock-Iniia 
5 ee ee, &c. all reſolvable, as the te- 


e in {booting with] a pebbe, the pul 


$$ © 


_, tea) De 
Hence therefore Engli/hman, Scotchman c. geil. 
man, nobleman, madman, freeman, freehold, freeftng: 
evoollen-draper, woollen-cloth, feveerheart, fivert-teat, 
feeeet-ball; Hot org bild. fool, good-fellow, yu 
nature, good. breeding; grandfire,” grandame as if gran; 
dame; , blachmith, 3550, Ae, Hie, 8 — 
ound; wholeſale, half-moon; highlands, lowland, 
netherlands; holiday,” 2. aworkiday, handicraft, fffiaſ i l 
petticoat; tawehvemonth, ſemight as if ſewen- night, fin 
"night as if fourteen-night ; hel as if good-ſpel &c. mal 
houſe, fick-room 8&c. m: 2 either a | 
ating ſpecifications, as hox/e of (or for) the mad, 14 


* 


ratively. 
On he eber hand captain general, Blood. royal, lt 
eee, ͥ xx ; ors 

Nor is a compound confined to two parts: for com 
poſition muſt be as manifold as ſpecification, the ſpe; 
-cifier always preceding the ſpecified, unleſs in thy 
caſe juſt ſhown: thus, ch:/d*s-coat-maker, watch-m: 
tion- (or 'movement-) maker, chck- and watch-matr 
N e e aubollſale- dealer, cuarebouſc- lt 
avarebouſe- man &c.  foremaſt-man, mid/hip-man, blu 
coat-boy, &c. northweſt-wind, frecſtone-bouſe, fourwhei 


part-compounds, into the ſpecification directly ſubjome! 
to its object: maker of childrens coats, of the” natin 
{or movement) of a watch, of clocks and avatches; 
printer in copperplate, a dealer in wholeſale, the kjt 
Ec. of a warehouſe, a man of the foremaſt, of the nit 
Hip; a boy of the blueroat-hoſpital &c. a wvind from d 
ale, a houſe of freeftone, à chaiſe with four whe! 


drawbridge, a war of hangings of mock-pajr 0 


3 


(ec re) 


But the indirect or prefixed ſpecification finds no 
place in denominations. of form or ſolemnity: as ferm 
& art, 3. father-in-law, father in God, fellow of a 


of node, mas of War, * a ene. 


ally appropriated or ſpeciſied: thus, Scotland, Nef. 


i Pole-land, Angle- land, ee Yorkfeire, 


eſorre, Shropſhire, Hampſhire, as 
Cleſter ire; Salop-ſhire, Hants. fire 


6/dale &c. as if Tewiot's, Twweed's or Twwede*s, Chide's, 


un; Borowſf 7, Sheerneſs, Peterhead, F 
meb-head,, Oxford, be Kiight t/bridge, Graveſ- 


Ha- part &c. from the pers mouth, the king's town, 
tne borough of ſcares, of rocks; the town of Brom, of. 
plumbs ; mo 's 4- lane (now home) On 

The beiße is ſubjoined, as in tiproe for tip of 
the] ice, fo in Strath-Tay, Glen Lyon, Port- Patric, 
(Fort St. George, Fort St. David 4, Cafth-Gordon, Bury- 


xe alſo ſay. St. Edmunds-bury and Gordon-caftle.. | 
Of Kg claſs is — Marfhalſea, Chelſea, Sc. 
inchelſea ſeems therefore to have a rec on either 
kde the object. (1 
bb 2 


allge, preceptor to a prince, I. governor of a caſtle, _ | 


With like avalogy-g are places — — recipro- | 


wreland, &c. the land of Scots, of the Weft-mores vul- | 
arly moors &c. Poland, England, Northumberland, as 


weigh the — of York and Perth; Lancafpire, 
if Lancofter: Hire, 


$0 Tevietdale, Teveddale, e Neehi Gals, Jas. 


Nith's, Liddal's dale &c. Eymouth, Weymouth, Tar- 
wth, Tinmouth, Tevedmouth &c. towns ſituated at 
ne mouth of the rivers Ey, Ve,  Yare, Tine, 
ſeed Kc. and ſo Portſmouth, King fon Charleflown, 
Philip flown, Maryborough, Williamſburg, N | 
Raxburgh, Brompton, Plompton, Lewiſham, Bucking- 


. 
- . 
„ . * 5 
: . p . PINS A — * a * ; * 5 v 
robes . 6 p 3 1 284% I — — L Fa . . 8 . 4 h 
y * 2 A N \ . = n 8 . N = 85 3 p - 
Nr . W * rn = * nm N e « Hr y ET RIES r n 
" 1 o + EW 


nd, Mile-end, Cornhil, Covent- (as if Conwent-)garden,. 


it.. Edmunds, &c. or the Strath of Tay, &c. though 
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(H 
names as well as appellatives cond 
in the ſpeciſier: thus, S*-Andrew;, 
Ste Mlban's; Sr-Paal's, Whites, &c. for St. Andre, 
town or „ &. Alban torun, St. Paul's cathe. 


aral, White's chocolate-honſe, 8c. as we may ſay my 


Some proper 


father's, my friend's &c. houſe, or other property being 


underſtood ; ſo a folic, a flage, october &c. for a 
-book, a ftage-coach, october ale e <4 
The ſpecifier anale precedes in Norfol Saf: 
; Middleſex, Efex, Suſſex from North-folk, South- 


"Folk; ; Middle-Saxons, Kaſt-Saxons, South-Saxons : tay 


Denmark, Norway as if Dane-march, North-way; and ; 
ſo in Neftninſter, Whitehall, Newgate, Newcafil, 
Newton, Newark, the two laſt of New-town, New- 


bart &c. 


Nor is it neceſſary to tubjoia that local like other 
compounds may themſelves become ſpecifiers : 
Yor kfhire-ran, Graveſend-boat, Lincoln s-inn- fields, Dre 
rylane-playhoſe, Coventgarden-church, Whitehall-cha- 


fel, Wiſtminſter-Abbeyz and as Hts park, 1 Hyde- 
park-eorntr, Hydeparkeorner- coffeehouſe. | 


Places thus naturally compounded and ſpecife 


have often lent in return their denominations to per- 


ſons: as England, Scotland, Fohnfton, Newton, &c. 


Fn = more frequently acquire their ſurnames, 
compound as well as fimple, from their occupations, 
characters, complexions, or other accidental peculiari- 
ties: thus, Cartvright, Penman; Freeman, Merriman, 
Guodcbitd i Blathiore, Ruddiman, Whit:head, Long bunk, 
Armſtrong, Tronfide, Therogood, Orweril, Dolitth, Litil 
ar, Drinkwater, &c. and ſo Philpor, Suxpench be. 
—— as they ean their native c ion; if the 


Former be not a contraction of the French Philipet. 


Yet children are moſt naturally ſpecified as the 
property of their parents: thus, Donaldſon, Fohnſn, 
; Robertſon, Robinſon, Williamſon, — 
Wilſon; 3 &c. 
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merci fi 


ach 


But 
poſed: 
ind þ 


full of, 
m the 


— 


$ finks before n. as Faiths Fools and 5 
—_— to — the . mr asg Samp/on, Simpſon, ry 


On — nn ber ancient equivalents, ether 
Hebrew, Celtic or French: as ben, bar; mac and 
ar, preceded their parental (| 
Anm, Bar- Jona, Macdonald, Macpharlane or Macfur- 
ine, Macpherſon (theſe two the fons of Parlane and 
Parſon with the appropriating” pen mn. 
fizgerald, &c. 

In the Welch names Andrews, Williams, Pikes, 
togers, Hodges, 8c. for Andrews, William's, ohm, 
kc, the deſcendant is elegantly implied as the 
hrefather's; and ſo perhaps James, Charles &c. have 
ecome ſurnames, dropping the ge of James I 
Garler's for Jameſes, Charleſes &. 

As local and nal, ſo all other 
* compounded: thoſe of ſhips, ſeaſons &c. thus, 
Makefile, Dreadnought, Speedatel; Royal- Anne &e, 


lmday, Chriftmas-day, Eaſter- holidays, Whitſuntide.” 


Other combinations direct or indirect, may va- 


rouſly center in one idea: ſuch as a araaucanſir, 


Ltnow-not-wovhat R Or an 1 don't knew — n He 


all him, vers it, them; &c. e 
lifyin ing bun are in like manner com 
ble, by fabjoining an adjective to the ſpecter, — 
bmetimes oy prefixing it as ſach. _ \ 
Thus Full and its oppoſite ks, as joyful, 775 53 
wriful,” mercileſs; hopefil, hupeleſs; reproachful, 748 
woachleſ ; thankful, thanklefs ; rueful, ruthleſs. + 
But theſe ſubjunctives are not always directly op- 
poſed: as ſhameleſs is cid of (or without) honeſt ſhame, 
nd hameful is full of ſhame deſerved; 10 graceful is 


full of grace in the manner, and recht is vor of 8 
n the ſoul. 15 1 
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( excvii ) 
- Many aſſume. the ſubjunctive of plenty without ad. 
mitting that of privation; and on the contrary: thus 
we. uſe plentiful, playful; wiſhful, hurtful, u, 
mournful &c. penileſs, wwitleſs; lifeleſs, barmleſs, lo. 
 beſe, comfortlejs &c. never plentileſs or peniful &c, { 
ſpeechlſs, fightleſs, deathleſs 3; nameliſs, blamels/5, endleſi 
ceaſeleſs, countl-js, exhaufileſs &c. In direful and prate- 
ful the ſpecifier is an adjective, though in the latter 
inſeparable:  queflionleſs and doutles axe ſeldom uſed 
but adverbially. „„ 
Handful, ſpankng &c. are ſubſtantives in which the 
— 25 combines for the abſtract, as if hand, fil, ſpar- 
Some, or rather /om, is often ſubjoined like ful: 
as gameſome or gameſom, humorſom, hand ſom, toothſen; 
Fulſom, wwholeſom, loneſo5m, darkſom &c. In buxom the 
compoſition is diſguited as in coxcomb. _ 
Analogouſly are compounded other adjectives: as 
| Tg avorkman-like, unworkmanlike ; m— &c. 
y- Blu-, py-bald, -fool-hardy; breafti-high; | as 
if 8 velong as if life- along; threadbare, muſtei- 
proof, lowe-fich, weather-wije, ſelfſame, felf-Juſſicient, 
praiſe-worthy, thankworthy, almighty 3 all-conquering, 
cloud-compelling &c. elpud-capt, fun-burnt, ſelf-doomed, 
| -faced, fea-footed, home-bred, heawen-born &c. 
thus reſolvable: ite [to] a hero, unlike [to] a workmen, 
blue as the fly, high as the breaſt, bare to the threas, 
proof to a muſket, ich of (or with) lewe, æuiſe in the 
avcather, fame [in] itſelf, ſufficient in (or to) one's ſe}, 
ecortby [of] praiſe, (of J thanks, mighty for all, congurr- 
ing all, compelling” clouds; capt with clouds, doomed by 
one's elf, faoted for the fea, bred at home, born of hes. 
wen &C. | 5 5 
So everlaſfling, ever-bleſſed; far-ſecing, far fetch, 
feeifth-fiying or fwift-fiying, full-blown, neau- born, thine 


4 uin gal. 


-wurought, long-looked-for &e. but fhort-/ighted, favifirl 


the bir 
erdinal 
ired a; 
fuante- 

An: 
parts 11 
fellow, 


Our 


| < excix ) | 

; thus dijo eden gh-paced, party-colored &c. are rather 

_ participial eee from hort fight &c. than com 
Pounds of an adverbial and participial. 

c. An adjetive precedes an adjective in anti, 2 


ndic/;; I abſtantive in fixpeny, manifold, bighland; an adverb 


grate- i in whatever, 20hichever or ſolemnly whatſoever, avhich- 
latter WM ever &c. fo the ſuperlative adverb is ſubjoined to an 
uſed I acjective, adverb, or adverbial of direction: per- 
15, avs <2: or raja, inmeſt, Kc. | 


ſpar Our cardinal or collective banden die to com- 
round at hirteen, and continue fourteen, fifteen, fixteen, 


eee, rightern, nineters, of three, four, for, fix, 
Hen; i (en, eight, nine, and ten. 
n the W Some form taventy, thirty &c. as if from 4. Huain, 


nee &c. and others perhaps componnd them, as if 4. 
rain of tens, Three tens &c. while theſe decadals may 
full as juſtly be deemed Teutonic tranſplants _—_— 


0 Our ana 


ne or one and tauenty &c. to fxty; thence only Aixty- en 
kc. to a Hundred: then a hundred and one &c, few thus 


the ordinal or calculative numbers: #aventy-firff &c. or 


Kc and tæuentierb, ſolemnly taventieth and firſt &c, to 
nr, i nieth; thence fexty-firft or fixtieth and firft &c. to the 
read, kudredeh, whence the hundredth and firſt Ke. 
n the But in calculating the year of an era, as that {from 
fe, de birth] of our Lord, we uſe the cardinal for the 
ur- ©:4ina! number: thus the year one thouſand ſeven bun- 
d by Wl and fifty:fix, as in F rench Pan mil. een 
| hea- Mante-/Ix, © c 

An adjective may in- ſine be made up o various 
5 parts in various wenne. : as we ſay a good. JO 


fellow, a A mercy Cc. 


Our compound pronouns prefix , thy, your, fome- 
times 
1 


WMA + (1 ge ns * * W te arr ops * 


| | 
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negation ſeveral terms of law : nonage, non-performanc, 


heretofore, all become adverbs; and therefore with auen 


_contrated with it in cas i, 2. fhas's, 2,4. ar, 
_ 


©: | . cc ) oft, in 
times our, 3 him, FI it; to the, 

ſubſtantive el; conſequently aur, your, them, to ſelve: Mi 
As myſelf &c. ſome, any, every, no tO bedy and thin, Ur ha 


5 an ſamebody, ſomething &c. ſo /ome to what in ſomewhat, pd all 


and zo to ore in none, which combines with ſuch in 
nomſuch, and ſtill compounds like the old adjettive ofſÞ®dulge 


non-confi &Cc. alſo on- entity, nonſenſe; h in Nor 
all theſe ſome may fancy the non to be Latin off@rarial 
French, as are doutleſs both parts of nonplus. Adve 

Who, whom and wheſe ſubjoin in ſolemnity arab! 


compound /fcever, or onely the former, as in commouliſhr a ver 
ſtile the latter of its parts: thus <ubo/cever, who v & 
whoever &c. 
Here, there and where, for this theſe; that, thij 
or it, them; and which, made formerly a fort di and 
compound pronouns with /utjoined prepofitions : lere the n 
therein, whereto or ſolemnly whercunto &c. of whit, v 
prepoſterous combination ſcarce any thing remains ber 
fide hereabouts, thereabouts, whereabouts ; hereafter and 


Fore, the lengthened 0 requiring £ ſervile, in boni 
now claſſed with conjunctions. eparate 


Verbs admit little — or beſide the prepoſ 
tional; yet they too ſometimes prefix a ſpeciſier, ¶ here s- 
makes. thunderſtrike, caſehardin, fine-draw, * and ene th: 
Sartake; which laſt may either be reſolved into p -hea. 


- «take, or deduced from partager. he adve 


Ass half may adjectively divide a thin ing: ©. ket» 
adverbially halve an action: thus a half- 2 
Half a guinea, or the (or one) half of a guinea, | in a Adve 
which Half acts ſubſtantively; ſo aten, bene 
ala. itted; haif-do, half-done &c. as | 

Ihe negative is ſubjoined to its verb i in cannot, ui tte co 


{96} 


oft, int; for cannot, Hall rer, 4. aue (now. _ 
to the * to nor, am (or are) not, i nt. 80 the verb 


fete: * Ln: Ihe pronoun in Pre, PH, Pd, Pm, "tis &c. 
thing, of jab will, I avoulth I an, it is Ke. But theſe 
ewhat of two words into one, are 


a licences afſi — 1 
ſuch | ICENCeS alum e Poets 1 


oy are the 3 perth bog . the 
tin arfferariable have variety of compoſition. 
Adverbs of ſituation or manner may prejoin the in- 
ible a for on or in, to a ſubſtantive, an adjective, 
5 a verbs: thus aſbore, aboard, abed, a 3 =. 
wy &c. abroad, along, around, e 
with its negative anazwares &c. 
wh aftray, aftride, age, 2 &c. ſo to the — 
and oo in the poetical efar and adn; and even 
we maritime prepoſitions fore and aft in afore and 
which FA where the Latin 6 W to prevent the 
ins be gaping of vowels, 
zer and * fine may ſeem either an i le 
auler : primitive formed from en ; 2nd woe like 
n bo van, may better be joined as an adverb, than 
dete as an idiom. 6 
prepaſition over comppunds not verbs 
quality and quantity, as over-evel, ih much ; 
re over re nts the adverb 00; bot in fts own. 
, andMWenie thoſe direction or ſituation: as  overthwart, 
7 of er over-leaf,” wer | _=_ Juſt fo are formed 
ie adverbs of manner — ni, aboweboard, un- 
nd, offhand, and thoſe Aen. time beferehan, behind- 
d, 4: aforetime, erexwhile. 
Adverbs of direction are alſo comp of 1 
ds, adverbials, or other objects o baby: and 
pe inſeparable ſubjunRive ward or wards for its ſepa- 
8 i compound teward or towards; as whitheraerd 
„ thn"; 6 or 


may it 
ea, id 
in both 


A DET 


2 3 W. Nenne ** 
eee, e eee ee 


| . 


altogether ; likewiſe, otherwiſe, and the two ſolem 


or underneath, 4. betwixt, between; within, ith, 
_ throughout, into, with unto and until both ſolemn; i-a-pat 
toward or toward;s, ieee | 


or 3 r or „ where þ 
cloſing the vowel, drops the rvile; ſo onward, ; 
avard, upward, heawverward &c. or nm &c. Which 
adverbs uſed adjectively cannot aſſume the s. 
This tranſpoſed prepoſition com no ade 
of time but afterward or afterwards. 

About ſubjoins itſelf in like manner to the thr 
Jocal adverbs where, there and here, in whereabout 0 
A hereabouts &c, The adverb of time hereafter con 
traſts heretofore: as henceforth and henceferward a1 


Inter 
Der res 
15 0 
It co1 
f indee 
gliſh 
ot one! 
chanc 
whe, | 
But 1 


0 d to hitherto, e 
ot adverbs are variouſly combined: to- en 
ee, yeſterday, 4. yolernight, now laft night, 20e 

| 5s; betimes, times, ſometime; forthwith, 4 = | 

ftraightway, 4. akway now always, already, alnM.:;:or6: 


* nownſe: fo ſame hœau, ſomewhere, anyæul 


everywhere, elſewhere, nowhere, with the ſolemn ev ich the 


more, and the antiquated furthermore. Newer 18 th 
negative of ever, as the adjective or conjunction m 


e ene n 0 22. 


The compound —. are among Or any 
amid or amidſt, againſt, over-againſt; 4. afore Wiliotes i 
before, behind, beyond, befide or 7 efrdes, 4 = nent 4 


The conjunctions compounded are however, a 
ever, wherever, aubence wer, whitherever, or 123 bers r. 
Kc. ſolemn, as were 4. howbeit 4. albeit, and à Whl4, or 
although or altho*; alſo, withall; inſtead for ini 


meantime, 1 e: moreover, * ee moſt 
foraſmuchas, inaſmuc has, wherefore, there Vent, lr 


with the old verb to- wwit. = 


ere naazefuon ma con ole; a De 8 whe- 
ard, Aer regular; as L of Be aware} pts Fare. 


„ Wudg 
t combines prepoſitions with 2 

aden indeed, 2. forfooth; the Latin per (for Id with an 
e ture t onely the ſolemn peragventure, and the — rrogend 
bout 0 ts but the ancient mayhap, and the familiar 
r con e, more reaſonable com ſitions. 3 

ard al But interjeQion's main office is to paint ape 
ether from within or without; and to repeat ſounds 
2mpound as well as fimple, of which therefore the” 
nages muſt be common as their objects. 
Thus vibration or other regular return beds 


niverſally ſuch ſounds as the Engliſh tang-tang, dong« 


ſolen img ; tin —fong, ding-dong ; tic-tac, crie-crar, ape 5 


flac, thewie-thwac, fmic-ſnac, ſmic-ſmac &c. from 


in auch the diminutive nouns Hel- tnact or nic-nac, whim- Ky 


ham, chit-chat, rif-raf, flip-flop; Spic-and-fpan &c. 


ion of vocal vibration or undulation, Laughter burſts 


ito ba-ha! Joy exults in aha! or - Fatigue fighs 


n eig h- Vociferation ſummons in | ſobo! 2. hab? 


n perhaps from hola!) and Muſic trills or . her 


8 


re boote in fa-la, fol- lol &. hot bed 
W 50 im eruous affailants fall on pakmal' from 
FL) or „make the heart of the ſurpriſed go 


wt! But now to the all fy in a fly. In 
de hubbub, or . been (om 2 ſome ſtand 
„ e? feall-T? or move will-they, 4. nill-they; while 
ethers run helter-ſeelter, throw all things . 
4% or turn them 7h ey be. #2 
oe ear then as well as ſee that j 


| Wt part of language: e 


C 2 


/! or r irregular; as methinks, methought. © 4 ds | 


zgliſh ſubſtantive in perhaps, whi has exploded © 


a- pat, and cheir tongue cry hey-dey, 1. or 2. Big. 


Ne moſt natively pictureſk, is not the 1 faQitions 7 
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( edv Y | 
may; we ſndw, becoine. either noun or verb, both 
parts thay be alſo the echoes of their meaning, 
Ar choug es e, fo far prim. 
tive as to paint many idea y from nature, 
no one is in this refoali richer thah cur cine whether 
we confider the various formations of diminution, Fre. 
2 which ſhe claims in common with he: 
s; or the numerous, next to numberleſs, often 
cloſed, yet not merely mutilated m6nofyllables, which 
held by Inattention the reproach of our tongue, con. 
1 by their ſtriking expreſſion an almoſt unrivaled 
8 
r che py 
1 7 
man, groan, x eh, 25 
N * 9 whence ſhort, 2 


puri, cao, cre „crab, Croke, 


hirp, 2, Bi, awhi av 4 
SES iſe, aner 252 ah 
ol, rig, Jo, twang, * chink, chime, _ 


1 89G; Aa raft, creo; bay, grind, ja; 
the ewo lab perhaps from grincer (now onely) to gal. 
| and jurer to ſwear, | to jar; AS. velp, croke, Ar 


be improvements of lapir, . 2 * * 
„ gh i 
| in their branches glauton, clinguant &c. 8 
Sat ne ee can, par, 


r e 


the tity or manner of its object, thoug! 
tha oh * 


Thane eo ne gor fad we unrl 


# - 


W | 
baff jr; ſain, frice, Aru; frink, fab, faim; feel 
ning, Pa hed, Pigs Sewinge, drop 47 47 rep abs 
ature, cp, crawl, Las eaten 
bether Ml 44a, /reak, leer, fler, Sreer, Jeer; 2 = 


u, fre. frown, aww &Cc. 

th be Little words may well ſpeak little things: as in the 
_ often Ml ſhort Ben, NE with the comic ſenb, ct, oz, AER. 
which i Lc. for /ophiff, citizen, coufin, phyſiogneny &c. and in 
the formative haft, tauig &c. with the diminutive prog, 
ſrabs grub, 2 guat, ſpat, ab, plug, 7. &c. 
perhaps from prim, ſcrape, rub, Js gnacu, 
pluck, dry or drain &c. fo in mob, fop, b 
1. put; 2. flu, 2. drab, jilt, punk, crone, 2. brat; ; 
* &c. lamb, chick, dove, vun, at; 


graf 

4 mand Our furl fl pts 1 

and al the ſenſe of qualifiers, as is audible or or palpable in 
frill, glib, fleeck, ſlim, prim, grim, 2. g 5 Glef, 


hunt, quaint, pert, ſmart, Carp, dull; 8 — 6 har ſhy 
hft; rough for ruf, jmooth ; /frong, weak, fick; 2. queery 
E. ff; Ju rs Squat, ſpuab, ſnug, VI Re 


But as al tongues coincide in many imitative ac- 
cents ; ſo each has its peculiar beauties of this kind. 

The French therefore, befide making its uſe of the 
common adaptives, repreſents various ſounds, things 
and actions, as we have partly ſeen, in its own way? 
as certain tinkles by drelin, drelin, a 2 by fine 
en, 


CY 


f as grisgotter to chatter, piailler to peep like a chi 


menty, and. a tingling by tintouin,. the guggle of liquor 
by glu, the groin of effort by alan, the frugyl 
of reluttance by cabin cabu, a burſt or peal of applauſe 
by broubaha, other torrents of tumult by intamarre, 

aruari, vacarme &c. the univerial murmur in mar. 


, the names as well as notes of the cock and the 


_ ewckoo nearer nature in coc and ceucou. So bloc, ro 
trietrac and zzgzag the ſame. in both languages; *rax- 
tran, 1, 2. jog-trot, bondon bung, 3 dowdy, 

It paints the infantine appellations of parents in 

pa and mamas, whence our papa and mama, of 2 

puppy or 2. fowv-woww' in fouton, of a plaything in 
ew, of a ſweetmeat in Bonbon, of any ail 1n bobs 
CS Tz 
Among adaptives or expreflives may be ranked 
the formatives . blend diminution and . 


- 


en, gazouiller to warble, gargariſer to garple, with 
the —— formed from wy =. ah or lor dine 
 athons of animals, Thus from 47, ben or meu, beler 
to bleat, g or mengler to Bellow or low, mugir 
deing Latin as well as rugir to rar like a lion, and 
berner to neigh or aubinmy; fo braire to bray like an afs, 
miauler to mew, grogner tO grunt, hurler to hoæul; cro- 
to croke as a raven, 4 to croke as a frog; hap- 
to a, lapper to lap, Bondir to bound, trotter to 
1, galoper to gallef; clopiner ou marcher 2. clopin- 
an, to Bobble of Malk hobbhling, grimper to clinb or 
elamber, ghiffer to fide or flip. So tinter to tinkle or 
1. trxple, bazller to yawn or I. gape, ba er Or beer 1. 10 
ape, rumſſer to Hare or. 1. ſnort; 3 to owl or 
J. feold xc. in all which, except laat from the Latin, 
the Engliſh are as happy as their correſpondents, and 
fall more ſo when formed from them: for if out 
language admit leſs branching variety, ſhe mult be 
GWG 
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of more radical ſtrength than tongues that are tied 


Thus have we ſeen the formation, compoſitiod. 
ſubſtitution, adoption and adaptation of the Engliſh 
25 well as the French language; and their mutual 


relation along with their riſe. We are now enabled 


to diſtinguiſh a native from a forainer, and to carry 
each word to its claſs; to analyſe any compound into 
its parts, and to trace any Þranch to its root; by 2 


method which alone can inveſtigate the meaning, and 


at once aſcertain the propriety. This clue has con- 
ducted us through that maze, which, common as the 
order of 1dea's it 


fore in any ſyſtematically explored. 


- 


That Nature's plan is one in all languages, however - 
the parts be diverſified in each, the Inveltigator hopes 
farther to evince by extending the clue to the alike 
related Greek and Latin parents of our two already _ 


analyſed tongues. 


To the ny e of thoſe as well as theſe, and | 


indeed of all Nature, Analogy alone can be our 


When languages dy, it becomes her ſole province to 
arrange _ eShibit the treaſures ſhe has coined, and - © 
of which ſhe is left but the guardian. For. Nature, 
who never does any thing abſurd or in vain, can ns 
more paint ſounds when originals ceaſe, than chooſe 


to increaſe the coin where remain none to circulate. 


But in living tongues, Analogy continues miltrefs of 


the mint, as well as keeper of the treaſury; ever veſted 
by Nature, whoſe ſub rute ſhe is, with as ample 
powers of ſtriking freſh coin as ſhe had to produce the 
former. When indeed a living language, as now 
perhaps the French or the Engliſh, has accumulated 


pictures, muſt often have been 
glimpſed in every dialect, though never perhaps be, Y 


tor of every denomination, impreſed with the a. 
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| of eflic Analogy,. this wi aeg. of ch oh; 


bel wud authoriſe, unneceflary addition, as allow, the WW 25 of 
portation of forain, , or the circulation o n mitiy 


| B . mint having Thos iffaed whatever n * logy 

| . the treaſury, mult fill iſſue every acceſſon by al 

before it can be depoſited there: fo thas be coin may be II 

genuine though never yet treaſured, as coin may be I volur 

_ treaſured that never was genuine. Auth Rh or W prem 

| precedent, being no other than a piece 0 f already WM or ind 

current coin, can onely record or exemplify the power | 

that produced it; and the ay Fog authority, when Fir 

| N requires any, may we an argument for, afinit 
1 _— rt 

Provided always, that no individual or individual living 
may aſſume the prerogative of coining, or of any way I often 

altering what once 1s duly coined, without being able M2 

to ee a ſpecial delegation from Analogy, and WW forme 

eech per evidence, that ſhe has communicated or vi 

uch perſon or perſons her wealth and her wants, W iimite 

25 well as the key of heranint to ſupply them; which W tion t. 

* any pretender or pretenders that cannot ¶ mean; 

, muſt be held guilty of treaſon, againſt the W theſe 


Kered majeſty of AE Sn as eee cupping ve ob 
l 3-105 e 

* But as judgement or * 5 TOE ſynonʒ mann Origin 

terms, maſt manage and 2 9 of what memory ha Fread 
Rored; ſo it is the previous taſk of memory {till aided 3 
y analogy, for even here they muſt not be parted, 1 * 
to treaſure the firſt ſtock or the primitives of any lan- "age 
e; whether analogy have received them direct iſ H 

| nature, or transferred them from forain dittions. 8 

Nature's roots and their riſe herſelf beſt communi rei. 
cates: but any other or their origin can onely be w | 


underſtood by their reſemblance to already knows 


ori iginals 


onigifals, or to. offspring in already known tongues; 
2s 87 English to French, or of French to Engliſh pri- 
mites. Where neither of theſe relations is ſuppoſed 
to be known, and formation diffuſes no light, Ana- 
logy can no otherwiſe commit them to Memory than 
by aſſociation and fellowſhip. _ aa. 

Thus thereſore are the roots ranged in the following | 
volume, to which nething farther is neceſſary to be | 
premifed than ſome hints to the tranſlator of either, 
or indeed of any other tongue. 3 


Firſt then, that very likeneſs, which ſhows the 
afinity of different dictions, may ſometimes miſlead 
us in their meaning. For Time which changes all 
living tongues; alters not onely the orthogra but 
often the ſenſe of words. vat 4 
Many terms there ſore, which we have adopted or 
formed from the French, and which entirely 
or viſibly. zeſemble their originals, have cither 4 
limited, extended, or @therwiſe altered the lignifics- 
ton they imported; — the neil 
2 which their ned or loſt, that 
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rain be ü 5 a} bail 
＋* 25 0 — — 21. — cauti, 
E  birdlime' glue caile (iche 
airain "braſs © iron a heche 
bribe ſcrap bribe priſent whſſe 
parcelle particle parcel baguer ferou 
cendres aſhes cinders braiſe * ſurnt 
coche ſtage- coach coach carrofſe pupde 


| bows — ygoodnefs bounty | eee 12 
 obtifſance obedience 4. obeiſance eee 1 
lefture reading lecture len 18 
jointure joint jointure airs 5 


a 2 
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N20 original Fr. 2 A Deriv. E "Cortelp r. 
„ Griinal lleaſe bail - Conch 3 
IT caution + bail LACEY caution .. pPricaution 1 | 
richerie + trickiag treachery trahiſon _. 
re „ Cheating 2 2 — 

ins e Te, hem... 8 
; _ _ day-long Gann. voyage 0 
ä baby, dol puppy perit chien 


hin . 9 „ 
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Jade ſaucy © ro 
SIAN iddy 5 © 
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full 


labor f Hager Een * 
r | archieve faire 2. 
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Original Fr. Corre/ſp. Eng. Deriu. Eng. Corey 
brouillr to embroil to broil © ˙õ˙x 4 fe 


re prou ver reprobate reprove | 
zrepaſſer 1. ſtep off treſpaſs 


Alte © 2 jut fally 
aitltr 1 „ ſut | 
Er 
, dreck tender 44 
d5 Vi 


Numberleſs are the Ape 7 parents and 0 
geny reſembling without correſpondence, as welt 
correſponding without reſemblance. But theſe may 2 roll 
fuffice to indicate the reft, and to caution young con- 
ſtruers in the choice of their words, as the Idiomary 
= ide the correſpondence of their phraſes: help; Je fu 
ly new and needful to the reciprocating of the 77 
— lang „ and to the ebe the ſpirit "iy 


along with the ſenſe of authors, ſo 06 to bel 9 827 
in the transfuſion... | G 2 


In the choice of wonds indeed 2 Tranſſator carne: I Ir 
be too delicate; and in order to do juſtice to his on- jr a0 
ginal he muſt thoroughly underſtand. the language it ric 
adorns, as well as poſſeſs the whole compaſs of that I qu je 

which he means to enrich with the verſion. 4 1 

It is neceſſary therefore to diſtinguiſh not onely 2 
various meanings each word may admit, but the 77 } 
various words that may afſume one form. and ſ 

Coincidence may ariſe from t ſources equally ban to pe 
as in French. | 


augure © :  augur augury 
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fe fulr 


je cr us 


1 Plat 


que je peigne 
# parais 4. parois I appear 


jt vis 
dpat 3 
j nouris (ou e- nouriſh ' 
we je nouriſ 
que nous henne we' — n 


at &- 
to pen 


I faw 
[ bore 


forain and domeſtic: 10 


a yoke- elm 


verſes 


wn de 
un role 
or entirely native: as 
I follow 


I am 


I believed 
it rained 


a charm 


une teinture 
un rouleau : 


I grew 


it pleaſed | 


let, me comb or paint 


I live 


it inks 
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Such thovgh difingy ger, by a h 
very ſeldom occaſion ambiguity ; but | i 
cidents of different gender or number, and Aken, and 
Sr are in all 
tongues more eaſily diſtinguiſhed by their reſpefive 
= | — of concord and government, which objefts 
1. become reciprocally 2 by the ſlations he 
= poſleſs, and the offices they 27 thus x 
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A crev ice, crack &. af 


we n 
- our nurſelings 
the baker 
is going to bake” 
Pier 
uus liur: 
il pile 
A lim, 
7 
a fofſe © 
le (ou 1a) grave 
ler graves 
i grove 5 7 AG 
les feſſors les grows 19225 
, e | hp un graveus ' - 5 
{the inflrument "ily; burin 
&% 4 more grave WP 4 plus grave : 
NY thou WY tu graves 
the ſ | gravelt 53 | le (ou la) plus grave! 
32 „ or n pn.. 4 
the 1 00 h jugs ras 
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FY the judges | L 7 #4 
Of} 14 tlire 
T3 C3% PUu, li adus tee, 
Vo, wonder if ſubltantives and adjefives, when 
/ BB rate, coincide: as in one language 
aiſe ; RI Þ af glad | ö 
in te "ws | 
adultere 84ulterer fr, adulterow |} 


q ce 
wp lor 
he Of 


out 


woe a po! 
erafſe  flthy „ | its pl 
Secret | ſecret ſecrecy _ 4 * 
gui; equivocal cequivocation pr 
r. | troubled trouble figur 
comble heaped heap, 1. top — 
in the other: _ 18 web 
melancholy .  mulancolie melancoligque T] 


light lumicre © clair &c. 
equivogue, trouble, comble, as augure, parjure, charm, | , n/a 
and the Engliſh Sill, roll, Light &c, are alſo verbs like 427 
thoſe we have ſeen. 2 = $3 


anim 
So beſide the natural coincidences of ſubſtitution . 
which have been amply exemplified in their places, 07 
noun and verb fall unconfounded together in vit, ts 8 
Jens, part, bout, but; as well as various parts of one _..... 
verb, whether of the ſame or of different conſtruction, W _ | 
in acguis, affis, frisz ſuiwis, nouris, eus, conclus ; eos 1 
abhſeus; craint, produit, tcrit, dit, fait; dites, faite: fatter 
Kc. Thus likewiſe le, la, les; Jai, leur, en; fur: garen 
bien, mal; fi, puis: vers, fur, ſous; entre, entre, devant, hann 
are each two or more diſtinct parts; as are in Englim form, 
zhat, well, ill, iu, with, but, till, no leſs eaſih gargo 
_ ſeparable by application into their ſeveral claſſes. fle, 
In all tongues quantity may divide what orthogrs- comp 
hy joins: as the French ſubſtantives acre and cocher 257 
ave the firſt vowel ſhort, while the adjective and ite 
verb have it long; and the Engliſh adjective binds I 4 2 
prolongs (like in the i, which the verb ſhortens. I ce 
So on the other hand what Utterance involves, Ety- farai; 


mology may diſtinguiſh: as the French pere, part, WM 
4 od Engliſh pare, pair, fear; Or as vingt an doigt aſe 
where the g is now diſputed, and ng" K 92 
vrhich none yet have dared to attack. But this * 
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; point of grammatical Analogy, is fully tres in 
its place. n | 4 
Though all our idea”: 8, and —— their xe- 
preſentations, muſt be either literal or 
figure is ſo various according to the people, language, 
or occaſion, that not onely literals and literals,, gu- 
natives and figuratives, but literals and figuratives muſt 
in different tongues become frequent correſpondents. 
Thus an laub, literally a wolf,, is emblematicglly ar: 
ulcer lurking in the le , agreeable to the expreſſion 
renfermer le loup dans la ergerie, to ſhut up the wolf in 
the ſheepfold; and a maſk, in alluſion perhaps to nüt 
animal's diſſimulation: whence axe /oupe both a 
and a lans, $0. une louve, a ſhe-wolf, W 
figure the fling of a crane as well as a pro Hitutg. 1 
One n then will often Ala un under 4 ge 
ral word both general and particular, literal As 
ative ideg&'s3 which another will Aiſtinguiſn by po 


cular terms. 


0 Freach foe. the former and the Engliſh *. 


latter i 3 Os „ 
parent - | * * * * parent * bw : | relation Z : 
boy, man 2 fell , 
femme * LY od woman L x Þ wife | i 


4 . 5 ene, boy, 1 lat 5 bachelor 
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The French are peculiarly delicate in diſtinguiſhing 
the parts of the human body from thoſe of the bodies 


of other animals or things. 
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and of veniſon 


tete 


72 beaſts c 


oll &c. 
of a ſhip &c. 


cane &C. 
hair 


of the head cheveux 


Body 
or of beaſts A: Peil 


. of horſes crin 
bouche 
of beaſts 


a river 
( hog*s dried) 
| narine 
poitrine 


t 
_ banche 


langue &c. 
languier 


chef 


hure 


cap, nex 
pomme 
chevelure 


gueule 
embouchure 


naſeau 
poitrail 


exiſſo 
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bone 
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The French uſe. in common ſtile franc for Iiore. 
with any collective number except 1, 2,-3, 53 inftead 
of which they ſay 20 ſous, 40 ſous, un tcu, 100" ils; 
but elſewhere, 4 francs, 6 francs &c. unleſs with a 
fraction, and then livre onely takes plac: as 4 livres 
10 ſous. 

| A e ſo e ves - 

new neuf | NOUVEAU 
ſoft | mou mol doux &c. 
We and verbs: | a 
to arrive | arriver parwventr 
tire ets ep lar. * 

carene 2 4 cars ²˙ = OO. 
color colorer ae VET "Fl 
in * | colorier 10 2 711 
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let laifer 
«6b Hes), 


The verb to mate, "Ig its correſpondent 8 
be uſed in the ſenſes of performing, producing, cau- 
ing, conſtituting &c. it may therefore in * manner 
correſpond with various particular verbs: 1 


to make cloaths habiller 
ſhoes chauſſer 
loves ganter 
2 coi fer 


which four French verbs are likewiſe nendulipla y equi- 
valent to the Engliſh verbs 20 fit and t0 fit: thus 


Who makes your cloaths? Qui vous habille? 
er Who makes for you? i 
That tailor makes well. Ce tailleur habille bien. 
That coat fits (or fits) well. Cer habit habille bien, 
_ | 
to make a pen tailler une plume 
paſs porter une botte 
ſhift trouver moyen 
haſte fe hater 
a thing one's bu- prendre man. * 4 
ſineſss tache 
it one's buſineſs gVattacher à faire quelque 
to do a thing choſe 
&c. 


and ſo other general verbs may be iir curned, 
as we fee throughout the Idiomary. 


Every particular active verb comprebexcds: a general 
active verb performing or _ upon the action of 


che * verb. | Every 


(er) | 

Every qualifying verb contains the idea of a gens. 
ral active verb communicating the particular epithet 

k ve ative or neuter verb is eſſentially compoſed 
of the ſubſtantive verb 0 be and the participle preſent 
of the reſpective verb or ſome ſynonymous adjective. 

Into theſe virtually - conſtituent parts are Engliſh 
verbs reſolvable: a ſource of variety and beauty al- 
moſt peculiar to our tongue. 2 357: 5 
such reſolutions are therefore to return into the it 
verbs they conſtitute, before they can be- tranſlated Well 
into thoſe of other languages: thus, Do 111 
to make offer tor op pre” Ti 


1 * 1 
(or give) a puſn P 1821 4 N MIR 
* N | E : 
Swe as e | — | 4.43: 4651 my : 
h in - — 1 
the hearing bear [4] 
* 

xc. in French ofrir £- | 
| &c. 5 


Endleſs is the variety of phraſes into which our 
ative verbs may be ſplit, and which muſt reenter 
into Engliſh verbs in order to correſpond with French 

I ones: as VVV | 
* © If to give notice er to advertise nl 
jor: congratulate . 1 
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Dae earten 
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ned, cCronceit with * diſguſt o. 5) 
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re tn. n 2 


(ENG REI aint ett 
CE 
MES rag ates ho 


fot at nought 


variance or odds 


One 


Ge. 


avertir 


Ez 
embroi 
reconcile 


Sc. 


80 qualifying verbs are reſolved ahi 20 rerrned: 


M or to clean 


to make clean 


wulle 
let looſe 
look like 
ly heavy 
have done 


und the ſubſtance of all verbs thus: 


$0 be doing 
making 


thinking 


ſufficient 
deſirous of 


or tO 


| provoke 
prepare 


Warrant, prove Oc. 


preſs 7 5 | + BiH 
open 
diſcloſe ©. 


waſte, ravage 
looſe, anchain 
reſemble 


weigh - 


-finith 
5 nettoyer 85 


b „ 


can 


ſuffice 


deſire 


Pour 


&c. is 


with 
both 
Or 


reſolt 
unreſ 


to 1. 


tio 


(ce) 5 
to which wad the like we may add certain 


reciſely reducible into le 9805 but — 4 
» ſingle French verbs: > 18 * 


to have influence Aufluer 
pay deference Ad ferer 
take Patience c ar be pa- hut 0 
tient | 
to be vacant _ vaquer 
repugnant repugner 
1 4 # ignorer 
ond  affettionner 
ambitious ambitionner 
worth, od waloir 


with various ſuch correſpondences to be found an_—__ | 


both roots and branches. 


On the other hand, French verbs require ſometimes 


reſolution, in order to become * to Engliſh, even 
unreſolved ones: as 


to 1. reffect Faire riflexion 
attend or give atten- attention 
tion 1 
re card or have re- avoir igard à 
gard =. | 
- Interline EO  #erire dans Pentreligne on 
en entrel;gus 


But of all the Engliſh idioms equally numerous and | 


elegant, none is more important, none being more 
general i in our tongue, or more particular to it, than 
the variety of directions and ſenſes literal and figura- 
tive of which our verbs are ſuſceptible from the ſub- 
junction or attendance of fituating adverbs or ad- 
verbials, and of the reduplicatives back or again. 

The Engliſh verb and its attendant are both in- 
duded in the forain * which . com 


n 


1 
, 2 * - * - 


r n 
* 3 


W a . n 
ee 
A. <a 5 . e T 


Y * 0 
the, 1 
8 8 a ya Poa bf 
z I N 


W eexxvĩ) 


into a ſingle Engliſh verb. Thus 
to go . er to enter 


come 8 mount or 


in preciſion; as | 
put 3 on] | Titre 


7 Ll 
. 


an equivalent to the particle; and dhe jdion 
_— be known by its being convertible all 


Many French verbs are equally correſpondent to 
Engliſh, whether with or without their attendants. 
And here the French language is doutleſs deficient 


1 by we 'Y + a 
e 


But more natural it is that a French 90 other forain) 
active verb ſhould ray vg alike with an Engliſh 


verb uſed in one and the 
trally with a prepoſition: as 
to inſtance [in] 
| Nee ol [wi with! 
= | 
pray hon 
preach 
wiſh 


accept 
approve 


look [on, upon or at] 
atten non gg 


comment 


. Sack are the 


. 1 


ame ſenſe actively, or neu- 


rapporter 
rencontrer 
ſupporter 34580 
montrer 

pri 

precher 

Souhaiter 

eſperer 
Jaun 

chercher | "5 1%: 
accepter 
approuver 

<vanter — 
regarder 

accompagner 


commenter 


critiquer Een 
De- 27 
at ſources of Engliſh idiom, ,2s it 
regards verb and adverb. It might be. 6 


f 2 
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alſo in the other parts: 


greateſt difficulty of the French tongue. 


( cer) 
but beſides that their ſererl 
ſenſes and ſubſtitutions are regularly ſhown in their 


2 r 


ran in the Tilumary. 


| repoſitions indeed of every 

. delicacies Iy; but this holds 
true of the French prepoſitions, eſpecially à, de, 2 
which by their vaſt variety of ſervice, whether they 


ſubjoin ho kind in the ſtructure, content, produce or 


uſe; in the property, quantity, meaſure; inſtrument, 
cauſe, manner or ſituation; or whether they govern 
verbs with analogy of union, conſtitute by that va. 


riety of ſpecification and ſubſtitution, perhaps the 


refore the idioms are digeſted with uncommon 
diſtinction, as well as thoſe of the conjunctions, par- 


ticularly que, which in its various ways of eonnecting, 
conducting, comparing &c. has naturally claimed the 


next attention to the three ſpecificative pr 

And that perſpicuity with method might reign thro 
the whole, no idiom is any where intermixed till 
clearly exemplified in its place. For this reaſon all 
idioms that could be brought under one title have 


been left to their principal article, and even the par- 


ticiples paſt uſed adjectively c. in idiom are thrown 
after the verbs by themſelves: no wonder then if the 
curious unchang eables are attended by all that could lift 
under their banner; ſimilarity of conſtruction ſeeming 
the likelieſt method of fixing the ſubordinate n 


as well as of familiariſing the fu 


The very adages or proverbs collected 0 the 


ſame plan with. the other idioms, thoſe being pur- 


poſely . that are alike in both languages, are 
ſo ranged that the direct precepts precede and the 
obſervations follow, according too to the claſs in 


_ to which the leading word may belong; and 


I wherever 


language 2 mul 


Of theſe 


wherever the lan is old or jar, it is as 
much diftinguiſhed as the ſeveral ſtiles eHewhere. 
Thoſe ſentences of ſagacity are extracted from the 


dictionary of the French Academy; an authority which 
will warrant every idiom, not additionally ſanctioned 
by the names or initials of Telemague, Gil-Blas, La 
Fontaine, Moliere, Corneille, Racine, Boileau &c. 
Thus has it been endeavored to remove. every 
difficulty. and obviate each danger attending the cor- 
reſpondence of the French and Engliſh languages; as 
well as to point analytically the beauties of which ei- 
ther diction is capable. 99 | 
The analyſis however being but a guide to the 
materials, as the idiomary to their peculiar uſe and 
conſtruction, neither one nor the other can be em- 
ployed or underſtood without a previous acquiſition 
of the principles upon which the conſtituent parts are 
ſeverally varied, and upon which they are mutually 
combined; without a rational knowleye of the gram- 
mar of all languages as well as the analogy of each. 
A Tranflator fo furniſhed muſt know and conſider, 
as is fully exampled in theſe volumes, that there is in 
every tongue one language of proſe and another of 
poetry, but that the economy of both differs in diffe- 
rent tongues; that though concord and government be 
general, each has peculiarities in either; that the 
rules of gender by ſignification muſt be common, and 
thoſe by termination peculiar; that as genders do not 
always correſpond, no more do numbers; that maſ- 
culines therefore and feminines, ſingulars and plurals 
are often reciprocated; that verbs neuter may be 
the WW interchanged in tranſlation with verbs reflected or 
pur - reciprocal, verbs active with verbs reflected and a 
are If prepoſition, reflected with paſſive, (where tongues 
the admit this term;) both active and paſſive with the 
in ſubſtantive verb and a participle; and ſimple or pri- 
and W mitive terms with terms perhaps compound or deri- 
| | 242 vativez 


{ cexxx } 


vative; that literals correſpond not always with lite. 
rals, nor tranſmiſſives with originals; that words muſt 
be expreſſed in one language, which may be under. p 
ſtood in another; and that modern tongues analogeus MW - 1 
in certain degeneracies which abridge the variety of 
their order, differ often in this alſo from each other, 
as well as from their tranſpoſitive parent. 
In the Idiomary he will have particular occaſion to 
obſerve, that Idiom may ly upon a word or a phraſe; 
upon the fituation even of the one, or the ſtrutture 
of the other; that ſo a word and a phraſe may prove 
_ Interchangeable: that when a word or aſſemblage of MW r 
words in any language cannot with eaſe and elegance Co! 
bear a literal conſtruction, that is, when it or they * 
conſtitute an idiom, he is to revolve the analogous j 
ſenſes, to trace the ſpirit of ſuch idiom from its ana- dig 
logy in general and ſituation in particular, and to fituy 
render the idea that mult have been the Author's by 
another figurative term or expreſſion equivalent, if beſt 
poſſible, to the original; or if the language he writes the 
afford neither, he muſt even be content to tranſmute 
it into the next inferior correſpondent; the neceſſary 
ſometimes, however humbling reſort of the ableſ 
Tranflator into the moſt copious tongue. 
This may perhaps appear even in ſome of the ſpe- 
cimens which the Idiomary affords of Tranſlation; 
though it is always endeavored to render idiom by 
idiom, and adage by adage, to elucidate precept by 
performance, and to ſtrengthen the uſeful with the 
it, to do every thing in- ſine that may facilitate 
often attempted and fo ſeldom underſtood, 
an art important as it is delicate, which alone can 
make all nations ſpeak one language, and enable 
them to cultivate the nobleſt commerce, that mutually 
enriches one country without empoveriſhing another. 
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with no conſonant in domeſtic, it is commu 
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#4 


8 every Author mould be his own ark C al. it 

is here judged proper to reviſe both volumes, in 
order to obviate, if poſſible, every objection, and to 
correct whatever errors may have eſcaped either the 
Compoſer or Compoſitor. oy 
Nor will it ſeem wonderful if in fo wide a range 
of unbeaten paths, and fo vaſt a variety of ge 
digeſtion, ſome things have been omitted, inſerted, 
fituated or ſaid without the concurrence of Analogy; 
who having vouchſafed the general plan, can now 
beſt remark any deviation, and up py any defe& of 
the rei h 1 0 | 

Page i iii. line 19. Thanh f oh e re grabs 
Wi 
ein forain commerce; as from corne and cœur we have 
born and heart, which laſt ſome bring firaight From | 
the Greek. 

In the vocal table before [6] ſhould come in 0 au, 
and immediately afier it jou 3 
vi. 25, 26, cantique, t „the correſpondenc 
of 9% and c not being yet totfied, ſhould not enter 
till the end of page vill. nor ſhould entier ciii. 21, till 


civ. 1 N 
. Lt. ſt. 3 . damoiſelle damſel ſhould exemplify arti- 
WE 10. of | I vil, as might xxi, 33. canonicate canomr 


cat, if tranſpoſed, article 2. p. v. 80 K. 10, I, Aro. 


madaire and ivoire Rs better to xx. I. Wc.” 
xX. 22, guirlande, xii. 2 xxvii. 9, digtrer, 
or the lite, might — | n each with * corre- 


Goode 4 = 
their — 
ing too ſingular to find 2 place in the table, 

xxv. oc. 3 monſirueux, aimable; l, r. 
guts, requis, prive, obftint, affettionnt, tran, 
parfait, are but 2 — —.— 
whereas lvi. 25. Cc. amitie, rivalité, complicits; xcii. 
c. champetre, waforeux, faſturux, mondain ; Perk, 
Britamigque, Breton, Africain, Romain, 7 bits, Aub. 
nien, Paleftin, Albi cots, Gapencoit, Valentinois, Mover. 
nit, Awver 2 ot, Scythe, Dalmate, Spartiatt, 
Gree (like Carthaginois, Galate, Sarmate, Epirote lec.) 
are but analogiſed tranſplants from the Latin; as are 
xxxviii. 23. vermiſſeau, xcii. 27. giganteſque and every 
other e/que from the Italian. 

xliv. 4. chariot, 23. banderole, Ylviii. antepenult, 
(or laſt but two,) calin, Ixxxiii, 19. herborifte, are rather 
indeed deſcendants of chere, andy, cater, | nd Her- 

Ixix. 4. Wc. maintion and its two are more 
immediate mutilations of the preſent deeds, 


bexi. 8. Cc. fai and orang?, (as well as cir# from 


cite,) though ſeemingly participials are really collec- 
tives, like Ivi. 10. parent# &c, on the other hand the 
collectives i in be, liv, 6. are nearly related to the par. 
"—_ Ixix. 24. Sc. 


xii. 13, 14. mort and tort, one adopted the literal, 


the other a figurative action of the verbs to which _ 
are aſcribed, are both however ſtrictly primitive; nor 
can fort mere than tors be 2 of which 
the p participle is onely” 194, and the neareſt literal 
action or For ebe tortis (xiv. 7.) 
cvi. 18. Cc. riprimander and geurnandir being the 
proper progeny of riprimand: and eur mand, . 
may be ſpared from this rule. mt Bi 
cxli, 28. helas, not unnaturally perhaps of this 
compoſition, is by ſome carried nearer to nature, and 
— from ancient tongues. cxxxii. 


14 
- cxxvili, 14. The compounds of bien and wal, not 
being amn 


They boch — the-{petifoly, va 
lant {6 ) nd : bien the participial ud. 
jectives 2. . bien-diſaitt, bi , bien-venu,/ the verbal 
ſubſtantives bren-etre, 2. — bien-venue, bieafait ; 
but in, 3. Lien-tenam (poſſeſſor) it is itſelf a ſabftantive. 

So mal too often adheres to plaiſant, wuilt; _ 
tioms, l. lũtis  babile, nurat, propre, hun,, $ 
cieux, content ; faire, ven, ini, men; 

—_— 3 ee eee 


Hat in- Ane once alſo zniadiettive, See e Selb 13 


malheur, 2. malencontre; anda fewothersexpeled almoſt 
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and adbions: 2s —— all language 
noun, pronoun, ver 2 —— conjunction, 
interjettion, are ao reducible to three; noun, verb, 
and adverb; noun naturally ining its ſubſtitute 
| — — re 4 
xxx. 23. With F inſertives may be claſſed 
i, 1; V, et as in miſtricordieux, monſirueus, Flu, 
accenturr ; afſewvir, enjoliver, jolicvett; martcage, 
' $oche Ee gli, befidethedoubling conſonants, might 
| {£x04i, 7.) have been counted „, (and ) #3 , 
pr, 5; as we have alſo ſeen exemplified in faokery, 2 
righteous, prejudicial, uſual, clethier, lawvyer 5 i 
corherdl, Samp/on, — and as „ is profixed in 1 
cxbbv; - To the ive or | abfiraAtive/ termins- 
tions of Engliſh noun might have been added 1ad, ade, 
and al which is originall - cry Ar (x£i, 18; <hiiv, 
15; He.): as from dunce, rent, teſtimony, feftivr, 
ſpring dunciad, blockade, rental, teftimonial, feftival, 
clvii. 20, To the diminutive endings of agents, 
ton: as raſcal raſcallion; and ii 
(col. 2. 6 90 hs wy on if this bo wr 
and or, With ſome 
— have nunc heon and luncheon from 2 


es ne ommunieuive een fe, 
(the Latin) ate as from walid, Jubling, capacity, to | 
validate, fublimate, caparitate, 

—_— To the three ſubſtantives that Sener 
adverbs of manner: purpoſe, which produces 

19. To formative adverbs of time et, the e 
mutilation (rather than the parent) of often; and (line 
OSS oops time after from the 
board. 


oft, U 


clxxvii 
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> 
th 


114 


Ly 


= Ferie 


but 


 EXEvVIL 1. Lo che irreg 


Cen}, 
 — ats: 40 
anpraſſiues from penned and tied Py 27 
17. gee — ſubſtitutes of adjective the verb vas, 
for its participle, in ſolemnity: as our dread en, 
1 the ebe adverbials prog, 
clxxix. 25. Cc. To c hy. 
wry, mighty, which indefinitely meaſure, not — 
— quantity, and ſpace local or 
which is alſo. quantity; right,. full, « 
we lay pretty good, pretty awoll, pity fn m— —5 
pretty much, pretty nigh or near bac. and 
good &. ſo {till ſay of Fa bt reverend, wil *, 
"_ right truſty 42. All ſtiles admit 2 full 
— —— full as yoo full as well kc, exceding goods 
excedin als - Very and exceding can never qualify 
verb; þ — 1 e clear, clean 
may eq the manner action, ſituation or 
direction: A not onely 19 walk aft ke, but faſt by 
hich is poetical, cloſe by, hard by; * hand, hard 
at hand, Bo right on, ftraight along, altar or clean (ſor 
the old. freer) over lc. Juſt incline is the moſt exten- 
five as well as the nobleſt epithet of any thing, any 
action, or any quabher: "Mi 4 uſt pores Fo 
thoughts lo think of 25 2 Juft talor 7 1 — 
rably, juſl nat 32 5, juft _ 
juft = juſt ty, 70 at ha 4, juft as good, juſt as — 
ung many. juſt as much; = a. 1 n 51 


us far Kc. 
elaxxv, 4. To the inſe —_— 
jefiive de in devoid as in wo deft 
clxxxvii. 13; To the two participials denied = 
aliens, perhaps mne Ad r 00: * 
regular Wideter mined, 110 k 
1 1 
Janis 


or as 


4 you and Henderſon, the To of — 
. 
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a conjunction; as. the. comjundrons (28, 29.) com „ 
of, adverbs Hoc, when, & c. and ever or Joever may — ; 
be. filed . conjuudtiue; adverbs: a diſtinction | 


{ cexxant) 
Zeme/on is rather the ſan of Jam, one of. * 


breviations of James, and ſa ſhould: be Jamiſoan. 


cc. 28. To campaumd erh A ſpeciber ſubjoined-in_ 


vouch/afts 
cci. 31. With compound a Hon. of, > Es. 


admitted of eetiries or of times, now exploded with like | 
reaſon. as 


Cel. 19. fut hermore, chich was idea more tru 


many. fall 
perhaps. without a difference, 
c£11, 5. Cc. With the rivals that have wieldedith 


the, . — perhaps, muſt be remembered the old 


compound »elite,..as well as the formative haply. 


ix. 24. With theſe four reciprocations may poſi- a 


bly be ranked Garde barbs, beard Garde. 


cla. 1. 7. Agents j in. ent and aft as well . 
of the former termination (clxvii,. 6.) eee, 
be regarded forain and primitive. 
chbix. 7. clxx. 23. Sulphur.and necbar — nd leſo 
naturally /u/phurous, neftarous; and Saturn Saturnian in 
4 from.. /aturuine, which: (C 


very different 


col. 1. I. 29, 254) is the oppoſite of 1. jowzal... 


chaxiie, 15. Ihe verb 10 oper. may either grow incep- | 
_ tively from to 4. ape or exemplify the 
clxxix. 21. Of theſe two adverbs or adverbials one 


remains in every degree, ſoon, ſcorer, ſooneſt ;1.the other | 


onely in the comparative rather.. 
elxxxiv. 20, 21. The poets . tranſpoſe 17 


with other verbs: :, thus, upturn, upheade &c. 


civ. 849. By eſten claſed. yet not morely ee ; 
mon Hllablets, muſt be underſtood, monoſyllahles often 


cloſed indeed by conſonants, yet not therefore mere 
eee other tongues. 


15 


rule chi. 30. 
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been ſound neceſſary beſide the typographical. 
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5. It may be ſaid that dome of the expreſiives; 28. 
car, laavl, break, - &c. with others we ſawy and Heard 
— 23. &c, are immediately Greek; and certain 
it is that many of them are no leſs akin to the Hebrew, 
who being the eldeſt wm) ge" of * muſt Soup: 
firlt ſpeak. her language. x 
With regard to the ſecond volume which collefs- 
analogically the roots and idiom, few amendments have 


The preceding Analyſis has indeed made it obviewdjs 
that among the root of either language, ſome — l 
and ſome compounds have crept in unfenced by paren- 
thefts; but thoſe intruders are generally ſuch as- N 
no bright badge of formation, or ſuch as have loſtł in 
length of time their originals, ant are ſo become * 
ginals themſelves. 

Of the formerdafs may be enumerated i in the French | 
collection: - ypreaus' rullſeau, bercrau, echeveay en, 
carrillen, tchantillon, ctancon, c pern, eerouclles, chenilley 
cheville, chenet, bouquet, ęrtlot, godenct, tripet ; 'Poutiquey\ 
ranges galetas, cadenas, carroſſes taitiere, grenades n- 
ſcille, cheueu, envrage, ſerment; appui, ennui, 3- oro, 
amas, trü pat, efforg* email, ecucil; dairy cclaire, oublity> 
dipouillt; amend, longe, tehoſſe, edifſe, tcale, cot, Ad 
appeau, appat, ſcbuſſe, tfiens eſcruc, — ORE AO. 
lutin, levorier, aller, chantien; aubtrge, 7 
cherie + reveche, niais, in guard, man ſad, 4 
bourra, fourbn,” trupu; aint; ip; Bank Aalen. 
aveuple: mouiller, Varel F, 222 225 mi- 
bonner, bruchnner, boulanger, panther; arroter, accab lr; 
accotter, 2 achever, acheter, avouer, empecher, - 
fou d anten, eſtrimer, eſ/nyer; #blouir, Emonder, ttannet; 

garer; Aflabrer, deoider;; remorguer, ae 5 rr — 
be, trülucher, tricoters” - BESS, ; pms 


a 1 1 3 
7 2 341% % ˙§— / * 


and 


— | 13 


2 ( ecxxxvint ) 
and i in the Engliſh; | 


7 
, 1. nettle, nipple; bultoc; bracket, enmets 2 

1. 3 4 filly, 1. rg 1, bully, 1, turky, 1. monkys 
1. muſhin; morronu, jb ab, legacy, ſhare, loan, load, pang, 4 
guilt, falt, filih, grift, craft, brunt; mo 775 huckſfter, þ 
weaſel, — knuckle, hurdle, 1 „ ſuivil, 2M 
hovel, angle, dim 72 Sample, ſarrel; c hin, runnet, J 
. ih, hammoc, htawen, lolen, bloſſom, pounte, fleece, w 

bunch, blatch, flitch, ditch, bruch, | ale, burrow, fur. 
row, draf, beugh, tauig, prig, duce, leech, ſprimp, 4; 
Splint, jack, plug, hilt, tilt, flilt, crutch, hinge, ring, n. 
ſunmer, winter; flounder, porringer, — , ſetters, tet- la 
ter, tenter, tatter, tether, tiller, bolfler; nutmeg, dan- 24 
dvrif, dens an, fleet, elder, brindhed: awarble, whiſtle, 2 
briflle, frizzle, buſtle, puzzle, dazzh, ti nile, —_ ra 
guegle, mingle, mangle, trample, mumble, fumble, gr an 

vel, fiddle; whiſper, linger, leiter, lammer, flutter, al. | 

ter, hoer, quiver ; flink, flinch, fauinge, whiſk, craſh, tri 
lay, raiſe, praiſe, blafp, brood, tilt, 2 own: award, dot 


abet, abide, avoid, appraiſe, alla 5 aſrwage; belong, fc 


befiow., we, 
Of the latter claſs are #toudeau, alevin, tampon, for- wig 


nette, ſouquenilli; hargneus, faroucht; effarer, eſcarper, 641, 
eplucher, debrailler, — Hourdir, enſeuelir lac cep 
and harder, have, hafjoc, peſi Ru 3 harbinger : Pas 
ſhabby, reed; ; naked, wicked: ke, wither, liften; cad 
afford, lehne, beliove, bequrath, 2 reckon lac. 2 


Omitted on the contrary ate ſome Prench terms, * 
eſpecially of art, which might have claimed, whether pie 
by original or hereditzry right, a place among the 4 

| primitives to wit, 


Die | life  fertilege 
— laying prurit 


lige Litigation voleusi 


— . 


anche 


wolupts 


4. macule 
pheule 
/eptentrion 


5 fond, 
cimut iuris 


4. paroi 
maus 
latrints 
gadoue 
fin 


Ape 


trimie © 
aAouve 
wcur bite 


wertevelle 


wielle 


eaifſe 
Op 


 panittere 


, 
i gol 
darioli 
Harne, dalle 


aureole 


fart bole 


2. fraſyue | 


plas 
eſte 


umadi © 


( cexxxix 
voluptuouſ- 


neſs 
pleaſure 


ſpot 


property 


north 


ground, eſtate 


church- yard, 
cemetery 
Wall 

ruins 

jakes 

filth 

mote, ſtraw 
grater 


reed of a ho- 


boy 


vine 4. fetter 


 woodcoc-net 


terrar 


trench 


cuſtard 
cut, ſlice 
1. glory in 
Ain 
1 
1 
nell 


 waiſtcoat / 
tip of it; fleeve crfcerelle 


| amygdalt dah al mond eib the 


anadou” 


match, wick 


car 
' ſhouldey?* +» 
4. dextre right hand 
2. bedains panch, guts 


omeplate , 


g anachr bor nethet 
— . On 
( ſurtau elder-var) wm 
garance gs dee 8 
wiroique ſluellia 
ferpolit wild thym#" 
AUPOUNE abrotan um | 
ſouthern⸗- 
ſmigrs ſenigreek 


3. regnicole deniſoann 


As lawyer” © , 6&9 
ulte by 


adulgſeent youth __ 
concurrent competitor 
222 —_ 
 bkiemome fte ward 
enftode warden 
manant Clown © © 
mogiffier tawyer © 
nawtanrier Taler | 
(matclet) I failor | 
truchement interpreter 
/padaſſin ſwoidſman 
 pagnote coward _ 
cocu cuckold 
maſetle jade | 
requin ſe 

keſtre 


-whi 1 
* —  froferer vtter 15 
viril manly 3. repeter reclam Ix 
infigze ſignal 2 reherſe 
fruttueux. beneficial perichter haſard ha 
modigue moderate morigener tutor _ 
migure roguiſh - octroyer grant . — 
2. bleche wavering conſtater ſtate, ſettle cli 
2. dau jolly | | tramer WEAVE 5 | 
inguoude a 4. tancer chide ru 
x | Jubir * 1 *. 
e Ur ; to remain | clx 


Theſe as well as the following amendments Candor 
will not diſdain, but aſcribe them gs to after· care 


chan to former negligence. 


2 
1 


= 


33 


10 


Volume I. 


after 

one 
from 
names in e 
line 22 
apparier 


er 
line 10 


3 


20 


trans or tra 


line 19 
27 - 
25 
21 


ay 


ſtick 
glimpſe 
line 8 


the 


line 12 


thankſgiving, 
action 


| InterjeQtion or 


thieve theft 


quake quiver 


read 


the adjectives 

and plurals in es 7 

and with other change: 

as if parier 

cr ant 

porc (as 1 cher) porchai- 
ſon Book | 

3. ſceller 70 ſeal 


paitre to feed pitre berdman 
ſub : claſſes 


grind griſt 

Dauphin 9 
lay lair 

an, ean, ian; 

or ftut 

or gleam 


_ quaver 
ſhake ſhiver 

. ſhudder 
geep ſlumber 
inceptive or growing 
haſte haſten : 
threat threaten 
for thret thretten 


4. hap happen 


4. lift hſten 


perhaps 4. twain 


or yond 
like: wiſe —— 
ive, able, ible 


a deemſday, 


or agent 


E 


5 


EEE EEE EEE EEE EE SS. 
H 
2 
* 
Q 
8 
8 


Nr 


G Gee enen _ wad 


8 = 0 


by wy 


LC LEE: 


15 charpentier &c, 
18 4 c. 
$ chenevt 
20 rennet 
19 Aartre, 
14 moule; muſcle 


19 | 


I requignt_ 


g 5 
2 "gf through 


feſeur tee, 


char pentier Ke. 
 Ehenovig 


BENE 


, Ton * . R A wa Ws * 
e ec eee ee e e 


e 


y 


<4 0 eee 


3 


T 
a 


— — 


r 


e 
4 


N 


— 


*% eee 24h 


2 


r 


„ Me, A 1 


wy ORs 


— 


27 Michel 


11 
16 un tere 


k 19 metier 


verte gallant 


10 s'accag- 


1T narder | 
6 h 
20 $a, 
19 dans les 
20 la 
21 le 
29 Battre. une 8 


35 charite 


1 Faire. le 
5 les 
58 . 


| 35: 3. fer" 
2 medecins - 


10 heart 
7 a regle 


23 ſavoir 8 

24 1 5 
31 crument | 

34 TImpunemen 

18 wave 

3. paremgats 

35 la | 


airy - - 


12 a huitaine 
13 cuiſine 

1 ghia / 
13 mi- 


4 paſſer de 
32 Rangez-cela 


r 
ſe m. dans les 
2 | 
le 
attre une SIG 
a charitẽ 
*meridienne 
metier 
Faire le | 


Ec. 
3. f. v. ſos 
mẽdecins 
heart's © | | 
regle TE 
ſavoir- faire 
viyre 

criment 
Impunement 
aide 0 8 : 
in, to 

4 
4. paſſements (ou galons) 
avoir la C 
70 i 


- a huitaine 


de cuthne - | 
ien 

miton- 

paſſer 

Rangez cela 

dans ſon 


Een 


de proche en * 
8 


